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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A TANACS 501/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. méjus 29.)

a 990/2011/EU végrehajtdsi rendelettel a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé kerékpdrok

behozatalira kivetett végleges dompingellenes vimnak az Indonézidban, Malajzidban, Sri Lankdn

és Tunézidban feladott, akdr Indonézidbol, Malajzidbol, Sri Lankdrdl és Tunézidbol szirmazoként,
akdr nem ilyenként bejelentett kerékpirok behozatalira torténd kiterjesztésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (a tovabbiakban: az alaprendelet) (*) és kiilonosen
annak 13. cikkére,

tekintettel a tandcsadé bizottsdggal folytatott konzultdciot kove-
téen az Eurdpai Bizottsdg (a tovabbiakban: a Bizottsdg) altal
benytijtott javaslatra,

mivel:

1. ELJARAS
1.1. A meglév§ intézkedések

(1) A 2474/93/EGK rendelettel (*) a Tandcs 30,6 %-0s
végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoz-
tarsasdgbodl (a tovdbbiakban: Kina) szdrmazd kerékparok
behozataldra. Az alaprendelet 13. cikkének megfelelGen a
kijatszasok feltdrdsdra inditott vizsgédlatot kovetGen ezt a
vamot a 71/97[EK tandcsi rendelet (°) kiterjesztette a
Kinai Népkoztarsasighol szarmazé egyes kerékpdralkatré-
szekre is. Ezenkivill az alaprendelet 13. cikkének (2)
bekezdése alapjan mentességi rendszer létrehozasardl
sziiletett dontés. A rendszerre vonatkozd részleteket a
88/97[EK bizottsdgi rendelet (*) hatdrozta meg.

343., 2009.12.22,, 51. o.
228.,1993.9.9, 1. o.
16., 1997.1.18., 55. o.
17.,1997.1.21,, 17. o.

(2)

(3)

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatilyvesztési feliilvizsgilatot kovetSen a Tandcs az
1524/2000/EK rendelettel (°) agy hatdrozott, hogy az
emlitett intézkedéseket fenn kell tartani.

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti
idékozi  felulvizsgalatot koveten a Tandcs az
1095/2005/EK rendelettel () dgy hatdrozott, hogy a
hatélyos dompingellenes vamot 48,5 %-ra emeli.

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatalyvesztési feliilvizsgalatot koveten 2011 oktdbe-
rében a Tandcs a 990/2011/EU végrehajtdsi rendelettel (7)
gy hatdrozott, hogy az emlitett intézkedéseket (a tovab-
biakban: a meglévé intézkedések) fenn kell tartani.

2012 marciusdban a dompingellenes alaprendelet
11. cikke (3) bekezdésének és 13. cikke (4) bekezdésének
megfeleléen a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitésben (%) bejelentette a Kindbdl
szarmaz6 kerékpdrok Unidba torténd behozataldra alkal-
mazandé dompingellenes intézkedések id6kozi feliilvizs-
gilatdnak meginditdsat.

2013 madjusdban a Tandcs az 502/2013/EU rendelettel (°)
modositotta a Kinai Népkoztarsasagbol szarmazé kerék-
parok behozataldra vonatkozd végleges dompingellenes
vam kivetésérdl szol6 intézkedéseknek az 1225/2009/EK
rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti id6kozi
feliilvizsgalatot kovet§ kivetésérsl szolé 990/2011/EU
végrehajtdsi rendeletet.

L 175, 2000.7.14., 39. o.
L 183, 2005.7.14.,, 1. o.
L 261, 2011.10.6., 2. o.
C 71, 2012.3.9,, 10. o.
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2012 4prilisaban a Bizottsig a 2009. janius 11-i
597/2009/EK tandcsi rendelet () 10. cikkének megfele-
18en az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzétett értesi-
tésben (%) bejelentette a Kinai Népkoztdrsasagbol szar-
mazé kerékparok Unidba torténd behozataldra alkalma-
zand6 szubvencidellenes eljards meginditdsat.

2012 novemberében a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitésben (}) bejelentette, hogy a
jelen vizsgélatban foglalt megéllapitdsok felhaszndlhaték
a fenti (7) preambulumbekezdésben emlitett szubvencié-
ellenes vizsgalat soran.

A Bizottsdg 2013 mdjusdban a 2013/227[EU hatdrozat-
tal () intézkedések bevezetése nélkiil megsziintette a fenti
(7) preambulumbekezdésben emlitett szubvencidellenes
eljdrast.

1.2. A kérelem

A Bizottsighoz 2012. augusztus 14-én az alaprendelet
13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke (5) bekezdésének
alapjan kérelmet nyujtottak be, amely a Kindbdl szar-
maz6 kerékpdrok behozatalat illetGen elrendelt domping-
ellenes intézkedések esetleges kijatszdsanak kivizsgédldsara,
valamint az Indonézidban, Malajzidban, Sri Lankdn és
Tunézidban feladott, akdr Indonézidbol, Malajzidbol, Sri
Lankdrdl és Tunézidbdl szarmazoként, akdr nem ilyen-
ként bejelentett kerékpdrimport nyilvantartdsba vételének
elrendelésére irdnyult.

A kérelmet az Eurépai Kerékpargyartok Szovetsége (Euro-
pean Bicycle Manufacturers Association, EBMA) harom
uniés kerékpargyartd, az In Cycles — Montagem e
Comercio de Bicicletas, Lda, az SC. EUROSPORT DHS
S.A. és a MAXCOM Ltd nevében nytjtotta be.

1.3. A vizsgélat meginditdsa

A tandcsadé bizottsaggal folytatott konzultdcidt kovetden
megallapitdst nyert, hogy az alaprendelet 13. cikke (3)
bekezdésének és 14. cikke (5) bekezdésének alapjan
elegendd meggy6z8 bizonyiték 4ll rendelkezésre a vizs-
gélat meginditdsdhoz, ezért a Bizottsdg Ggy hatdrozott,
hogy kivizsgélja a Kindbdl szdrmazd kerékparok behoza-
talat illetGen elrendelt dompingellenes intézkedések eset-
leges kijatszdsdt, valamint az Indonézidban, Malajzidban,
Sri Lankdn és Tunézidban feladott, akdr Indonézidbdl,
Malajzidbdl, Sri Lankdrdl és Tunézidbdl szdrmazdként,
akdr nem ilyenként bejelentett kerékpdrimport nyilvantar-
tasba vételének elrendelését.

A vizsgdlatot a Bizottsdg a 875/2012/EU bizottsigi
rendelettel (a tovabbiakban: vizsgilatot megindit6 rende-
let) (°) 2012. szeptember 25-én kezdeményezte.

188., 2009.7.18., 93. o.
122, 2012.4.27., 9. o.

136., 2013.5.23., 15. o.
258., 2012.9.26., 21. o.

() HL L
() HL C
() HL C 346., 2012.11.14., 7. o.
() HL L
() HL L

(14)

(15)

(16)

(19)

A Bizottsdg rendelkezésére dll6 meggy6z8 bizonyitékok
alatdmasztottdk, hogy az érintett termék behozataldra a
(3) preambulumbekezdésben emlitett 1095/2005/EK
tandcsi rendelettel kivetett dompingellenes vam noveke-
dését kovetGen a Kindbdl, Indonézidbdl, Malajzidbdl, Sri
Lankdrdl és Tunéziabdl szdrmazé kivitelt magdban
foglalé kereskedelem szerkezete jelentdsen megvaltozott.
A kereskedelem szerkezetében bekovetkezett véltozds a
vam kivetésén kiviill mds ésszerdi okkal vagy indokkal
nem magyardzhato.

Ugy tiinik, hogy a véltozds a Kindbél szdrmazé, Uni6ba
széllitandé kerékparok Indonézidban, Malajzidban, Sri
Lankdn és Tunézidban torténd atrakoddsdra, valamint az
Indonézidban, Sri Lankdn és Tunézidban torténd ossze-

szerelési mtveletekre vezethet8 vissza.

A bizonyitékok tovabbad ramutatnak arra a tényre, hogy
az érintett termékre bevezetett dompingellenes intézke-
dések jotékony hatdsa a mennyiségek és az drak tekinte-
tében egyarant csorbat szenved. Ugy tiinik, hogy a
Kinabdl szdrmazé érintett termék behozataldt a vizsgalt
termék jelents mennyiségli behozatala vdltotta fel.
Elegend§ bizonyiték tdmasztja ald emellett azt is, hogy
a vizsgélt termék behozatala a meglévd intézkedésekhez
vezet§ vizsgdlat sordn megéllapitott, kirt nem okozé
arndl alacsonyabb drakon torténik.

A kérelem végezetil bizonyitékot tartalmazott arra
vonatkozdan, hogy a vizsgdlt termék dra az érintett
termékre korabban megéllapitott rendes értékhez viszo-
nyitva dompingelt ar.

1.4. Vizsgilat

A Bizottsag hivatalosan értesitette Kina, Indonézia, Malaj-
zia, Sri Lanka és Tunézia hatbsdgait, a széban forgd
orszagok gyartditlexportSreit, az ismert érintett unios
importéroket és az unids gazdasdgi dgazatot a vizsgdlat
meginditdsarol.

A Bizottsag elkiildte a mentesség irdnti kérelem nyomtat-
vanyait az altala ismert indonéziai, malajziai, sri lankai és
tunéziai  gyartoknak/exportéroknek, illetve eljuttatta
azokat Indonézia, Malajzia, Sri Lanka és Tunézia Eurdpai
Unié melletti képviseleteihez. A Bizottsdg kérddiveket
kiildott az altala ismert kinai gyartoknak/exportdroknek,
illetve eljuttatta azokat Kina Eurdpai Unié melletti képvi-
seletéhez. A Bizottsdg kérdGiveket kiildott az dltala ismert
fuggetlen uniés importéroknek is.
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(20) Az érdekelt felek lehetSséget kaptak arra, hogy irdsban megallapitsdk a hatdlyban 1évg intézkedések javit6 hatd-

(22)

(23)

ismertessék dlldspontjukat, és a vizsgdlatot megindité
rendeletben megdllapitott hatdridén belil meghallgatast
kérjenek. Minden felet tdjékoztattak arrdl, hogy az egyiitt-
miikodés hidnya az alaprendelet 18. cikkének alkalma-
zdsat vonhatja maga utdn, valamint arrél, hogy a vizs-
gdlat megillapitdsait a rendelkezésre 4ll6 tényadatokra
alapozzdk.

Négy indonéziai, egy malajziai, hat sri lankai és kett§
tunéziai gyarté/exportSr kiildott valaszt a mentesség
iranti kérelem nyomtatvanyaira. A kinai exportlé gyar-
tok/export6rok egyike sem miikodott egyiitt. Hdrom
fuggetlen uniés importSr nyujtott be vélaszt a kérdGivre.

A Bizottsdg a kovetkezd véllalatok telephelyein tett ellen-
6rz6 latogatdsokat:

— P.T. Insera Sena, Buduran, Sidoarjo, Indonézia,

— Wijaya Indonesia Makmur Bicycles Industries, Driyo-
rejo, Gresik, Jawa Timur, Indonézia,

— P.T. Terang Dunia Internusa, Slipi, Jakarta Barat, Indo-
nézia,

— P.T. Chin Haur, Tangerang, Indonézia,

— Tan Lan Venture Corporation Sdn Bhd, Kampar,
Perak, Malajzia,

— Asiabike Industrial Limited, Henamulla, Panadura, Sri
Lanka,

— BSH Ventures Limited, Colombo, Sri Lanka,
— BSH Ventures Limited, Colombo, Sri Lanka,

— Firefox Lanka (Pvt) Ltd, Weliketiya Pamunugama, Sri
Lanka,

— Kelani Cycles Pvt Ltd, Katunayake, Sri Lanka,
— Samson Bikes (Pvt) Ltd, Colombo, Sri Lanka,

— Mediterranean United Industries, Bouhajar Monastir,
Tunézia,

— Euro Cycles, Sousse, Tunézia.

1.5. Referencia-idGszak és vizsgilati idGszak

A vizsgalati id6szak 2004. janudr 1-jét6l 2012. augusztus
31-ig tartott (a tovabbiakban: vizsgélati idGszak). A vizs-
gdlati id@szakra vonatkozdan adatokat gytjtottek tobbek
kozott a kereskedelem szerkezetét érintd, a domping-
ellenes vdim 2005. évi novelését kovetSen bekovetkezett
allitélagos valtozds kivizsgdldsa céljabol. Részletesebb
adatokat gytjtottek a 2011. szeptember 1-jét6l 2012.
augusztus 31-ig tart6 id@szakra (a tovabbiakban: referen-
cia-id6szak) vonatkozéan annak érdekében, hogy

(24)

(26)

(27)

(28)

sanak lehetséges alddsdsat és a domping fenndlldsit.

2. A VIZSGALAT EREDMENYEI
2.1. Altaldnos észrevételek

Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdése alapjn az intéz-
kedések kijatszasanak megéllapitdsa érdekében egymadst
kovetSen megvizsgdltdk, hogy megviltozott-e a Kina,
illetve az érintett négy orszdg és az Unié kozotti keres-
kedelem szerkezete; a valtozds olyan gyakorlatbdl, folya-
matbdl vagy munkdbdl eredt-e, amelynek a vam kive-
tésén kivil nem volt elfogadhat6 oka vagy gazdasdgi
indoka; volt-e bizonyiték a kdrra vagy arra, hogy a vim
javitd hatdsdt a vizsgalat targyat képezd termék drai
ésfvagy mennyiségei tekintetében alddssik; volt-e bizo-
nyiték a hasonlé termék el6z8leg megdllapitott rendes
értékhez viszonyitott dompingre, sziikség esetén az alap-
rendelet 2. cikkének rendelkezései értelmében.

2.2. Az érintett termék és a vizsgilt termék

Az érintett termék a Kinai Népkoztdrsasagbol szarmazo,
jelenleg az ex 8712 00 30 és az ex 8712 00 70 KN-kéd
ald besorolt, motor nélkiili kétkerekii és mds kerékpdrok
(beleértve a hdromkerekd szllité kerékparokat, de kivéve
az egykerekteket) (a tovabbiakban: érintett termék).

A vizsgédlt termék megegyezik a fent emlitettel, viszont
Indonézidban, Malajzidban, Sri Lankdn és Tunézidban
adtdk fel — fiiggetlendl attél, hogy Indonéziabdl, Malajzi-
abol, Sri Lankdrdl és Tunézidbdl szdrmazoként jelentet-
ték-e be —, és jelenleg az érintett termékével megegyezd
KN-kédok ald tartozik (a tovadbbiakban: vizsgalt termék).

A vizsgélat azt mutatta, hogy a Kindbdl az Unidba expor-
télt, és Indonézidbol, Malajzidbol, Sri Lankdrdl és Tuné-
zidbol az Unidba feladott kerékpdrok ugyanazokkal az
alapvetd fizikai és mdszaki jellemzdkkel rendelkeznek,
és ugyanazon célra alkalmazzdk Gket, ennélfogva az alap-
rendelet 1. cikkének (4) bekezdése értelmében hasonld
termékeknek kell ket tekinteni.

2.3. Az egyiittmilkodés mértéke és a kereskedelmi
volumen meghatdrozisa

2.3.1. Indonézia

Az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfelelGen
mentesség irdnti kérelmet benydjté négy indonéziai
véllalat a referencia-idGszak alatt az Indonézidbdl az
Uni6ba irdnyuld teljes behozatal 91 %-dt képviselte. Az
Indonézidb6l  szdrmazd  Osszimport mennyiségének
meghatdrozdséhoz COMEXT-adatokat haszndltak fel ().

(") A COMEXT az Eurostat altal mikodtetett, kiilkereskedelmi statiszti-

kdkat tartalmaz6 adatbézis.
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(29) Az egyik vallalat dltal benydjtott adatokat nem lehetett képviselte. A Malajzidbdl az Uniéba irdnyulé teljes kerék-

(1)

(32)

(34)

ellendrizni, mivel a vallalat allitdsa szerint nem rendelke-
zett a mentességre vonatkozé nyomtatvany kitoltéséhez
haszndlatos munkalapokkal. Ennélfogva a vallalat nem
tudta megmagyardzni és aldtdmasztani a jelentésében
rendelkezésre bocsatott adatokat. A véllalat dltal benyuj-
tott adatok tovdbbd megbizhatatlannak bizonyultak,
mivel a jelentésben szerepld, a villalat telephelyén rendel-
kezésre dll6 konyvelés alapjan vizsgalt és tjra kiszdmitott
adatokat hibdsnak talaltdk (pl. beszerzés, gydrtdsi mennyi-
ség). A vizsgélatbdl tovabbd kideriilt, hogy a vallalat érté-
kesitési igazgatdja egyidejileg annak a kinai kerékpar-
gyartonak az alkalmazdsaban is dllt, amely az indonéz
véllalat nyersanyag-készletének (kerékpdralkatrészek) f6
beszllitoja.

Az alaprendelet 18. cikke (4) bekezdésének megfelelGen a
véllalatot értesitették a Bizottsdg szandékdrol, hogy
figyelmen kiviil hagyja az dltala benydjtott informdciokat,
és lehetGséget biztositottak szamadra, hogy meghatdrozott
hatdridén beliil észrevételeket tegyen.

A villalat azt llitotta, hogy rendkiviili egytittmikodést
tanusitott azaltal, hogy a kordbban éllit6lag nem igényelt
munkalapokat leszdmitva valamennyi dokumentumot
rendelkezésre bocsdtott. A munkalapokat azonban a
Bizottsdg az elGzetes ellendrzésrSl sz60l6 levelében
bekérte, amelyet a helyszini ellenérzést megel6zGen
elkiildott a véllalatnak. A viéllalat ezenkiviil azt allitotta,
hogy a gyartési és vasarldsi értékek kiszdmitdsat befolyd-
soltdk az egyik dolgozé altal adott megtéveszt6 magya-
razatok, valamint hogy megfelel§ volt az exportiigyletek
ellenérzése. E tekintetben hangstlyozni kell, hogy a
dolgozdk kiilonb6z6 magyardzatai ellenére végiill nem
lehetett a helyszinen szolgéltatott szdmadatokat Gssze-
egyeztetni a mentességi kérelmen szerepl§ szamadatok-
kal. Az exporértékesitések értékét illetGen az Osszeegyez-
tetés valoban helytdllé volt. Ezen tilmendGen az ellen6rzd
latogatds sordn a részt vev$ dolgozok nem tudtak magya-
rdzattal szolgdlni a mentességi kérelmen szereplS szdm-
adatok eredetérdl, sem azok Osszeillitdisanak mikéntjérdl.
Ezenkivill a véllalat megerGsitette, hogy az értékesitési
igazgaté parhuzamosan a kinai kerékpargyarté vallalatndl
is alkalmazdsban 4llt.

Ezért a szoban forgd vallalat dltal benydjtott informdci-
okat figyelmen kiviil kellett hagyni.

Az e villalat tekintetében tett megallapitdsokat ezért a
rendelkezésre 4ll6 tényekre alapoztdk, az alaprendelet
18. cikkével osszhangban. A tobbi hdrom villalatot a
Bizottsdg egyiittmiikodének tekintette.

2.3.2. Malajzia

Az egyetlen malajziai véllalat, amely az alaprendelet
13. cikke (4) bekezdésének megfeleléen mentesség irdnti
kérelmet nytjtott be, a referencia-id@szak alatt a Malajzi-
abol az Unidba irdnyuld teljes behozatal 20-30 %-at

(35)

(36)

(38)

(39)

(40)

parimport mennyiségének meghatdrozdséhoz COMEXT-
adatokat haszndltak fel. A véllalatot a Bizottsdg egyiitt-
mikodének tekintette.

2.3.3. Sri Lanka

A hat sri lankai vallalat, amely az alaprendelet 13. cikke
(4) bekezdésének megfelelGen mentesség irdnti kérelmet
nydjtott be, a referencia-idgszak alatt a Sri Lankdbdl az
Unidba irdnyuld teljes behozatal 69 %-dt képviselte. A Sri
Lankdbdl szarmazé Gsszimport mennyiségének meghatd-
rozdsahoz COMEXT-adatokat haszndltak fel.

A villalatok egyike a vizsgilat sordn visszavonta a
mentesség iranti kérelmét, mivel megsziintette a kerék-
pargyartast Sri Lankdn. Ezért az e vallalatra vonatkozé
adatokat a Bizottsdg figyelmen kiviil hagyta.

A maésodik vallalat egyiittm(ikodését a Bizottsdg nem
tartotta kielégitének. A benyujtott adatok ellendrizhetet-
lenek voltak, mivel nem lehetett megbizhatéan meghaté-
rozni a villalat dltal vdsrolt kinai eredet(i alkatrészek
értékét és mennyiségét. Ezenfeliil nem lehetett ellendrizni
a gyartasi folyamatban haszndlt alkatrészek értékét és
mennyiségét, mivel azokat egy harmadik fél vésdrolta
meg, és csak Osszeszerelésre szdllitotta a vallalathoz.

Az alaprendelet 18. cikke (4) bekezdésének megfelelGen a
véllalatot értesitették a Bizottsdg szdndékdrdl, hogy
figyelmen kiviil hagyja az dltala benydjtott informéciokat,
és lehetdséget biztositottak szdmdra, hogy meghatdrozott
hatdrid6n belul észrevételeket tegyen. A véllalat nem tett
észrevételt.

A Bizottsig egy masik vallalat egyiittmdkodését sem
tartotta kielégitének. A benydjtott informdcidkat nem
lehetett a helyszinen ellendrizni, mivel a véllalat lényeges
informdciokat tartott vissza. Pontosabban a vallalat a
helyszini ellendrzést megel6z6en nem tudta el6késziteni
a nyomatékosan kért informacidkat, példdul a munkala-
pokat vagy a hozza kapcsolddé villalatok jegyzékét, ezért
akaddlyozta az ellendrzési folyamatot. Madsrészt a
Bizottsdg nem tartotta megbizhatonak a vallalat altal
bejelentett helyi szdrmazast alkatrészek beszerzési érté-
két, nevezetesen a vizsgdlat néhdny olyan kapcsolatra is
fényt deritett a véllalat és annak helyi kerékpdralkatrész-
beszéllitéja kozott, amelyek tdlmutattak a szokdsos
vasarlo és értékesitd kozotti kapcsolaton és amelyekrd]
a véllalat nem tudott magyardzattal szolgalni.

Az alaprendelet 18. cikke (4) bekezdésének megfelelGen a
véllalatot értesitették a Bizottsdg szdndékardl, hogy
figyelmen kiviil hagyja az dltala benyujtott informdcidkat,
és lehet6séget biztositottak szdmdra, hogy meghatdrozott
hatdridén belil észrevételeket tegyen. A villalat véla-
szdban vitatta a megéllapitdsokat és tovabbi bizonyité-
kokkal és magyarazattal szolgalt. A Bizottsdg az Gjonnan
benyujtott bizonyitékok kozil egyiket sem fogadta el,
el@szor is azért, mert a helyszini ellenSrzést kovetSen
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benytjtott informdcidkat mar nem lehetett ellendrizni. A (46)  Ugyanakkor a vizsgalt termék Indonézidbdl az Unidba
legtobb esetben az Gjonnan benytjtott bizonyitékok nem irdnyul6 behozatala 2005-t8l kezdve novekedett és
voltak osszhangban a helyszinen gyjtott magyardza- 2006-ban — 2004-hez képest — tobb mint kétszeresére
tokkal és bizonyitékokkal. Ami az Gjonnan benyujtott emelkedett. A behozatal tovabb emelkedett 2009 kivéte-
magyardzatokat illeti, azokat a Bizottsig nem tartotta lével, 4m ebben az évben is joval meghaladta a 2004. évi
kielégitének, mivel azok a legfontosabb kérdéseket nem szintet. 2009-t8l egészen a referencia-iddszakig ismét
érintették, példaul a kapcsolddd véllalatokkal osszefiiggd folyamatos novekedés volt tapasztalhatd. A referencia-
hidnyz6 magyardzatokat. id6szakban az Indonézidbdl szirmazd behozatal 2004-
hez képest 157 %-kal nétt.
(41)  Ezért a széban forgé villalat dltal benydjtott informdci-
Okat figyelmen kiviil kellett hagyni. . o, , o L ,
(47)  Ami a vizsgdlt termék Malajzidb6l az Unidba irdnyuld
B o L 3 behozatalat illeti, az 2005 juliusdt, azaz a dompingellenes
(42) Az e Vallftlat t,ek}nte,teben tett mega}lapltasokat ezért a vim megemelését megel6zéen elhanyagolhatd  volt.
rende.lkez,esre" dllo tényekre alapozedk, az alaprendelet 2005-ben jelentésen (tobb mint kétszdzszorosdra) nove-
18. cikkével dsszhangban. kedett a behozatal, de 2009-ben 46 %-kal csokkent, amit
2010-ben djabb, 38 %-os novekedés kovetett. Jollehet a
2.3.4. Tunézia Malajzidbdl szdrmazé behozatal 2011-ben és a referen-
, L, . cia-id@szakban ismét csokkent, annak szintje a referencia-
(43) A két tune/z1,ax vallalat, anlely az alapr,enc.ie%et.U; cikke idszakban még mindig joval meghaladta a szigoribb
(4),bekezdesenek megffele}osn mentesség irdnti kérelmet dompingellenes intézkedések bevezetése eldtti, 2004.
nyu].tf) tt be, 4 r.(j,fe’renc1a-1d.o/szal§ a latt a Cpmext-adatok évi behozatali szintet (185 158 kerékpar a 2004. évi
alapjan a Tunézidbdl az Unidba irdnyul6 teljes behozatalt 10 749 darabhoz képest, vagyis 1623 %-0s emelkedés)
képviselte. A Bizottsdg mindkét véllalatot egyiittmko- ’ '
dének tekintette.
(48) A vizsgdlt termék Sri Lankdrol az Uni6ba irdnyul6 beho-
2.3.5. A Kinai Népkoztdrsasdg zatala jelentdsen emelkedett a dompingellenes vamok
2005. évi emelkedését koveten és a kovetkezd években
(44) A fenti (21) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a mintegy 500 %-kal tovabb nétt, 2010-ben pedig elérte
kinai gydrtok[exportrok egyike sem tandsitott egyiitt- tet6pontjat. 2011-ben és a referencia-idGszakban vissza-
mekodést. Ezért egyrészr6l az érintett termék UniGba esett a vizsgdlt termék Sri Lankdrdl torténd behozatala,
irdanyul6 behozataldra, masrészrdl a Kindbdl Indonézidba, habdr még mindig messze felilmalta a szigordbb
Malajzidba, Sri Lankdra és Tunézidba irdnyulé kerékpdr- dompingellenes intézkedések bevezetése eltti, 2004.
kivitelre = vonatkozé ~megdllapitdsok az alaprendelet évi behozatali szintet; a Sri Lankdrdl szdrmazé behozatal
18. cikke (1) bekezdésének megfeleléen rendelkezésre mennyisége 2004 és a referencia-id6szak kozott 282 %-
allé adatokon alapultak. Az Unidba irdnyulé behozatalt kal nétt.
illetéen a Comextben regisztrlt behozatali adatokat
haszndltak fel. A Kindbdl Indonézidba, Malajziaba, Sri
Lankdra és Tunézidba irdnyuld export volumenének (49)  Végill az érintett termék Tunéziabdl az Unidba irdnyuld
meghatdrozdsahoz a Bizottsdg a kinai nemzeti statisztikdt behozatala 2005-ben, a démpingellenes vimok megeme-
haszndlta fel. lését kovetSen megkozelitSleg 30 %-kal, 2006-ban pedig
tobb mint 20 %-kal nétt. 2006 és 2007 kozott a beho-
2.4. A kereskedelem szerkezetének megvéltozésa Zatal mértéke tObb mint kétSZerese lett, amely 200 7-ben
tetézott. 2008 és 2010 kozott a behozatal visszaesett,
2.4.1. A Kindbdl, Indonézidbol, Malajzidbél, Sri Lankdrdl és 2011-ben djra megemelkedett és végiil kis mértékben
Tunézidbél az Unidba irdnyuld import csokkent a referencia-id6szakban. A vizsgélati idgszakban
a Tunézidbdl szdrmazé behozatal 200,3 %-kal nétt.
(45) Az érintett termék Kindbdl az Unidba irdnyulé behoza-
tala 2005 Ota — vagyis a 2005 juliusidban bevezetett
szigoribb dompingellenes intézkedéseket kovetSen - (500 A lenti 1. tdblazat a Kinabdl, Indonéziabdl, Malajzidbol,
38,2 %-kal esett vissza és a kovetkez8 években tovabb Sri Lankdrdl és Tunézidbdl az Uni6ba irdnyuld kerékpar-
csokkent. Osszességében a Kindbdl szérmazé behozatal behozatal mennyiségeit mutatja a 2004. janudr 1-jétdl
tobb mint 80 %-kal esett vissza a vizsgdlati idgszakban. 2012. augusztus 31-ig tart6 vizsgdlati id6szakban.
1. tdbldzat
2011.9.1-
(darab)* 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012.8.31.
(referencia-
idGszak)
Kina 2550775 | 1575452 995715 986 514 941 522 597 339 627 066 584 303 411 642
Index (2004 = 100) 100 61,8 39,0 38,7 36,9 23,4 24,6 22,9 16,1
Indonézia 237 648 282 045 500 623 593769 634623 437023 551 847 614798 612 448
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2011.9.1-
(darab)* 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012.8.31.
(referencia-
id6szak)
Index (2004 = 100) 100 118,7 210,7 249,9 267,0 183,9 2322 258,7 257,7
Malajzia 10 749 229 354 497 974 475 463 360 871 193 102 266 164 177 306 185158
Index (2004 = 100) 100 | 21337 | 46327 | 44233| 33573 | 17965| 24762| 16495| 17226
Sri Lanka 249 491 352078 534 413 574153 749 358 [ 1016 523 | 1237 406 975297 953169
Index (2004 = 100) 100 141,1 214,2 230,1 300,4 407,4 496,0 390,9 382,0
Tunézia 167 137 212 257 251 054 549 848 527 209 529 734 414 488 519 217 501 853
Index (2004 = 100) 100 127.,0 150,2 329,0 315,4 316,9 248,0 310,7 300,3
Forrds: Comext-statisztika.
2.4.2. A Kindbdl Indonézidba, Malajzidba, Sri Lankdra és Az export mértéke 2007-ben kissé visszaesett, de 2010-
Tunézidba irdnyulé export ben és 2011-ben a 2004. évi szinthez képest t6bb mint
o S o dupldjara nétt. Osszességében a Sri Lankdra irdnyuld
(51) A Kindbdl Indonézidba irdnyulé kerékpdrexport el8szor kinai export 132,5 %-kal nétt a vizsgdlati id6szakban.
2008-ban novekedett meg (56,2 %-kal). 2008 és a refe-
rencia-idészak kozott — 2009 kivételével — tovdbb nétt
az import mértéke. A vizsgalati id@szakban a Kindbdl . o o o
Indonézidba irdnyuld export osszesen 83,8 %-kal emelke- (54)  Végill a Kindbol Tunézidba irdnyuld kerékpdrexport a
dett. dompingellenes vamok novekedése el6tt elhanyagolhatd
volt. 2005-t6] kezdve a Tunézidba irdnyuld export jelen-
(52) A Kindbdl Malajzidba iranyuld kerékpdrexport 2005-ben tzo()sgg ?gggmegkzc;e;t ;s 3)0,018-]33;191 4t:tsoz((1)tt é2004,, €
a dompingellenes intézkedésekkel bevezetett magasabb Habi OIZ((')tt'b'l Tuné E,lfla) rol’ 16 arz; Org g not’t).
vamok miatt majdnem 30 %-kal megnovekedett és a'l'kalf a ,mal 0 unglzjla a Iranywlo éexport. 288?
tovabb ndtt a 2011. évi tetSpont eléréséig, amikor is €so §nt ei .a,acionya Eimte? rr(_ljara L ¢ s%mt a T T
2004-hez képest 110,8 %-os novekedés volt tapasztal- vl sz1.nt,ne joval magasabb vo t. Jsszessegeben a lune-
haté. A referencia-idGszakban a Kindbol Malajzidba zidba irdnyul6 kinai export 2004 és a referencia-idészak
irdnyul6 export valamelyest csokkent, de joval a 2004- kozdte 2 534 darab kerékpdrrol 170 772-re néit.
es szint felett maradt. Osszességében a Malajzidba
irdnyul6 kinai export 99,6 %-kal nétt a vizsgdlati
id6szakban. (55) A 2. tdbldzat a Kindbdl Indonézidba, Malajzidba, Sri
Lankdra és Tunézidba irdnyuld kerékpdrexportot mutatja
(53) A Kindbdl Sri Lankéra irdnyulé kerékpdrexport is nétt a a 2004. janudr 1-jét6l 2012. augusztus 31-ig tartd vizs-
dompingellenes vamok 2005. juliusi emelését kovetSen. gélati idGszakban.
2. tdbldzat
2011.9.1-20-
12.831.
(darab)* 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 .
(referencia-
id8szak)
Indonézia 2128804 | 1731224 | 2121019 | 1906364 | 3325531 | 2287374 | 3644836 | 3773852 3912882
Index (2004 = 100) 100 81,3 99,6 89,6 156,2 107,4 171,2 177,3 183,8
Malajzia 721 335 933943 890 241 974860 | 1515886 | 1111251 | 1291766 | 1520276 1440132
Index (2004 = 100) 100 129,5 123,4 1351 210,2 154,1 179,1 210,8 199,6
Sri Lanka 267 371 315 233 345953 254774 425405 383377 699 328 685 744 621 620
Index (2004 = 100) 100 117,9 129,4 95,3 159,1 143,4 261,6 256,5 232,5
Tunézia 2534 7 188 37 042 175761 389 445 171 332 225369 204 465 170772
Index (2004 = 100) 100 283,7 1461,8 6936,1 15 368,8 6761,3 8893,8 80689 6739,2

Forrds: Kinai statisztikdk.
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(57)

(58)

(59)

2.4.3. Termelési mennyiségek

2009 és a referencia-id@szak kozott indonéz vallalatok
54 %-kal, a tunéziai véllalatok 24 %-kal novelték gyar-
tasuk volumenét. A sri lankai véllalatok azonban ugyan-
ebben az id@szakban kis mértékben csokkentették telje-
sitményiiket.

Ami Malajzidt illeti, az egyetlen egytittm@kodd malajziai
véllalat 2010-ben kezdte meg a kerékparok gyartdsit és
kivitelét. Mivel egyetlen mdsik véllalat sem mtkodott
egyiitt, a Bizottsdgnak a vizsgalt termék tényleges gyarta-
sdnak lehetséges szintjeirl nem sikeriilt informdcio6t
szereznie ebben az orszdgban.

3. tdbldzat

Az egyiittmiik6dd villalatok kerékpdrgydrtdsa Indonézid-
ban, Sri Lankdn és Tunézidban

Gyartdsi
ban
Indonézia | 1217 664 | 1631459 | 1877067 | 1877 381
Index 100 134 154 154
Sri Lanka 737 632 886 191 688 059 692 454
Index 100 120 93 94
Tunézia 430022 483 135 575 393 532425
Index 100 112 134 124

2.5. A kereskedelem szerkezetének viéltozdsira
vonatkoz6 koévetkeztetés

A Kindbol az Unidba irdnyuld export dltaldnos csokke-
nése és azzal parhuzamosan az Indonézidbdl, Malajzid-
bol, Sri Lankdrdl és Tunézidbél az Unidba irdnyuld
export novekedése, valamint a 2005 jaliusaban bevezetett
szigoribb dompingellenes intézkedéseket kovetSen a
Kinabdl Indonézidba, Malajzidba, Sri Lankdra és Tuné-
zidba irdnyulé export novekedése az alaprendelet
13. cikke (1) bekezdésének értelmében egyrészrél az érin-
tett orszagok, mdsrészrdl az Unié kozotti kereskedelem
szerkezetében valtozdst eredményezett.

2.6. Az intézkedések kijatszasinak jellege

Az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése el6irja, hogy
a kereskedelem szerkezetének megvaltozdsa olyan
gyakorlat, eljdrds vagy munka kovetkezménye legyen,
melynek a vdm kivetésén kivill semmilyen mds elfogad-
hat6 oka vagy gazdasdgi indoka nincs. A fent emlitett
gyakorlat, eljards vagy munka tobbek kozott magaban
foglalja a meglévs intézkedések tdrgyat képezd termék
harmadik orszdgokon keresztil torténé feladdsat, vala-
mint a részeknek az Unidban vagy egy harmadik

(60)

(61)

(64)

(66)

orszagban torténd Osszeszerelését. Az Gsszeszerelési tevé-
kenységek meglétét az alaprendelet 13. cikkének (2)
bekezdésével osszhangban dllapitjak meg.

2.6.1. Indonézia
Atrakodids

A kezdetben egyiittmitkod6 négy indonéziai vallalat
exportja a referencia-id6szakban az Unidba irdnyuld
osszes indonéziai export 91 %-at képviselte.

A kezdetben egyiittm(ikod6 négy wvillalatbol harom
tekintetében a vizsgdlat nem deritett fényt atrakoddsi
tevékenységre.

A negyedik vallalatot illetéen — a (29)—(33) preambulum-
bekezdésben foglaltak szerint — indokolt volt az alapren-
delet 18. cikkének alkalmazdsa. A vizsgédlatbdl kideriilt,
hogy a villalat nem rendelkezett elegendd felszereléssel,
amely aldtdmasztotta volna az Unidba irdnyulé export
mennyiségét a referencia-idgszakban, és egyéb magya-
razat hidnydban megdllapithaté, hogy a vallalat dtrakodas
miatt részt vett az intézkedések kijatszasdban.

Az Uniéba irdnyulé fennmarad6 exportot illeten nem
volt egyiittm(ikodés a fenti (29)—(33) preambulumbekez-
désben foglaltak szerint.

Ezért az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének értel-
mében — a fenti (58) preambulumbekezdésben foglalt-
aknak megfelel6en — az Indonézia és az Unié kozotti
kereskedelmi szerkezet megviltozdsa fényében, tovdbba
a fenti (61) preambulumbekezdésben emlitett indonéz
véllalattal kapcsolatos megéllapitdsok és azon tény alap-
jan, hogy nem minden indonéziai gyarté/exportér allt el6
és mtikodott egyiitt, megerdsitést nyert, hogy a Kindbol
szarmaz6 termékeket Indonézidban éatrakodtak.

Osszeszerelési tevékenység

A Bizottsdg minden egyiittm(ikodd véllalat tekintetében
megvizsgalta a nyersanyagok (kerékpdralkatrészek) forrd-
sait és a gyartdsi koltségeket, hogy megéllapitsa, hogy az
Indonézidban végzett Gsszeszerelési tevékenység az alap-
rendelet 13. cikke (2) bekezdésében foglalt feltételek
alapjdn a meglévs intézkedések kijatszdsdt jelenti-e. A
kezdetben egyiittm(ikod6 négy vallalat koziil harom
esetében a Kindbdl szdrmazé nyersanyagok (kerékpar-
alkatrészek) Osszértékiiket tekintve az Osszeszerelt termék
részeinek legfeljebb 60 %-at tették ki. Ennélfogva nem
volt sziikséges megvizsgdlni, hogy az Gsszeszerelési tevé-
kenység sordn a behozott részek hozzdadott értéke
meghaladta-e a gydrtdsi koltségek 25 %-dt. Kovetkezés-
képp a Bizottsdg nem allapitotta meg az Osszeszerelési
tevékenység meglétét e hirom vallalat tekintetében.

A negyedik véllalat tekintetében az alaprendelet 18. cikke
(1) bekezdését alkalmaztik a fenti (29)-(33) preambu-
lumbekezdésben foglaltak szerint. Mivel a véllalat nem
tudott megbizhaté adatokat szolgédltatni, nem lehetett
megallapitani, hogy részt vett-e az Osszeszerelési tevé-
kenységekben.
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(67)  Ezért az Osszeszerelési tevékenységek megléte az alapren- Ebben az esetben a Kindbdél szarmazé nyersanyagok

(69)

(71)

(72)

(73)

delet 13. cikke (2) bekezdése értelmében nem nyert
megallapitdst.

2.6.2. Malajzia
Atrakodis

Az egyetlen egyiittm(ikod§ malajziai véllalat exportja a
referencia-id6szakban az Uni6ba irdnyulé Osszes malaj-
ziai export 20-30 %-it képviselte. E wvallalat 2011
végén kezdte meg az érintett termék gydrtdsit és az
Uniéba irdnyuld exportjit. E villalattal kapcsolatban a
Bizottsag nem allapitott meg atrakodasi tevékenységeket.
Az Uni6ba irdnyulé fennmarad6 exportot illetéen nem
volt egyuittmiikodés a fenti (34) preambulumbekezdésben
foglaltak szerint.

Ezért tekintettel a Malajzia és az Unid kozotti kereske-
delem szerkezetének az (58) preambulumbekezdésben
leirt, az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének értel-
mében tortént megvéltozdsira és arra a tényre, hogy
nem minden malajziai gyarté/exportdr allt el§ és miiko-
dott egytitt, megallapithatd, hogy a nem a széban forgéd
véllalattdl érkezd fennmaradé exportmennyiségek az
atrakodasi tevékenységnek tulajdonithatok.

Ezek alapjan megerdsitést nyert az a tény, hogy a Kindbol
szarmazé termékeket Malajzidban dtrakodtak.

Osszeszerelési tevékenység

Malajzia esetében a vizsgdlatot megindité rendelet (12)
preambulumbekezdésében foglaltak szerint a Bizottsdg a
vizsgdlatot kiterjesztette az intézkedéseket kijatszo egyéb,
a vizsgdlat sordn azonositott tevékenységekre, igy az
osszeszerelési tevékenységekre is.

A Bizottsdg az egyetlen egyiittm(ikods vallalat tekinte-
tében megvizsgdlta az alaprendelet 13. cikke (2) bekez-
désében foglalt feltételeket, hogy megallapitsa, hogy a
Malajzidban végzett osszeszerelési tevékenység a meglévd
intézkedések kijtszdsat jelenti-e. A vizsgdlat az aldbbi
megallapitdsokat eredményezte.

A véllalat 2010-ben kezdte meg miikodését, miutdn
Kindval szemben szigoribb dompingellenes intézkedé-
seket vezetettek be. A vallalatr6l megéllapitdst nyert,
hogy exportorientdlt, és exportja az uniés piacra irdnyult,
hiszen a belfoldi, illetve harmadik orszdgokba irdnyuld
értékesitései elhanyagolhatbak voltak. A villalat a gyar-
tishoz hasznalt alkatrészeket is elsGsorban Kindbdl
szerezte be. A Bizottsdg szerint a villalat az alaprendelet
13. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban foglalt feltéte-
leknek ezért megfelelt.

Ezenfelil e véllalat hdrom alkatrésztipus kivételével
teljesen elhasznalt kerékparalkatrészeket vasarolt Kindbol.

(76)

(78)

(kerékparalkatrészek) a végtermékrészek Osszértékének
tobb mint 60 %-dt képviselték. Ezenfelil kideriilt, hogy
az Osszeszerelési tevékenység sordn behozott részek
hozzdadott értéke nem haladta meg e villalat gyartdsi
koltségeinek 25 %-at. A véllalat ezért eleget tett a 13. cikk
(2) bekezdésének b) pontjaban foglalt feltételeknek.

Ezen tdlmenden az alaprendelet 2. cikke (11) és (12)
bekezdésének megfeleléen a kordbban megallapitott
rendes érték (ldsd a lenti (98) preambulumbekezdést) és
a referencia-id@szakban a vallalat dltal az Unioba szalli-
tott kerékpdrok — az uni6s hatdrparitdson szdmitott,
vamfizetés nélkili CIF-ar szdzalékdban kifejezett — expor-
tarainak Osszehasonlitdsa jelentds dompinget mutatott ki
a szoban forgd vallalat tekintetében a vizsgdlt termék
behozataldval kapcsolatban. Az Osszehasonlitdst minden
egyes, a referencia-idészakban az Unibba exportélt vizs-
galt termék tekintetében elvégezték. Ezenfelil megdlla-
pitdst nyert, hogy e véllalat exportdrai joval az eredeti
vizsgdlatban az unids gazdasdgi dgazat tekintetében
megallapitott, a kdr megsziintetéséhez sziikséges szint
alatt voltak. A szdmitdsokat a rendelkezésre all6 informa-
ciok alapjan a f6 termékkategéridk szerint végezték. Igy a
hatalyos vam javité hatdsat aldastdk az drak tekintetében.
Ennek alapjin megéllapitdst nyert, hogy teljesiiltek az
alaprendelet 13. cikke (2) bekezdésének c) pontjdban
foglalt feltételek.

Ennek alapjan megallapithat6, hogy a vallalat részt vett
az Osszeszerelési tevékenységekben. Ezért az Osszesze-
relési tevékenységek megléte Malajzidban az alaprendelet
13. cikke (2) bekezdése értelmében megerdsitést nyert.

2.6.3. Sri Lanka
Atrakodds

A kezdetben egyiittm(ikodd sri lankai vallalatok exportja
a referencia-id6szakban az Unidba irdnyulé Osszes sri
lankai export 69 %-dt képviselte. A kezdetben egyiitt-
mikodd hat véllalatbél hirom tekintetében a vizsgdlat
nem tart fel dtrakoddsi tevékenységeket. A fennmaradé
exportot illetéen a (35)—(42) preambulumbekezdésben
foglaltak szerint nem volt egytittmiikodés.

Ezért tekintettel a Sri Lanka és az Unié kozotti kereske-
delem szerkezetének az (58) preambulumbekezdésben
leirt, az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdésének értel-
mében tortént megvéltozdsira és arra a tényre, hogy
nem minden sri lankai gyartd/exportér allt el§ ésfvagy
miikodott egyiitt, megallapithatd, hogy a széban forgd
gyartok/exportérok kivitele az atrakoddsi gyakorlatnak
tulajdonithatd.

Ezek alapjan megerGsitést nyert az a tény, hogy a Kindbdl
szarmazé termékeket Sri Lankdn dtrakodtdk.
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(82)

(83)

(85)

Osszeszerelési tevékenység

A Bizottsig minden egyiittm(ikodd villalat tekintetében
megvizsgélta a nyersanyagok (kerékpéralkatrészek) forra-
sait és a gydrtdsi koltségeket, hogy megillapitsa, hogy a
Sri Lankdn végzett osszeszerelési tevékenység az alapren-
delet 13. cikke (2) bekezdésében foglalt feltételek alapjn
a meglévé intézkedések kijatszdsat jelenti-e.

A kezdetben egyiittm(kodS hat vallalat kozil hdrom
esetében a Kindbdl szdrmazé nyersanyagok (kerékpar-
alkatrészek) osszértékiiket tekintve az Osszeszerelt termék
részeinek legfeljebb 60 %-at tették ki. Ennélfogva nem
volt sziikséges megvizsgalni, hogy az Osszeszerelési tevé-
kenység sordn a behozott részek hozzdadott értéke
meghaladta-e a gydrtasi koltségek 25 %-at. Kovetkezés-
képp e hdrom villalat esetében a Bizottsig nem adlla-
pitotta meg az Osszeszerelési tevékenység meglétét.

Az alaprendelet 18. cikke (1) bekezdését két masik vélla-
latra vonatkozdan is alkalmaztdk a fenti (37)—(42) pream-
bulumbekezdésben foglaltak szerint, mig egy madsik
véllalat a fenti (36) preambulumbekezdésben emlitett
helyszini ellen6rzés sordn visszavonta egyiittmikodését.
Ezért az Osszeszerelési tevékenységek meglétét az alap-
rendelet 13. cikke (2) bekezdése értelmében nem dlla-
pitottdk meg.

2.6.4. Tunézia
Atrakodds

A referencia-id6szakban a Tunézidbdl az Unidba irdnyuld
teljes behozatalt az egyiittm(ikodé tunéziai vallalatok
exportja valdsitotta meg.

A két egyiuttm(ikods vallalat ellendrzése sordn nem
deriilt fény arra, hogy a Kindbdl szdrmaz6 termékeket
Tunézidban dtrakodtak.

Osszeszerelési tevékenység

A Bizottsdg minden egyiittmiikodé véllalat tekintetében
megvizsgdlta a nyersanyagok (kerékpdralkatrészek) forra-
sait és a gyartasi koltségeket, hogy megallapitsa, hogy a
Tunézidban végzett Gsszeszerelési tevékenység az alapren-
delet 13. cikke (2) bekezdésében foglalt feltételek alapjin
a meglévg intézkedések kijatszdsat jelenti-e. Egy egytitt-
miikodd véllalat esetében a Kindbdl szarmazd nyers-
anyagok (kerékpdralkatrészek) osszértékiiket tekintve az
osszeszerelt termék részeinek tobb mint 60 %-at képvi-
selték. A vizsgalatbdl azonban kideriilt, hogy az ossze-
szerelési tevékenység sordn behozott részek hozzdadott
értéke meghaladta e véllalat gyartdsi koltségeinek 25 %-dt.
Ennek alapjan megallapithatd, hogy a véllalat nem vett
részt az Osszeszerelési tevékenységekben.

(86)

87)

(88)

A Bizottsdg elemezte a tobbi tunéziai vallalat tekinte-
tében az alaprendelet 13. cikke (2) bekezdésében foglalt
feltételeket. A vizsgdlat sordn az aldbbi eredmények
sziilettek.

A villalat 2006-ban kezdte meg miikodését, miutdn
Kindval szemben szigoribb dompingellenes intézkedé-
seket vezetettek be. A vallalatr6l megdllapitdst nyert,
hogy exportorientdlt és exportja az unids piacra irdnyult,
hiszen a belfoldi, illetve harmadik orszdgokba irdnyuld
értékesitései elhanyagolhatbak voltak. A villalat a gyar-
tashoz haszndlt alkatrészeket is elsGsorban Kindbdl
szerezte be. Ennek alapjin megdllapitdst nyert, hogy az
alaprendelet 13. cikke (2) bekezdésének a) pontjaban
foglalt feltételek teljesiiltek.

Ezenkiviill a széban forgd véllalatr6l megéllapitdst nyert,
hogy tobbségi részvénytulajdonosa egy kinai kerékpar-
gyarto.

Ezen tilmenden a véllalat az Osszes kerékpdralkatrészt
Kindban vésdrolta és ezért a Kindbdl szdrmazd nyers-
anyagok (kerékpdralkatrészek) a végtermékrészek Osszér-
tékének tobb mint 60 %-at képviselték. Ezenkiviil a vizs-
gdlat azt is kimutatta, hogy az egyetlen szolgiltaté és a
kinai alkatrészek beszéllitéja kapcsolatban dllt a széban
forgd villalat kinai tobbségi részvénytulajdonosival. A
véllalat  Osszeszerelési  tevékenységei sordn behozott
részek hozzdadott értéke nem haladta meg e villalat
gyartasi koltségeinek 25 %-dt sem. Ennek alapjn az alap-
rendelet 13. cikke (2) bekezdésének b) pontjdban foglalt
feltételek teljesiiltek.

Ezenfeliil az ellendrzés sordn szdmos hibdra deriilt fény a
referencia-id6szakban az Unidba irdnyul6 exportok jegy-
zékében és ezért az unids piacra irdnyuld teljes kivitel
mintegy 25 %-at kitevS, a mintdban szerepl§ értékesitési
szamldk alapjan Uj dokumentumot készitettek. Kovetke-
zésképp az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdé-
sében foglaltak alapjén a szdéban forgd villalat Unidba
irdnyul6 exportiigyleteivel kapcsolatos részletes informa-
ciék hidnyaban a rendes érték és az exportar osszehason-
litdsa a korabban megdllapitott rendes érték (ldsd a (98)
preambulumbekezdést) stlyozott 4tlaginak az e vallalat
Uniéba irdnyuld exportdrainak stlyozott dtlagdval valo
oOsszehasonlitdsa alapjan tortént. Az unids hatdrparitdson
szamitott CIF-dr szdzalékdban kifejezett dompingkiilon-
bozetet a Bizottsdg jelentsnek talalta. Ezenfeliil megélla-
pitdst nyert, hogy e vallalat exportdrai dtlagosan jéval az
eredeti vizsgdlatban az unids gazdasdgi dgazat tekinte-
tében megallapitott, a kdr megsziintetéséhez sziikséges
szint alatt voltak. A szdmitdsok a sulyozott atlag alapjin
torténtek. Igy a hatdlyos vam javité hatisit alddstdk az
arak tekintetében. Ezért megdllapitast nyert, hogy az alap-
rendelet 13. cikke (2) bekezdésének c) pontjaban foglalt
feltételek teljesiiltek. Ennek alapjdn megéllapithat6, hogy
a vallalat részt vett az Osszeszerelési tevékenységekben.

Ezért az Osszeszerelési tevékenységek megléte Tunézidban
az alaprendelet 13. cikke (2) bekezdése értelmében
megerdsitést nyert.
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92)

(93)

(95)

97)

(98)

2.7. A dompingellenes vim kivetésén kiviili elfogad-
hat6 ok vagy gazdasdgi indok hidnya

A vizsgilat az dtrakoddsra és az Osszeszerelési tevékeny-
ségekre semmi mds elfogadhaté okot vagy gazdasdgi
indokot nem taldlt, mint az érintett termékekre vonat-
koz6 meglévé intézkedések megkertilésének szandékat. A
vamon kiviil nem volt kimutathaté semmilyen mads olyan
intézkedés, amelyre az dtrakoddsi és az Osszeszerelési
tevékenységek koltségeinek kompenzdldsaként lehetne
tekinteni, kiilonos tekintettel a Kindbol szdrmazd kerék-
parok széllitdsira és Indonézidban, Malajzidban, Sri
Lankan és Tunézidban torténd dtrakoddsdra vonatkozdan.

2.8. A dompingellenes vim javit hatdsinak alddsisa

Annak megallapitdsdra, hogy az importdlt termékek
mennyiségei és drai alddstik-e a Kinabdl szdrmazé érin-
tett termékre elrendelt, meglévd intézkedések javitd hata-
sait, az eredetileg egyiittmtikods gyartdk/exportrok —
akikre az alaprendelet 18. cikkét alkalmaztik — és a
nem egyiittm(kod6 villalatok dltal szolgaltatott ellen-
6rzott adatokat, valamint a COMEXT adatait hasznaltdk
fel, mivel az export mennyiségeire és draira vonatkozdan
ezek voltak a legmegbizhatobb adatok. Adott esetben
felhasznaltdk azon egyiittmiikodd vallalatok dltal bejelen-
tett mennyiségi és exportdradatokat is, amelyekkel
kapcsolatban megdllapitottdk, hogy kijitszottdk az intéz-
kedéseket. Az igy meghatdrozott exportdrakat a Bizottsdg
osszehasonlitotta a legut6bb, vagyis a (3) preambulum-
bekezdésben emlitett, 2005-ben lezart id6kozi feliilvizs-
gélatban az uni6s gyartdk tekintetében megdllapitott, a
kdr megszintetéséhez sziikséges szinttel.

A Bizottsag Osszehasonlitotta a 2005-6s id6kozi feliil-
vizsgdlatban megillapitott, a kdr megsziintetéséhez szik-
séges szintet és a jelenlegi vizsgdlatban megallapitott, a
referencia-id6szakdban érvényes exportdr stlyozott atla-
gat, ami mind a négy érintett orszdgban jelentds, dron
aluli értékesitést mutatott.

Az Indonézidbdl, Malajzidbdl, Sri Lankdrdl és Tunézidbdl
szdrmazd, Unidba irdnyulé6 import novekedését a
Bizottsdg jelent@snek tekintette a 2.4.1. szakaszban
((45)—(50) preambulumbekezdés) leirt mennyiségek tekin-
tetében.

Ezért megéllapitdst nyert, hogy a meglévs intézkedéseket
a mennyiségek és drak tekintetében aldassak.

2.9. A domping bizonyitéka

Végiil az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban megvizsgdltdk, hogy van-e bizonyiték a

dompingre az érintett termékre el6zdleg megallapitott
rendes értékhez viszonyitva.

A fenti (3) preambulumbekezdésben emlitett, 2005-ben
lefolytatott id6kozi feliilvizsgalatban a rendes értéket a
Mexikoban jellemzg§ drak alapjan allapitottdk meg,
amely orszdgot a vizsgdlat sordn Kina tekintetében

(99)

(100)

(101)

(102)

(103)

(104)

megfelel§ piacgazdasiggal rendelkezd analdg orszagnak
mindsitették (a tovabbiakban: kordbban megallapitott
rendes érték).

2.9.1. Indonézia

Az indonéziai export jelentds részér6l megéllapitdst
nyert, hogy azt hirom olyan indonéziai véllalat dltal
exportdlt valédi indonéziai termékek képviselik, amelyek
— a vizsgélat eredményei szerint — nem vettek részt a
fenti (61) és (65) preambulumbekezdésben emlitett intéz-
kedések kijatszdsdban. Emiatt az intézkedések kijatszasa
dltal érintett indonéziai exportirak megéllapitdsa érde-
kében csak a nem egyiittmtikods gydrtok/exportSrok
exportjat vették figyelembe. E célbdl a rendelkezésre
all6 legmegbizhat6bb tényekre hagyatkozva az exportd-
rakat a Comext-adatok alapjin, a referencia-idgszakban
az Indonézidbdl az Unidba szdllitott kerékparok dtlagos
exportara alapjan allapitottdk meg.

A rendes érték és az exportdr megalapozott dsszehason-
litdsa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez-
dése értelmében kiigazitdsok formdjiban megfelels
modon figyelembe vették az drakat és az azok Osszeha-
sonlithatosdgat  befolyasolé  kiilonbségeket.  Ennek
megfelelden az unids gazdasdgi dgazat dltal a jelen vizs-
gélat irdnti kérelmében benyujtott szallitdsi, biztositasi és
csomagoldsi koltségekbdl eredd kiilonbségek kiegyenlitése
érdekében kiigazitdsra keriilt sor.

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
megfelelden a dompinget az eredeti vizsgdlatban megalla-
pitott rendes érték sdlyozott dtlaganak és a referencia-
idgszakban alkalmazott megfelel§ indonéziai exportdrak
sulyozott dtlagdnak osszehasonlitdsa alapjin szdmitottak
ki, az uniés hatdrparitdson szamitott, vamfizetés nélkiili
CIF-dr szazalékdban kifejezve.

A rendes érték silyozott 4tlaginak az exportdrak sdlyo-
zott 4tlagdval tOrténé Osszehasonlitisa a domping
meglétét mutatta.

2.9.2. Malajzia

Malajzidban a vizsgdlt termék gydrtéi altali egyitt-
miikodés alacsony szintje miatt a malajziai exportdrakat
a Comext-adatok alapjdn a referencia-id6szakban a kerék-
parok atlagos exportdrara vonatkozdan rendelkezésre allo
tényekre kellett alapozni.

A rendes érték és az exportdr megalapozott 6sszehason-
litdsa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez-
dése értelmében kiigazitdsok formdjdban megfelel§
moédon figyelembe vették az drakat és az azok osszeha-
sonlithatdsdgdt  befolydsolé  kiilonbségeket.  Ennek
megfelel@en a szdllitdsi, biztositdsi és csomagoldsi kolt-
ségekbdl eredd killonbségek kiegyenlitése érdekében
kiigazitdsra keriilt sor. Tekintve, hogy az egytittmikodés
szintje alacsony volt, a vonatkozé kiigazitdsok az unids
gazdasdgi dgazat dltal a jelen vizsgdlat irdnti kérelmében
benyujtott informécidkon alapultak.



2013.6.5. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 153/11
(105) Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének szllitdsi, biztositdsi és csomagoldsi koltségekbdl eredd

(106)

107)

(108)

(109)

(110)

(111)

112)

megfelel@en a dompinget az eredeti vizsgdlatban megalla-
pitott rendes érték stilyozott 4tlagdnak és a referencia-
idgszakban alkalmazott megfelel6 malajziai exportdrak
stlyozott dtlagdnak Osszehasonlitdsa alapjin szdmitottdk
ki, az unids hatdrparitdson szdmitott, vimfizetés nélkiili
CIF-dr szazalékdban kifejezve.

A rendes érték silyozott atlaginak az exportdrak stlyo-
zott dtlagdval torténé Osszehasonlitisa a domping
meglétét mutatta.

2.9.3. Sri Lanka

Mivel Sri Lanka egyiittmiikodésének szintje alacsony volt,
az exportdrat a Comext-adatok alapjdn, a referencia-
idgszakban a kerékpdrok étlagos exportdrdra vonatko-
zban rendelkezésre 4ll6 tények alapjan allapitottdk meg,
amelyeket Osszevetettek az intézkedések kijatszdsiban
nem érintett vallalatok dltal benydjtott, rendelkezésre
all6 exportadatokkal.

A rendes érték és az exportdr megalapozott osszehason-
litdsa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez-
dése értelmében kiigazitdsok formdjaban megfelel§
moédon figyelembe vették az drakat és az azok osszeha-
sonlithatosdgdt  befolydsolé  kiilonbségeket.  Ennek
megfelel@en és tekintve, hogy egyéb informdcidk nem
alltak rendelkezésre, az uniés gazdasdgi dgazat dltal a
jelen vizsgélat irdnti kérelmében benydjtott informaciok
alapjdn a szdllitasi, biztositasi és csomagoldsi koltségekbdl
ered6 kiilonbségek kiegyenlitése érdekében kiigazitdsra
kertlt sor.

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
megfelelen a dompinget az eredeti vizsgdlatban megélla-
pitott rendes érték sdlyozott atlaganak és a referencia-
idgszakban alkalmazott megfelel§ sri lankai exportdrak
stlyozott dtlagdnak Osszehasonlitdsa alapjan szdmitottdk
ki, az uniés hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés nélkiili
CIF-ar szazalékdban kifejezve.

A rendes érték stlyozott atlaganak az exportdrak slyo-
zott 4tlagdval torténS Osszehasonlitisa a domping
meglétét mutatta.

2.9.4. Tunézia

Az exportirat a Comext-adatok alapjin a referencia-
idgszakban a kerékparok dtlagos exportira alapjan alla-
pitottdk meg, amelyeket Osszevetettek az intézkedések
kijatszdsaban nem érintett vallalatok daltal benydjtott
exportadatokkal.

A rendes érték és az exportdr megalapozott dsszehason-
litdsa érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez-
dése értelmében kiigazitdsok formdjdban megfelel§
modon figyelembe vették az drakat és az azok Osszeha-
sonlithatosdgat  befolydsolé  kilonbségeket.  Ennek
megfelelGen az unids gazdasigi dgazat dltal a jelen vizs-
gélat irdnti kérelmében benydjtott informacik alapjin a

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

(118)

(119)

kiilonbségek kiegyenlitése érdekében kiigazitdsra keriilt
SO

Az alaprendelet 2. cikke (11) és (12) bekezdésének
megfelelden a dompinget az eredeti vizsgélatban megalla-
pitott rendes érték stlyozott atlaganak és a referencia-
idgszakban alkalmazott megfelel§ tunéziai exportdrak
stlyozott atlagdnak Osszehasonlitdsa alapjan szdmitottdk
ki, az unids hatdrparitdson szdmitott, vamfizetés nélkili
CIF-dr szazalékdban kifejezve.

A rendes érték stlyozott atlagdnak az exportdrak stlyo-
zott dtlagdval torténS Osszehasonlitisa a domping
meglétét mutatta.

3. INTEZKEDESEK

A fentiekre tekintettel megéllapithat6, hogy a Kinai
Népkoztarsasdgbdl szarmazd kerékpdrok behozataldra
kivetett végleges dompingellenes vidmot Indonézidban,
Malajzidban és Sri Lankdn torténd 4trakodds, valamint
Malajzidban és Tunézidban torténd Osszeszerelési tevé-
kenységek révén az alaprendelet 13. cikke értelmében
kijatsszak.

Az alaprendelet 13. cikke (1) bekezdése els6 mondatdnak
megfelelden a Kindbdl szdrmazé érintett termék behoza-
taldra vonatkozé meglévs intézkedéseket ezért ki kell
terjeszteni az Indonézidban, Malajzidban, Sri Lankdn és
Tunézidban feladott ugyanezen termékek behozataldra,
fuggetlentl att6l, hogy azokat Indonézidbdl, Malajzidbol,
Sri Lankdrdl és Tunézidbdl szarmazoként jelentik-e be.

A kiterjesztendd intézkedéseknek meg kell egyezniiik a
jelenleg a 990/2011/EU végrehajtasi rendelet 1. cikkének
(2) bekezdésében foglaltakkal, melyek az unids hatdrpa-
ritdson szdmitott, vimot még nem tartalmazd nettd drra
alkalmazandé 48,5 %-os végleges dompingellenes vamot
jelentenek.

Az alaprendelet 13. cikke (3) bekezdésével és 14. cikke
(5) bekezdésével 6sszhangban, amely el6irja, hogy vala-
mennyi  kiterjesztett  intézkedésnek a  vizsgdlatot
meginditd rendelet dltal érvényesitett nyilvantartds szerint
az Unioba beléptetett importra kell vonatkoznia, a
vamokat be kell szedni a szoban forgd, Indonézidbél,
Malajzidbdl, Sri Lankdrdl és Tunézidbdl széllitott kerék-
parok nyilvantartdsba vett importjdra vonatkozdan.

4, MENTESSEG IRANTI KERELMEK
4.1. Indonézia

A kitoltott kérdGivet bekiild6 négy indonéz vallalat az
alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfelelgen
mentességet kért az esetleges kiterjesztett intézkedések
alol.
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(1200 A (29)—(33) preambulumbekezdésben foglaltaknak preambulumbekezdésben emlitetteknek megfelelen nem

(121)

(122)

(123)

(124)

(125)

(126)

(127)

megfelelden a 18. cikk alkalmazdsa egy vallalat esetében
volt indokolt. Ezért a kereskedelmi szerkezet megvdltoza-
sira és az atrakoddsi gyakorlatra vonatkozé, az (58)
preambulumbekezdésben leirt megallapitdsokra tekin-
tettel e véllalatnak nem adhaté mentesség.

A mdsik hdrom indonéziai egyiittmtikods vallalatrdl,
melyek az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének
megfeleléen mentességet kértek az esetleges kiterjesztett
intézkedések aldl, megdllapitdst nyert, hogy azok a (65)
preambulumbekezdésben emlitetteknek megfeleléen nem
vesznek részt a jelen vizsgdlat hatdlya ald tartozé intéz-
kedések kijatszasaban. Ezenfelul e gyartdk igazolni
tudtdk, hogy nem dllnak kapcsolatban az intézkedések
kijatszasaban érintett gydrtok/exportSrok, illetSleg a
kinai kerékpdrgyartok/exportérok egyikével sem. Ezért a
kiterjesztett intézkedések aldli mentesség megadhaté e
hdrom villalat szdméra.

4.2. Malajzia

A kitoltott kérdGivet bekiild§ egyetlen malajziai vallalat
az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfelelGen
mentességet kért az esetleges kiterjesztett intézkedések
alol.

A (72)—(76) preambulumbekezdésben foglaltak szerint
megallapithatd, hogy a villalat részt vett az intézkedések
kijatszasdban. Ezért a kereskedelmi szerkezet megvaltoza-
sdra és az dtrakoddsi gyakorlatra vonatkozd, az (58)
preambulumbekezdésben leirt megallapitdsokra tekin-
tettel e véllalatnak nem adhat6 mentesség.

4.3. Sri Lanka

A kitoltott kérdSivet bekiild§ hat sri lankai vallalat az
alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfelelGen
mentességet kért az esetleges kiterjesztett intézkedések
alol.

A (36) preambulumbekezdésben foglaltak szerint az
egyik véllalat a vizsgélat sordn visszavonta a mentesség
irdnti kérelmét és ezért a kereskedelmi szerkezet megval-
tozdsdra és az atrakoddsi gyakorlatra vonatkozé, az (58)
preambulumbekezdésben leirt megallapitdsokra tekin-
tettel e véllalatnak nem adhat6 mentesség.

Két mésik véllalat esetében indokolt volt az alaprendelet
18. cikkének alkalmazésa a (36)—(42) preambulumbekez-
désben foglaltak szerint, és ezért a kereskedelmi szerkezet
megvaltozdsira és az atrakoddsi gyakorlatra vonatkozd,
az (58) preambulumbekezdésben leirt megallapitdsokra
tekintettel e vallalatoknak nem adhaté mentesség.

A masik hdrom sri lankai egyiittmdkods vallalatrél,
melyek az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének
megfelelen mentességet kértek az esetleges kiterjesztett
intézkedések al6l, megallapitast nyert, hogy a (80) és (81)

(128)

(129)

(130)

(131)

(132)

vesznek részt a jelenlegi vizsgdlat hatdlya ald tartozd
intézkedések kijdtszdsdban. Ezenfelill e gyartok igazolni
tudtdk, hogy nem dllnak kapcsolatban az intézkedések
kijatszdsaban érintett vallalatok, illet6leg a kinai kerékpar-
gyartokfexportérok egyikével sem. Ezért a kiterjesztett
intézkedések aldli mentesség megadhaté e villalatok
szamara.

4.4. Tunézia

A kitoltott kérd6ivet bekiilds két tunéziai vallalat az alap-
rendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfelel6en mentes-
séget kért az esetleges kiterjesztett intézkedések aldl.

Megallapitast nyert, hogy az egyik vallalat nem vett részt
az e vizsgélat hatdlya ald tartozé intézkedések kijatszasa-
ban. Ezenfelil e gyarté igazolni tudta, hogy nem 4éll
kapcsolatban az intézkedések kijatszasaban érintett vélla-
latok, illetSleg a kinai kerékpdrgyartok/exportrok egyi-
kével sem. Ezért a Kkiterjesztett intézkedések aldli
mentesség megadhaté e villalat szdméra.

A (89) preambulumbekezdésben foglaltak szerint a
mésodik vallalatrél megallapitast nyert, hogy részt vett
az intézkedések kijdtszdsdban és ezért a kereskedelmi
szerkezet megvaltozdsira és az atrakoddsi gyakorlatra
vonatkozd, az (58) preambulumbekezdésben leirt
megillapitasokra tekintettel e véllalatnak nem adhaté
mentesség.

4.5. Kiilonleges intézkedések

Megéllapitdst nyert, hogy ebben az esetben a mentességek
megfelel6 alkalmazdsa érdekében kiilonleges intézkedé-
sekre van szitkség. Ezen killonleges intézkedések kozé
tartozik az e rendelet mellékletében meghatdrozott kove-
telményeknek megfelels, érvényes kereskedelmi szdmla
bemutatdsa a tagdllamok vamhatésdgai szdmdra. Az
olyan behozatal utdn, amelyet nem kisér ilyen szdmla,
a kiterjesztett dompingellenes vim fizetendd.

4.6. Uj export6rok

Az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének sérelme
nélkiil a tobbi indonéziai, malajziai, sri lankai és tunéziai
gyartot/exportdrt — akik nem jelentkeztek az eljards sordn
és nem exportaltdk a vizsgalat targyat képez8 terméket a
referencia-id6szakban, és  akik az  alaprendelet
11. cikkének (4) és 13. cikkének (4) bekezdése értel-
mében a kiterjesztett dompingellenes vam  aldli
mentesség irdnti kérelmet szdndékoznak benydjtani -
kérd6iv kitoltésére kérik fel annak érdekében, hogy a
Bizottsdg megdllapithassa, hogy mentességben részesithe-
t6k-e. Az ilyen mentesség a kovetkezdk felmérése utin
nyGjthat6: a vizsgalt termék piaci helyzete, a termelési
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(133)

(134)

(135)

(136)

(137)

kapacitds és kapacitdskihaszndlds, a beszerzés és értékesi-
tés, annak valészintsége, hogy folytatédhat-c az a
gyakorlat, amelyre nincs elfogadhaté ok vagy gazdasigi
indok, valamint a domping bizonyitéka. A Bizottsg
rendes koriilmények kozott helyszini ellen6rzé latogatast
is tesz. A kérelmet a Bizottsdghoz kell benydjtani, hala-
déktalanul, valamennyi lényeges informdciéval egyiitt,
kiilonos tekintettel a véllalat tevékenységében bekovetke-
zett, a termeléssel és értékesitéssel kapcsolatos valtoza-
sokra.

Mentességre vald jogosultsdg esetén a hatélyos kiterjesz-
tett intézkedéseket megfeleléen modositani kell. Ezt
kovetSen minden engedélyezett mentességet nyomon
kovetnek annak biztositdsdra, hogy azok megfeleljenek
a benniik foglalt feltételeknek.

5. NYILVANOSSAGRA HOZATAL

Valamennyi érintett fél tdjékoztatdst kapott azokrél a
lényeges tényekrdl és szempontokrdl, amelyek a fenti
kovetkeztetésekhez vezettek, és felkérték Sket észrevéte-
leik megtételére.

Egy indonéz wvillalat — tovabbi alapos bizonyiték
megaddsa nélkiil — ismételten kifejtette a (31) preambu-
lumbekezdésben emlitett éllitdsait. E tekintetben — a (29)
preambulumbekezdésben foglaltak szerint — a wvéllalat
altal benyujtott adatokat nem lehetett ellenrizni, mivel
a villalat nem &rzott a mentességi kérelmen szerepld
szdmadatokat aldtdmaszté munkaanyagokat. Emellett a
bejelentésben szerepls, a vallalat telephelyén rendelke-
zésre 4ll6 konyvelés alapjan vizsgalt és djra kiszdmitott
adatokat pontatlannak taldltdk (pl. beszerzés, termelési
mennyiség). Kovetkezésképp a kifogdsokat a Bizottsdg
elutasitja.

Egy malajziai villalat kifogdst emelt az ellen, hogy a
Bizottsdg azért utasitotta el mentességi kérelmét, mert a
kinai szdrmazdst alkatrészeknek a kerékpdrok gydrtdsi
koltségeiben jelentkezd sulya csak kis mértékben haladta
meg a 60 %-os kiiszobértéket. Ezenfeliil a vallalat olyan
szamldkat nyujtott be alkatrészek vésdrldsardl, amelyek
allitolag a ténylegesen indonéz szdrmazdsa alkatrészeket
tévesen kinai alkatrészként tiintették fel.

E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az alaprendelet
13. cikke (2) bekezdésének b) pontjaban rogzitett
kiiszobértékek egyértelmiiek, és ezért az a tény nem rele-
vans, hogy a kinai szdrmazdst alkatrészeknek a kerék-
parok gyartdsi koltségeiben jelentkezs stlya milyen
mértékben haladja meg a 60 %-os kiiszobértéket; a
kinai eredetli alkatrészeknek a kerékpdrok gydrtasi kolt-
ségeiben 60 %-ndl alacsonyabb ardnyt kellene képvisel-
niiik. Ezen tGlmenden e szdmldk eredetét nem lehetett
visszakeresni a véllalat 4ltal benyujtott beszerzési jegyzék-
bél, tovabba a benytjtott szamldk értékének nem volt
akkora jelentGsége, hogy az megvéltoztatnd a Bizottsdg
eredeti értékelését. Kovetkezésképp a kifogdsokat a
Bizottsdg elutasitja.

(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

A széban forgd viéllalat ugyanakkor vitatta, hogy nincs
elegendd jogalap a wvéllalat mentességi kérelmének
megtagaddsdhoz, mivel a Bizottsig kovetkeztetései
olyan szdmitdsokon alapulnak, melyek figyelmen kiviil
hagyjék a szoban forgd villalat egyedi helyzetét. Ezen
allitdsra valaszul a Bizottsdg tovabbi magyardzatokat
kildott a vallalat részére, amelyek titkrozik a (72)—(75)
preambulumbekezdésben foglalt elemzést.

A viéllalat tovabbd kifejtette, hogy a vizsgdlt termék
importjdnak a széban forgé villalat dltali novelése egybe-
esik a Malajzidra vonatkozé dltaldnos preferenciarendszer
egyszer(sitésével, és ezért a véllalat Unidba irdnyuld
exportjanak 2010. évi novekedését nem tdmasztottdk
ald a Kindval szemben bevezetett dompingellenes intéz-
kedések szigoritdsaval magyardzott gazdasigi indokok.
Ezen érvvel kapcsolatban a Bizottsdg tgy véli, hogy
mig az altaldnos preferenciarendszer szabalyainak egysze-
risitése arra Osztonozhette volna a vallalatot, hogy
exportja az Unidba irdnyuljon, mindez nem mond ellent
annak a megdllapitdsnak, hogy a vallalat a Kinaval
szemben bevezetett dompingellenes vimok megemelését
kovetGen kezdte meg mtikodését, és hogy az alkatré-
szeket els@sorban Kinabdl szerezte be (ldsd a (73) pream-
bulumbekezdést). Ezért az emlitett fél érvelését a
Bizottsdg elutasitotta.

A széban forgd villalat azt dllitotta tovabbd, hogy a
megvasdrolt és felhasznalt kerékpdralkatrészek értékére
vonatkoz6 bejelentett adatokat nem ellendrizték megfele-
16en, mivel nem tettek killonbséget a megvdsdrolt és
felhaszndlt kerékpdralkatrészek kozott. E  tekintetben
meg kell jegyezni, hogy a viéllalat 4ltal bejelentett adatok
alapjan a megvasdrolt és felhasznalt kerékpdralkatrészek
értéke megegyezett. Ezenfelil a megvésdrolt alkatrészek
értéke 2011-ben megfelelt a véllalat 2011-re vonatkozd
éves jelentésében szerepld felhaszndlt kerékpdralkatrészek
értékének. A Bizottsdg a referencia-idgszak és 2010
vonatkozasdban bejelentett megvasdrolt és felhaszndlt
alkatrészekkel kapcsolatos adatokat a véllalat dltal benyj-
tott adatként elfogadta. Ezért ezt az érvet elutasitottdk.

A széban forg6 villalat tovabbi termékmodellenkénti
koltségbontdst nydjtott be, amelyben igazolja, hogy a
termék megfelelt azon kovetelménynek, miszerint a
Kindbdl szirmazé alkatrészek az osszeszerelt termék
tekintetében nem haladhatjdk meg az alkatrészek Osszér-
tékének 60 %-at. Ez az informdcid ellentmondott a hely-
szini vizsgdlat sordn egyes kivédlasztott modellekre gytij-
tott és ellendrzott modellenkénti koltségbontdsnak, amely
modellekre vonatkozéan megerdsitést nyert, hogy a
véllalat nem tudott megfelelni a 60 %-os kiiszobértéknek.
A villalat altal ezzel kapcsolatban benytjtott Gj informa-
ciokat nem tdmasztotta ald semmiféle bizonyiték és
lényegében ellentmondtak az ellenSrzott informécioknak.
Emiatt a Bizottsdg ezeket az informdcidkat figyelmen

kiviil hagyta.

A villalat tovébbd azt llitotta, hogy johiszemtien jart el,
mert az alkalmazandé szdrmazdsi szabalyokat meghatd-
roz6 1063/2010/EU bizottsagi rendeletnek () vald

() HL L 307., 2010.11.23,, 1. o.
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allitélagos megfelelésére hagyatkozott. Ebben az Ossze-
fuggésben meg kell jegyezni, hogy a kijdtszdsra irdnyuld
vizsgdlat célja nem az alkalmazand6 szdrmazdsi szabd-
lyoknak valé megfelelés ellendrzése. Ezt az ellendrzést
nem a kijitszdsra irdnyul6 jelenlegi vizsgdlat kapcsin
végezték el, és ezért a szdrmazasi szabalyoknak valo alli-
tolagos megfelelést ebben az esetben nem lehet megerd-
siteni. Ennélfogva a szdrmazdsi szabdlyoknak val6 dllit6-
lagos megfelelés ez esetben semmiképp sem zdrja ki a
kijatszds lehetGségét az alaprendelet (') 13. cikke (2)
bekezdésében meghatarozottak szerint. Ennek alapjan a
Bizottsdg ezért az érvet elutasitja.

(143) Végil a vallalat azt éllitotta, hogy a dompingkiilonbozet
kiszdmitdsat a véllalatspecifikus adatok alapjdn kellett
volna elvégezni. A Bizottsdg elfogadta ezt a kérelmet a
fenti (75) preambulumbekezdésben foglaltak alapjan,
amirdl a véllalatot ennek megfelelGen tdjékoztattdk.

(144) Egy sri lankai villalat vitatta az ellen6rz6 latogatdson kért
dokumentumok relevancidjat, és ezért azt éllitotta, hogy
mentességi kérelmét a Bizottsignak nem kellett volna
elutasitania. E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az
Uni6ba exportdlt kerékparok Osszeszereléséhez felhasz-
nalt alkatrészek szdrmazdsdt feltiintet§ dokumentumok
jelentGs szerepet jatszanak a 13. cikk (2) bekezdésének
b) pontjdban foglalt feltételek teljesitésének értékelésében.
Ezenkivil a (37) preambulumbekezdésben foglaltak
alapjan a véllalat altal benydjtott adatokat nem lehetett
ellendrizni. A villalat tovdbbd a helyszinen elismerte,
hogy a Kindbdl vésarolt alkatrészek val6jaban nem szere-
pelnek a konyvelésében, kovetkezésképp az alaprendelet
13. cikke (2) bekezdésében foglalt feltételek teljesitését
nem lehetett megdllapitani. Ezért a kifogdsokat a
Bizottsdg elutasitja.

(145) Egy masik sri lankai véllalat azt éllitotta, hogy ha tudta
volna, hogy a Sri Lankdrél az Uniéba irdnyuld kivitelekre
a — vizsgdlat meginditdsatol kezd6édGen Sri Lankdra kiter-
jesztett — dompingellenes vdm vonatkozik, abban az
esetben nem vonta volna vissza mentességi kérelmét.
Azt azonban hangsdlyozni kell, hogy mentességi kérel-
mének visszavondsakor a vallalatra gy kell tekinteni,
hogy annak tudomdsa van a dompingellenes vimnak a
Sri Lankdrél az Unibba irdnyulé behozatalok nyilvantar-
tisba vételének idGpontjatdl, azaz a kijatszdsra irdnyuld
vizsgélat meginditdsinak id6pontjat6l kezd6d6 lehetséges
alkalmazdsarél. A véllalatot a Bizottsdg hdrom alka-
lommal tdjékoztatta e kovetkezményrdl: a meginditd
rendelet (20) preambulumbekezdése révén, a vizsgilat
kezdetén egy meghallgatds és a helyszini ldtogatds soran.
Ennélfogva a fenti dllitds nem fogadhaté el.

(146) Egy masik sri lankai vallalat olyan 4j informdcidkat nyj-
tott be, amelyeket az ellendrzd latogatdst megel6zden

(") Ldsd még a kordbbi eseteket, pl. a 388/2008EK tandcsi rendelet (48)
preambulumbekezdése (HL L 117., 2008.5.1., 1. o.).

kellett volna benydjtania; a vizsgélat el6rehaladott szaka-
szdban ezen informacidkat mdr nem lehetett ellendrizni.
Ezen tilmenden a vallalat azt édllitotta, hogy valamennyi
kért informdciét benyujtott.

(147) A (39) és (40) preambulumbekezdésben emlitettek
alapjan a vallalat nem nyujtotta be az 6sszes kért infor-
mdci6t, amelyet a helyszinen lehetett volna ellendrizni. A
Bizottsag kiilonosen a viéllalat altal bejelentett helyi szar-
mazdst alkatrészek beszerzési értékét nem tartotta
megbizhaténak. Ezért az alaprendelet 13. cikke (2)
bekezdésében rogzitett feltételeknek valé megfelelést
nem lehetett megdllapitani.

(148) Ezenfelil a vallalat szabdlytalansagokrdl szdmolt be a
helyszini latogatdssal kapcsolatban, mégpedig annak
id6tartama és nyelvhaszndlati kérdések tekintetében. E
tekintetben meg kell jegyezni, hogy a villalat a kozel-
maltban alakult és ezért a Bizottsdg csak egynapos ellen-
Grzést tervezett. Az ellen8rzés egy teljes munkanapot vett
igénybe. Az ellendrzés végén a villalat nem kérelmezte,
hogy az ellenérzés sordn nem elérhet§ tovabbi informa-
ciokat benytjthassa a Bizottsdgnak.

(149) Tovabbd a helyszini ellendrzést megel6zéen a vallalat
értesiilt arrél, hogy az ellendrzés nyelve az angol lesz,
és a fél ez ellen nem emelt kifogdst. Ezen tdlmenden a
Bizottsagot tolmdcs is elkisérte a helyszini ellendrzésre,
hogy megkonnyitse az esetlegesen felmeriil6 kommuni-
kacios problémdkat. Ezenkiviil hangsilyozni kell, hogy az
ellen6rzé latogatds sordn a vallalat dltal benydjtott doku-
mentumok tobbsége angol nyelven irédott, ideértve a
konyveléssel kapcsolatos dokumentumokat is.

(150) A fentiek fényében a Bizottsdg az Osszes kifogdst eluta-
sitja,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) E rendelet alkalmazdsinak fényében a motorral nem
rendelkez8, a Kinai Népkoztarsasighol szarmazé kétkerekd és
mds kerékpdrok (beleértve a haromkerek szallité kerékpdrokat,
de bele nem értve az egykerekiieket) behozataldra a
990/2011/EU végrehajtdsi rendelet 1. cikkének (2) bekezdé-
sében kivetett, az ,Osszes tobbi vallalatra” alkalmazandé
végleges dompingellenes vdmot a Tandcs kiterjeszti az Indoné-
zidban, Malajzidban, Sri Lankdn és Tunézidban feladott, akdr
Indonézidbdl, Malajziabdl, Sri Lankardl vagy Tunézidbol szdrma-
zOként, akdr nem ilyenként bejelentett, jelenleg az
ex 8712 00 30 és az ex 8712 00 70 (TARIC-k6d:
871200 30 10 és 871200 70 91) KN-k6d ald tartozd kétke-
rekii és mds kerékpdrok (beleértve a hiromkerekd szallito kerék-
parokat, de bele nem értve az egykerekiieket) behozataldra,
kivéve a lent felsorolt vallalatok dltal gyartott kerékparok beho-
zataldt:
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TARIC-

Orszdg Villalat kiegészits
kod

Indonézia P.T. Insera Sena, 393 Jawa Street, Buduran, B765

Sidoarjo 61252, Indonézia

PT Wijaya Indonesia Makmur Bicycle | B766
Industries (Wim Cycle), Raya Bambe KM.
20, Driyorejo, Gresik 61177, Jawa Timur,
Indonézia

P.T. Terang Dunia Internusa, (United Bike), JL. B767
Anggrek Neli Murni 114 Slipi, 11480, Jakarta
Barat, Indonézia

Sri Lanka Asiabike Industrial Limited, No 114, Galle B768
Road, Henamulla, Panadura, Sri Lanka
BSH Ventures (Private) Limited, No. 84, B769
Campbell Place, Colombo-10, Sri Lanka
Samson Bikes (Pvt) Ltd., No 110, Kumaran B770
Rathnam Road, Colombo 02, Sri Lanka

Tunézia Euro Cycles SA, Zone Industriclle Kelaa B771

Kebira, 4060, Sousse, Tunézia

(2) Az e cikk (1) bekezdésében kiilon emlitett véllalatok
szdmdra nyujtott, vagy a Bizottsdg édltal az e rendelet 2. cikke
(2) bekezdésében engedélyezett mentességek alkalmazdsdanak
feltétele az, hogy a tagdllamok vdmhatdsdgainak bemutassak
az e rendelet mellékletében szerepld feltételeknek megfeleld,
érvényes kereskedelmi szdmldkat. Amennyiben ilyen szdmla
bemutatdsdra nem keriil sor, az e cikk (1) bekezdésével elrendelt
dompingellenes vamot kell alkalmazni.

(3) Az Indonézidban, Malajzidban, Sri Lankdn és Tunézidban
feladott, akar Indonézidbél, Malajzidbol, Sri Lankdrdl vagy Tuné-
zidbol szdrmazoként, akir nem ilyenként bejelentett, a
875/2012[EU rendelet 2. cikkének, valamint az 1225/2009/EK
rendelet 13. cikke (3) bekezdésének és 14. cikke (5) bekezdé-
sének megfeleléen nyilvantartdsba vett importszallitmanyok
utdin be kell szedni az e cikk (1) bekezdésével kiterjesztett

vamot, kivéve az (1) bekezdésben felsorolt vallalatok altal gyar-
tott termékek behozatalat.

(4)  Eltérd rendelkezés hidnydban a vaimokra vonatkozé hatd-
lyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

(1) Az 1. cikk dltal kiterjesztett vdm aldli mentesség irdnti
kérelmeket az Eurdépai Unié valamelyik hivatalos nyelvén, a
mentességet kérg vallalat képviseletére felhatalmazott személy
aldirdsdval, ifrdsban kell benyudjtani. A kérelmet a kovetkezd
cimre kell kiildeni:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N-105 08/20

1049 Brussels

Belgium

Fax (32 2) 295 65 05

(2) Az 1225/2009/EK rendelet 13. cikkének (4) bekezdése
szerint a Bizottsdg, a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetden meghozott hatdrozatdval engedélyezheti az e
rendelet 1. cikke dltal kiterjesztett vam aldli mentességet azon
véllalatok behozatalai tekintetében, amelyek nem jatsszdk ki a
990/2011/EU végrehajtasi rendelettel elrendelt dompingellenes
intézkedéseket.

3. cikk
A vdmhatdsigok utasitdst kapnak arra, hogy sziintessék meg a
behozataloknak a 875/2012/EU rendelet 2. cikkének megfele-
16en elrendelt nyilvantartdsba vételét.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. méjus 29-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
R. BRUTON
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MELLEKLET

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldn kotelezd feltiintetni a szdmldt kibocsitd viéllalat
tisztségviselGje dltal aldirt, aldbbi formdtumd nyilatkozatot:

1. A kereskedelmi szamldt kidllito szervezet tisztviselGjének neve és beosztdsa.

2. A kovetkezd nyilatkozat: ,Alulirott igazolom, hogy az e szdmla targyat képezd, az Eurdpai Unidba torténd kivitelre
értékesitett (mennyiség) (érintett termék) a(z) (vallalat neve és cime) (TARIC-kiegészité kod) dllitotta el§ (érintett
orszag)-ban/-ben. Kijelentem, hogy az e szdmldn szereplS adatok hidnytalanok és megfelelnek a val6sagnak”.

3. Déatum és aldiras.
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A TANACS 502/2013/EU RENDELETE

(2013. majus 29.)

a Kinai Népkoztirsasiagbol szarmazé kerékparok behozatalira vonatkozé végleges dompingellenes
vam kivetésérél sz616 990/2011/EU végrehajtisi rendeletnek az 1225/2009/EK rendelet 11. cikkének
(3) bekezdése szerinti id6kozi feliilvizsgdlatot kovetd moddositisirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (') (a tovdbbiakban: az alaprendelet) és kiilonosen
annak 9. cikke (4) bekezdésére, valamint 11. cikkének (3), (5)
és (6) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatira, amelyet a tandcsad6
bizottsdggal folytatott konzultdciét kovetéen terjesztett eld,

mivel:

A. AZ ELJARAS
1. Hatilyos intézkedések

A Tandcs a 2474[/93]EGK rendelettel () 30,6 %-os
végleges dompingellenes vamot vetett ki a Kinai Népkoz-
tarsasagbol (a tovdbbiakban: Kina vagy az érintett orszag)
szarmaz$ kerékpdrok behozataldra (a tovabbiakban: az
eredeti vizsgalat). Az alaprendelet 13. cikkének megfele-
16en a kijdtszds feltarasat célzd vizsgélatot kovetSen ezt a
vamot a 71/97[EK tandcsi rendelet () kiterjesztette a
Kindbdl szirmaz6 egyes kerékpdralkatrészekre is. Ezen-
kiviil az alaprendelet 13. cikkének (2) bekezdése alapjin
mentességi rendszer létrehozdsardl sziletett dontés. A
rendszerre vonatkozd részleteket a 88/97[EK bizottsagi
rendelet (*) hatdrozta meg. A kiterjesztett vam aldli
mentességet megszerezni kiviné unids kerékpdrgydar-
toknak meg kell felelniitk az alaprendelet 13. cikkének
(2) bekezdésében foglalt feltételeknek, vagyis a tevékeny-
ségiik sordn felhasznalt kinai kerékpdralkatrészek ardny-
dnak 60 % alatt kell maradnia, vagy pedig a behozott
alkatrészekhez hozzdadott értéknek tobb mint 25 %-nak
kell lennie. Mindeddig t6bb mint 250 esetben szereztek
mentességet a gyartok.

1

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatalyvesztési feliilvizsgdlatot koveten a Tandcs az

343., 2009.12.22,, 51. o.
228.,1993.9.9, 1. o.
16., 1997.1.18., 55. o.
17.,1997.1.21,, 17. o.

1524/2000/EK rendelettel (°) dgy hatdrozott, hogy az
emlitett intézkedéseket fenn kell tartani.

Az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti
idskozi felulvizsgdlatot (a tovabbiakban: a mddositdst
eredményezd id6kozi feliilvizsgdlat) kovetSen a Tandcs
az 1095/2005/EK rendelettel (%) gy hatdrozott, hogy a
hatilyos dompingellenes vamot 48,5 %-ra emeli.

Az alaprendelet 13. cikke (4) bekezdésének és 11. cikke
(3) bekezdésének megfelelGen a kijatszds elleni intézke-
dések  feliilvizsgalatit ~ kovetGen a  Tandes a
171/2008/EK (') rendelettel Ggy dontott, hogy fenntartja
a Kindbdl szdrmazé kerékpdrok behozataldra kivetett
dompingellenes vam kiterjesztését a Kindbdl szdrmazé
egyes kerékpdralkatrészek behozataldra.

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti
hatalyvesztési feliilvizsgalatot kovetSen a Tandcs a
990/2011/EU tandcsi végrehajtasi rendelettel (%) (a tovab-
biakban: a kordbbi vizsgdlat) tigy hatdrozott, hogy az
emlitett intézkedéseket fenn kell tartani.

sz

2. A vizsgilat hivatalbél torténé meginditisa

A 2011-es hatdlyvesztési feliilvizsgalatot kovetéen a
Bizottsag rendelkezésére allo bizonyitékok azt mutattdk,
hogy a meglévs intézkedések elrendeléséhez vezetd
korilmények a domping és a kdr tekintetében megval-
tozhattak, és ezek a valtozdsok tartésnak bizonyulhatnak.

A Bizottsdg rendelkezésére dll6 meggy6z8 bizonyitékok
szerint a Kindban makodd kerékpdrgyartokra alkalmazott
exportkvotarendszer, amely miatt az exportdlé gyartok
nem részesiilhettek piacgazdasdgi elbdndsban a mddosi-
tast eredményezd id6kozi feliilvizsgalatban, 2011 janudr-
jaban megsz(int.

Ezenfelill az uniés gazdasigi dgazat struktiirdjdban is
torténtek valtozdsok. Szdmos unids gyartd ugyanis a
teljes gyartdsi ciklust (részleges) Osszeszerelési miivele-
tekkel valtotta fel, melyek sordn importélt alkatrészeket
haszndlnak fel.

L 175, 2000.7.14., 39. o.
L 183, 2005.7.14.,, 1. o.
L 55, 2008.2.28., 1. o.

L 261., 2011.10.6., 2. o.
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&)

(10)

(1

(12)

(13)

(14)

Emellett az Eurépai Unié 2004 és 2007 kozotti bgvité-
seinek eredményeként jelentds szdma gyarté csatlakozott
az uniés kerékpdrdgazathoz. Ezenfelil azon gydrték
kozil, akik mar a két bévitést megel6z8en is az unids
gazdasigi dgazat részét képezték, sokan koltoztették 4t
gyartolétesitményeiket az Gjonnan csatlakozott tagélla-
mokba, illetve hoztak ott létre Gjakat. Ennek eredménye-
képpen az unids gazdasigi dgazat koltségszintje megval-
tozhatott.

Végezetiil, a kir megszintetéséhez szitkséges jelenlegi
szintet az acélbdl késziilt kerékparok alapjan szamitottak
ki, a jelek szerint azonban a kerékpdrok nagy része az
utébbi idében aluminiumotvozetekbdl késziil.

A fent emlitett fejlemények tartsnak tiintek, ezért indo-
kolttd tették a kérral és a dompinggel kapcsolatos
megallapitdsok djraértékelését.

Rdaddsul a mentességi rendszer el6nyeit élvezd vallalatok
szdma gyors utemben novekszik, anélkiil, hogy a rend-
szert 1997-es bevezetése 6ta médositottdk volna. Ezen-
feliil a dompingellenes intézkedések alél mentes alkatré-
szek behozatalinak nyomon kovetését végz8 rendszer
meglehet@sen bonyolulttd és nehézkessé valt, ami
veszélyt jelenthet annak hatékonysdgara.

Miutdn a Bizottsig a tandcsadd bizottsiggal folytatott
konzultdciot kovetGen megdllapitotta, hogy elegendd
meggy6z8 bizonyiték dll rendelkezésre az alaprendelet
11. cikkének (3) bekezdése szerinti vizsgdlat meginditd-
sdhoz, 2012. mdrcius 9-én az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesitéssel (') (a tovdbbiakban: az
eljards meginditasarol szolo értesités) bejelentette a
Kinabdl szdrmazé kerékparok behozataldra alkalmazandé
dompingellenes intézkedések idékozi feliilvizsgdlatanak
hivatalbdl t6rténd meginditdsat.

3. A kijatszds feltirdsit célzé parhuzamos vizsgilat

A Bizottsdg 2012. szeptember 25-én a 875/2012[EU
rendelettel (?) vizsgdlatot kezdeményezett a Kindbdl szar-
maz6 kerékparok behozataldra vonatkozé 990/2011/EU
végrehajtdsi rendelet dltal elrendelt dompingellenes intéz-
kedéseknek az Indonézidban, Malajzidban, Sri Lankdn és
Tunézidban feladott, akdr Indonézidbdl, Malajzidbol, Sri
Lankardl és Tunéziabol szarmazodként, akar nem ilyen-
ként bejelentett kerékparok behozatala dltal megvaldsuld
esetleges kijdtszdsdra és az ilyen behozatalok nyilvntar-
tasba vételének elrendelésére vonatkozban (a tovabbiak-
ban: a kijdtszds feltdrdsat célzd vizsgélat).

C 71, 2012.3.9,, 10. o.

(') HL
() HL

L 258, 2012.9.26., 21. o.

(15)

(16)
17)
(18)

(19)

(20)

() Lés
() HL
() HL
(°) HL

2013 madjusdban a Tandcs az 501/2013/EU rendelettel (%)
(a tovabbiakban: a kijatszdsellenes rendelet) kiterjesztette
a Kindbdl szdrmaz6 kerékpdrok behozataldra vonatkozd
hatdlyos dompingellenes intézkedéseket az Indonézidban,
Malajzidban, Sri Lankdn és Tunézidban feladott, akar
Indonézidbdl, Malajzidbol, Sri Lankdrdl és Tunézidbol
szarmazoként, akdr nem ilyenként bejelentett kerékparok
behozataldra, mivel megéllapitdst nyer, hogy e behoza-
talok dtrakodds ésfvagy Osszeszerelési miiveletek révén
az alaprendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdése értel-
mében kijatsszdk az intézkedéseket.

4. Parhuzamos szubvenciéellenes vizsgilat

2012. aprilis 27-én a Bizottsag az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesités () Gtjan bejelentette a Kinabdl
szdrmazé kerékpdrok Uniéba torténd behozataldra
vonatkozé szubvencidellenes eljards meginditdsit (a
tovabbiakban: a szubvencidellenes vizsgilat).

2012 novemberében a Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban kozzétett értesités (°) ttjdn bejelentette, hogy a
kijatszas feltardsat célzé vizsgalat megéllapitdsai felhasz-
nalhatok a (14) és (15) preambulumbekezdésekben hivat-
kozott szubvencidellenes eljardsaban.

2013 méjusdban a Bizottsdg a 2013/227[EU (°) rende-
lettel intézkedések alkalmazdsa nélkil megszintette a
szubvencidellenes vizsgélatot.

5. A vizsgélatban érintett felek

A vizsgdlat meginditdsarél a Bizottsdg hivatalosan tdjé-
koztatta az ismert unids gydrtokat, az unids gyartok
ismert szervezeteit, az ismert kinai exportdlé gyartokat
és a kinai gyartok egy szervezetét, az érintett orszdg
képviselSit, az ismert importSroket és az importSrok
ismert szervezeteit, a kerékparalkatrészek ismert unios
gyartoit és szervezeteiket, valamint a felhaszndlok ismert
szervezeteit. Az érdekeltek lehetGséget kaptak arra, hogy
az eljrds meginditdsardl szolo értesitésben megallapitott
hatdridén beliil irdsban ismertessék dlldspontjukat és
szobeli meghallgatdst kérjenek.

Tekintettel az érintett exportdld gyartok, unids gyartok és
fuggetlen importérok nyilvanvaléan nagy szdméra, az
eljards meginditdsardl szol6 értesitésben az alaprendelet
17. cikkével osszhangban torténd mintavételt rendeltek
el. A Bizottsdig — annak érdekében, hogy eldonthesse,
szitkséges-e a mintavétel, és ha igen, kivalaszthassa a

%) Lasd e Hivatalos Lap 1 oldalat.

C 122, 2012.4.27., 9. o.
C 346., 2012.11.14,, 7. o.
L 136, 2013.5.23,, 15. o.
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(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

mintdt — felkért minden exportalé gyartét és azok ismert
szervezeteit, valamint minden unids gydrt6t és fuggetlen
importdrt arra, hogy jelentkezzen a Bizottsdgndl, és az
eljards meginditdsarol sz6lo értesitésben foglaltaknak
megfelelden nydjtson alapvet§ informdacikat az érintett
termékre vonatkozé tevékenységérél 2011. janudr 1. és
2011. december 31. kozott.

Mivel az érintett orszdg képviselSi a vizsgdlat megindita-
sakor nem jelentkeztek, a Bizottsdg megkeresett koriil-
beliil 70, a bizottsagi szolgalatok szdmdra a korabbi vizs-
gélatbol mar ismert kinai véllalatot. Egy késébbi szakasz-
ban, amikor a (16) preambulumbekezdésben hivatkozott
szubvencibellenes  vizsgdlatot ~ kezdeményezték, a
Bizottsdg koriilbeliil tovabbi 300 kinai exportdl6 gyartot
azonositott, amelyekkel a jelen id6kozi felilvizsgélattal
osszefiiggésben is kapcsolatba 1épett.

A Bizottsdg egyiittm(ikodés elérését célzd erdfeszitései
ellenére csak nyolc kinai exportdl6 gyarté vallalkozascso-
port jelentkezett, amelyek koziil csak négy szamolt be az
Uniéba irdnyulé exportrél a (37) preambulumbekez-
désben meghatdrozott feliilvizsgdlati id@szak sordn,
amely a felilvizsgdlati id8szak sordn a Kindbdl szdrmazé
osszesitett kerékparimportnak kevesebb mint 4 %-dt tette
ki.

A fentiek alapjan tgy hatdroztak, hogy a kinai exportdl6
gyartokat illetGen nincs szitkség mintavételre.

Ahogy a (63)—(64) és (131) preambulumbekezdésben
szerepel, egy kinai exportdlé csoport, a Giant China
esetében indokolt volt az alaprendelet 18. cikke (1)
bekezdésének alkalmazdsa. Kovetkezésképpen a kinai
exportald gyartok részérdl tandsitott egyiittmitkodés
még tovabb csokkent.

A (32)-(35) preambulumbekezdésben kifejtetteknek
megfelelSen az unids gyartokbdl dll6 mintat valasztottak
ki.

A (36) preambulumbekezdésben kifejtetteknek megfele-
16en a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy a fiiggetlen impor-
t6rok tekintetében nem szitkséges mintavétel.

A Bizottsdg kérddivet kiildott valamennyi ismert érintett
félnek, valamint minden egyéb olyan félnek, amely ezt az
eljards meginditdsardl szolo értesitésben meghatdrozott
hatdridén beliil kérte, nevezetesen a mintavételbe bevont
uniés gyartoknak, a kinai egytittmdikodd exportdld gydr-
toknak, a (36) preambulumbekezdésben leirtak szerint
jelentkezett fuggetlen importéroknek, és az ismert unids
kerékparalkatrész-gyartoknak.

(28)

(29)

Négy kinai exportdlé gydrté vallalatcsoport és képviseld-
jik, a mintdba bekeriilt nyolc unids gyértd, egy felhasz-
ndléi szervezet és az unids gyartok nyolc szervezete, 53
kerékparalkatrész-gyartd, és a kerékpdralkatrész-gyartok
egy szervezete adott valaszokat a kérdGivekre, valamint
nytjtott be egyéb beadvanyokat. A megkeresett fuggetlen
import6rok egyike sem adott valaszt a kérdivre.

A Bizottsdg Osszegydjtotte és ellendrizte a domping, az
ebbdl ered§ kar, az okozati Osszefiiggés és az unids érdek
megallapitdsdhoz sziikséges valamennyi informdciot, és
ellendrzést végzett a kovetkezd vallalatok telephelyén:

a) unids kerékpdrgydrtdk
— Accell Hunland, Magyarorszag,
— Decathlon RGVS, Portugilia,
— Denver stl, Olaszorszag,
— SC Eurosport DHS, Romadnia,
— Koninklijke Gazelle, Hollandia,
— Maxcom Ltd, Bulgiria,
— MIFA, Németorszag,

— Sprick Rowery, Lengyelorszag;

b) unids kerékpdralkatrész-gydrtok
— Chimsport, Roménia,

— Telai Olagnero, Olaszorszag;

¢) kinai exportdld gydrték
— Ideal (Dong Guan) Bike Co.,
— Opyama Bicycles (Taicang) Co.,

— Zhejiang Baoguilai Vehicle Co..

Mivel olyan kinai exportdlé gyartdk tekintetében is meg
kellett allapitani a rendes értéket, amelyek nem részesiil-
hettek piacgazdasagi elbdndsban, a kovetkezd vallalatok
telephelyén tettek ellendrzd ldtogatast azzal a céllal, hogy
egy anal6g orszagbol szdrmazé adatok alapjan dllapitsdk
meg a rendes értéket:

— Distribuidora de Bicicletas Benotto, S.A. DE C.V.,
Mexikovéros, Mexikd,

— Bicicletas Magistroni, Mexikdvéros, Mexikd,

— Bicicletas Mercurio SA DE CV, San Luis Potosi,
Mexiko.
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(31) Az alapvet§ tények és szempontok ismertetését (a tovab- reprezentdlnia kell az uniés gazdasdgi dgazatot, a kiva-

(32)

(33)

(34)

(35)

biakban: az ismertetés) kovetden egyes felek tgy érveltek,
hogy a felek szdmdra az észrevételezésre biztositott
idgszak nem volt megfeleld. E tekintetben meg kell jegy-
ezni, hogy a feleknek elegend§ id6 allt rendelkezésikre
ahhoz, hogy észrevételeket tegyenek, az alaprendelet
20. cikke (5) bekezdésének megfelelGen. Ezért a Bizottsdg
az észrevételt elutasitotta.

6. Mintavétel az unids gydrtok korében

Az eljirds meginditdsardl szolo értesitésben a Bizottsdg
bejelentette, hogy ideiglenesen kivélasztott egy unids
gyartokbol 4ll6 mintdt. A minta a vizsgdlat megkezdése
el6tt ismert tobb mint 380 uni6és gyarté kozil nyolc
véllalatbdl allt, amelyeket kiilonosen az unids gyartds és
értékesités azon legnagyobb reprezentativ mennyisége
alapjan vélasztottak ki, amely a f6ldrajzi kiterjedésre
figyelemmel a rendelkezésre 4ll6 id§ alatt ésszertien
megvizsgalhat6. A minta kiterjedt a legnagyobb gyartd
orszdgokra, a gydrtdsi mennyiségek alapjan. Minden
ilyen orszdg esetében a mintdban szerepl§ villalatok a
legnagyobb egyiittmtikods gyartok kozil keriiltek ki. A
minta emellett tartalmazott a legnagyobb egyiittm(ikods
véllalatcsoportokhoz tartozé jogi személyeket is. Ebben
az esetben kiilonos figyelmet forditottak arra, hogy
egyenl§ szamu véllalatot szerepeltessenek a mintdban a
régi és az 1j tagdllamokbol.

A minta a feliilvizsgalati idszak alatti teljes becsiilt unids
gyartds és értékesités koriilbelil 25 %-4t képviselte. Az
érdekelt feleket felkérték, hogy tanulmdnyozzdk az aktdt,
és az eljards meginditdsarol szolo értesités kozzétételétdl
szamitott 15 napon belill nyilvanitsanak véleményt arr6l,
megfelelének taldljak-e a vélasztdst. A Bizottsdg minden
olyan érdekelt fél szamdra lehet6vé tette a meghallgatast,
aki kérelmezte, és aki ismertette azokat a kiilonleges
okokat, amelyek meghallgatdsat indokoljdk.

Egyes érdekelt felek kifogdsoltdk az unids gydrtokat
érinté mintavételt. Allitisuk szerint: i. az ideiglenes
mintdban csak az érintett véllalatcsoportokhoz tartozéd
egyes jogalanyok szerepeltek, nem pedig valamennyi, a
szoban forgd terméket gyartd teljes gazdasigi egységet
alkot6 jogi személy; és ii. a javaslat tartalmazott egy
olyan vallalatot, amely az utébbi idében vesztséggel
mtikodott, holott az unids gyarték ezen id6szak
folyamdn sikeresen mikodtek. Emellett azt allitottdk,
hogy e veszteségek nem kapcsolddtak az érintett termék-
hez.

Ezeket az érveket az aldbbi indokok alapjan elutasitottdk:
i. A nagyobb csoportokhoz tartozd olyan jogi személye-
ket, amelyekr6l megallapitottdk, hogy a csoport més
lednyvallalataitl figgetleniil mtikodnek, az unids gazda-
sagi agazat képviselGinek tekintették, és ezért nem volt
szikség arra, hogy az egész csoportot egységesen vizs-
gdljék. ii. Az érintett fél nem bizonyitotta azon éllitdsat,
amely szerint a mintdba felvett, és éllit6lagosan veszte-
ségeket elszenvedd vdllalat nem reprezentdlta az unids
gazdasagi dgazatot. Végil, bar a kivalasztott mintdnak
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lasztott vallalatoknak nem sziikségképpen kell homo-
génnek lenniiik. E fél ezen allitdsdt tehdt el kell utasitani.

7. Mintavétel a fiiggetlen importdrok korében

Az eljards meginditdsardl szol6 értesités fuggetlen impor-
térokre vonatkozé mintavételrdl is rendelkezett. Vala-
mennyi ismert fiiggetlen import6rt megkeresték az eljards
meginditdsakor. Figyelemmel a mintavétel sordn beérke-
zett kis szdmu vélaszra, a Bizottsdg nem valasztott ki
mintdt. Valamennyi jelentkezd fuiggetlen importdrt
felkértek az egyiittmikodésre, és kérdGivet kildtek
szamukra. A fiiggetlen importSrok egyike sem valaszolt
a kérd6ivre, és mas médon sem miikodott egyiitt a jelen
vizsgélatban.

8. Vizsgilati idGszak

A dompingre és a kdrra vonatkozé vizsgdlat a 2011.
janudr 1. és 2011. december 31. kozotti idGszakra (a
tovabbiakban: a feliilvizsgdlati id6szak) terjedt ki. A kdr
elemzése szempontjdbdl lényeges tendencidk vizsgdlata
2008 janudrjatol a feliilvizsgalati idészak végéig tartott
(a tovdbbiakban: a figyelembe vett idészak).

B. AZ ERINTETT TERMEK ES A HASONLO TERMEK
1. Erintett termék

A jelen feliilvizsgalat targyat képezd termék a motorral
nem rendelkezd, jelenleg a 87120030 és az
ex 8712 00 70 KN-kéd ald tartozd, Kinabdl szarmazd
kétkerekd és mds kerékparok (beleértve a hdromkerekd
szallito kerékpdrokat, de bele nem értve az egykerekde-
ket) (a tovdbbiakban: a felulvizsgélat targyat képezd
termék).

A kordbbi vizsgilathoz hasonléan a kerékpdrokat a
kovetkezd kategoridkba soroltdk:

— A. ATB (24" vagy 26" atmérGji terepkerékparok,
beleértve a hegyikerékpdrokat),

— B. 26" vagy 28" atmérdjli trekking-/varosi/hibrid|
VTC-/tarakerékparok,

— C. 16" vagy 20" atmérGji ifjusagi crosskerékpdrok
(BMX) és gyermekkerékpdrok,

— D. mas kerékparok (kivéve az egykerekdieket).

A fent meghatirozott valamennyi kerékpartipusnak
ugyanazok az alapvet§ fizikai és mszaki jellemzéi.
Ezeket hasonlé értékesitési csatorndkon keresztil adjdk
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el az unids piacon, igy példaul szakosodott kiskereske-
dék, sportaruhdzlancok és nagybani forgalmazék dutjan.
Mivel a kerékpdrok alapvet§ alkalmazdsa és hasznélata
azonos, azok nagy részben felcserélhetSk, és ezért a
kiilonbozd kategéridji modellek versenyeznek egymaéssal.
Ennek alapjan megéllapitast nyert, hogy az osszes kate-
gbria egyetlen terméket alkot.

Az egyik fél érvelése szerint a kiillonboz6 kerékpartipusok
jellemz8i és felhaszndldsi célja jelentésen eltér, ahogy
araik is jelentSsen killonboznek, igy a fogyasztdk szem-
pontjabdl e kiilonbozd kerékpartipusok nem felcserélhe-
t6k. Emellett tgy érvelt, hogy az acél- és az aluminium-
kerékparok nem tekinthetSk felcserélhet8eknek, és druk
is kiilonbozd.

Ervelése aldtimasztdsa érdekében a fél eléterjesztett egy,
az Ot killonbozd terméktipus alapvetd fizikai és miiszaki
jellemz@irdl, haszndlatdr6l, valamint felcserélhetGségérdl
sz6l6 tanulmanyt. Meg kell jegyezni, hogy a tanulmdny
allitolag 36 személy vilaszain alapult, dm nem egyér-
telmd, hogy milyen médon vilasztott dk ki a védlaszado-
kat. Emellett agy tiinik, hogy a tanulmény kifejezetten a
jelen vizsgdlat céljdra készilt. A tanulmdny nem
tartalmaz semmilyen szdmszertsithet§ adatot. Meg kell
jegyezni, hogy a tanulmdny tartalma ldthat6an fogyaszték
és[vagy kerékpdrgyartok nyilatkozatain alapul, nem pedig
ellendrizhetd bizonyitékokon. Ennélfogva a tanulmény
eredményeinek reprezentativitisa megkérdgjelezhetd.

A fél nem nydjtott be semmilyen mds, allitdsait aldtd-
maszté bizonyitékot.

A vizsgdlat megerdsitette, hogy a fent meghatdrozott
valamennyi kerékpdrtipusnak ugyanazok az alapvet§
fizikai és mdszaki jellemz8i. Megdllapitdst nyert kiilo-
nosen az, hogy a kilonb6z6 nyersanyagok hasznélata
nincs hatdssal egy kerékpdr alapvetd jellemzgire. Noha
az acél és az aluminium egyes mfszaki tulajdonsigai,
mint példdul a silya, eltér8, az acélbdl és az alumini-
umbdl késziilt kerékparok alapvetd jellemzdi hasonldak.

Ehhez hasonléan a fél nem nytjtott be konkrét bizonyi-
tékot arra, hogy egyfeldl az acélbol, masfeld] az alumini-
umbdl késziilt kerékparok valéban mds alapvetd fizikai
és miiszaki jellemzdkkel rendelkeznek.

A sajitos alkalmazds, haszndlat és fogyasztdi felfogds
tekintetében a jelen vizsgdlat megerdsitette, hogy minden
kerékparnak ugyanazok az alapvet§ alkalmazdsai, és
lényegében ugyanazt a funkciot tolti be. Noha igaz,
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hogy a kiilonboz6 kategéridk els6sorban mas végfelhasz-
naléi elvards teljesitését célozzdk, a végfelhaszndlok
azonban egy bizonyos kategéridba tartozé kerékpart
rendszerint sokféle médon haszndlnak.

Ebbdl kovetkezik, hogy a kiilonbozd kategéridk végfel-
hasznalok dltali hasznélata és fogyasztoi felfogdsai alapjan
nem léteznek egyértelmd valasztévonalak.

Emellett a gyartds, forgalmazds és elszamoldsok tekinte-
tében az uniés gydrtok gyakran maguk sem tesznek
kiilonbséget a kiilonboz8 kategdridba sorolt kerékpdrok
kozott. Valdjdban gyakran hasonld gyartasi eljardsaik
vannak valamennyi kiillonb6z8 kerékpar-kategoridjukra.

Emellett a kilonboz8 kategéridba tartozd kerékpdrokat
hasonl6 értékesitési csatorndkon keresztill adjék el az
uniés piacon, igy példdul szakosodott kiskereskeddk,
sportaruhdzldncok és nagybani forgalmazok dtjan.

Ennek alapjdn megillapitdst nyert, hogy az Gsszes kate-
géria egyetlen terméket alkot.

Az egyik fél felvetette azt, hogy a jelen vizsgdlat a (38)
preambulumbekezdésben megallapitottak szerint két KN-
kédra vonatkozik, mig a kordbbi vizsgélat a (5) pream-
bulumbekezdésben megdllapitottak szerint hdrom KN-
kédra vonatkozott, mégpedig a 8712 00 10, 8712 00 30
és ex 8712 00 80 KN-kédokra. E tekintetben meg kell
jegyezni, hogy a kdédok modosuldsa a Kombindlt
Némenklatira 2012. janudr 1-ét6l hatdlyos, az
1006/2011/EU rendelet (') altal el6irt modositdsanak
eredménye.

Ezzel Osszefiiggésben a fél azt dllitotta, hogy a golyds-
csapagy nélkiili  kerékpdrokat nem lehet egységes
terméknek tekinteni a golydscsapaggyal rendelkezd
kerékpdrokkal. Ugyanakkor a vizsgdlat azt mutatta,
hogy a golyéscsapagy nélkiili kerékpdroknak és a golyos-
csapaggyal rendelkezd kerékparoknak ugyanazok a
miszaki jellemz6i és ugyanaz a haszndlatuk. Emellett a
fél semmilyen bizonyitékkal nem tdmasztotta ala allitdsat,
igy azt el kellett utasitani.

Ezenfelil a fél agy érvelt, hogy az érintett termékre
vonatkozé két KN-kod kozott jelentSs killonbség van
az Eurostat dltal rogzitett atlagos importdrak tekinteté-
ben. E tekintetben a (157) preambulumbekezdésben
megallapitottak szerint hangsilyozni kell, hogy a termék-
Osszetétel miatt az Eurostat dltal rogzitett atlagos arak
csak az drtrendek jelzésére alkalmasak, de nem hasznal-
haték a kilonb6z6 orszagok és az Unid eladdsi drainak
osszehasonlitdsara.

() HL L 282, 2011.10.28., 1. o.
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(54) Az ismertetést kovetGen az egyik fél megismételte azon rendelkez8 kerékpdrokat, amelyek nem sziikségképpen
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allitasat, amely szerint a jelen vizsgdlat hatdlya ald tartozé
killonboz8 kerékpartipusok nem hasonl6 termékek, és
azt éllitotta, hogy valds bizonyitékokat terjesztett el§ az
alapanyagokat, a fizikai jelleget, a technoldgiai jellem-
z6ket és a végfelhasznaldst érint6 azon killonbségek
aldtdmasztdsdra, amelyek a kiillonboz8 kerékpartipusok
kozott éllitdlag fenndllnak.

E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a fél altal dllitdsa
szerint  elGterjesztett valés bizonyiték valdjaban a
Bizottsdg dltal a (42) preambulumbekezdésben értékelt
tanulmdny. Megfelel§ értékelés utdn a Bizottsdg azt alla-
pitotta meg, hogy a tanulmany eredményeinek reprezen-
tativitdsa a (42) preambulumbekezdésben hivatkozott
indokok miatt megkérdgjelezhetd.

A felek azt allitottak, hogy a fél dltal a 16 hiivelykes és az
alatti méret(i kerékkel rendelkezd kerékparként meghatd-
rozott gyermekkerékpdrokat ki kell zdrni a vizsgilat
hatdlya ald tartozé termékek korébdl. Ezek az dllitdsok
azon a feltételezésen alapultak, amely szerint killonosen a
haszndlatuk tartama és a jellemzdk egyszertisége alapjan
e kerékparok vildgosan elkiilonithet6k a mds tipusi, a
jelen vizsgalat hatélya ald tartozd kerékparoktdl.

Ugyanakkor ezeket az allitdsokat a Bizottsdg nem tekin-
tette elégségesnek ahhoz, hogy a 16 hiivelykes és az alatti
méretdi kerékkel rendelkez8 kerékparokat kizarja az érin-
tett termék meghatdrozdsabdl, mivel azokat nem tdmasz-
tottdk ald elegend6 olyan bizonyitékkal, amely azt bizo-
nyitotta volna, hogy a jelen vizsgilatban egyértelmd
vélasztévonalat lehet hizni a 16 hivelykes és az alatti
méretdi kerékkel rendelkezd kerékparok, valamint az
egyéb, a vizsgdlat hatédlya ald tartozé kerékparok kozott.
Valéjaban éppen ellenkezbleg, az nyert megéllapitast,
hogy a 16 hiivelykes és az alatti méret(i kerékkel rendel-
kezg kerékpdrok alapvetd fizikai és mdszaki tulajdonsagai
megegyeznek az érintett termék — emberi erdvel, pedl
révén meghajtott, egynél tobb, vizhoz erdsitett kerékkel
rendelkezd jarmd — alapvetd fizikai és mdszaki tulajdon-
sgaival, és ez sokkal fontosabb, mint bédrmilyen
killonbség (vagyis lényegileg a kerék mérete). Ezenfeliil
kittint, hogy a gydrtas, az értékesitési csatorndk, valamint
az uigyfélszolgdlat nem tért el alapvetSen a vizsgilat alatt
all6 egyéb kerékpartipusokhoz képest. Az a puszta tény,
hogy a 16 hiivelykes és az alatti méretti kerékkel rendel-
kez8 kerékparok elkiiloniilg termék-alcsoportot alkotnak
az érintett termékkoron belil, nem indokolja, hogy
azokat kizdrjdk a termékkorbél. Valéjaban megdllapitdst
nyert, hogy nincs egyértelmd vélasztévonal a 16
hiivelykes és az alatti méret(i kerékkel rendelkezd kerék-
parok és az érintett termék kozott, hanem jelentSs
atfedés all fenn az érintett termék meghatdrozdsa tekin-
tetében, amely szerint az egy emberi erével, pedal révén
meghajtott, egynél tobb, vazhoz erdsitett kerékkel rendel-
kez8 jarmd, amelyet lényegileg kozlekedésre és sporto-
lasra haszndlnak. E tekintetben a vizsgdlat rdvildgitott
arra, hogy az egyik egyiittm(ikodé kinai exportald gyartd
ténylegesen exportdl az Unidba 12 hiivelykes kerékkel
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mindsiilnek  gyermekkerékparoknak, hanem olyan,
felndttek  dltal haszndlt osszecsukhaté — kerékparok,

amelyek esetében a tdrolds fontos jellemzGje a kerékpa-
roknak.

Ennélfogva a 16 hiivelykes és az alatti méretl kerékkel
rendelkez8 kerékpdroknak a vizsgdlat hatdlya aldl torténd
kizdrdsdra irdnyul6 kérelmet a Bizottsdg elutasitotta.

2. Hasonlé termék

Az unids gazdasdgi dgazat dltal gydrtott, az unids piacon
értékesitett kerékpdrok, az analdg orszdgban gyartott és
annak piacan értékesitett kerékparok, valamint a Kindbol
szdrmaz0, az unids piacra importdlt kerékparok alapvetd
fizikai és mdszaki jellemzdi és felhaszndldsa megegyezik,
ennélfogva azokat az alaprendelet 1. cikkének (4) bekez-
dése értelmében hasonlé terméknek kell tekinteni.

C. DOMPING
1. Piacgazdasigi elbénds
1.1. A piacgazdasdgi elbdnds feltételeinek vizsgdlata

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b) pontja értel-
mében a Kindbdl szdrmazé behozatalra vonatkozd
dompingellenes vizsgdlatok sordn a rendes értéket az
emlitett cikk (1)-(6) bekezdésével osszhangban éllapitjdk
meg azon gyartok tekintetében, amelyekrdl megallapitast
nyer, hogy teljesitik az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdé-
sének ¢) pontjaban megallapitott kritériumokat. Ezek a
kritériumok roviden és kizdrdlag tdjékoztatds céljabdl a
kovetkezSképpen foglalhatok ossze:

— a vallalati dontéseket piaci jelzések alapjin, jelentSs
dllami beavatkozds nélkiil hozzdk meg, tovdbbd a
koltségek a piaci értékeket tikrozik,

— a cégek vildgos alapvetd szdmviteli nyilvantartasokkal
rendelkeznek, amelyeket fiiggetlen eljirds sordn audi-
tilnak a nemzetkozi szdmviteli standardokkal (IAS)
osszhangban, és minden célra azokat alkalmazzik,

— nincsenek a kordbbi, nem piacgazdasigi rendszerbdl
athozott jelentds torzuldsok,

— a cs6dre és a tulajdonjogra vonatkozd jogszabélyok
garantdljak a stabilitdst és a jogbiztonsdgot, és

— a valutavdltdsokat piaci drfolyamon végzik.

Ebben a vizsgdlatban valamennyi, a vizsgalatban erede-
tileg egyiittm(k6ds exportdld csoport piacgazdasigi elba-
ndst kért az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének b)
pontja értelmében, és a megadott hatdridén belil véla-
szolt a piacgazdasdgi elbands iranti kérelemre vonatkozo
formanyomtatvanyra.
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(62) A Bizottsdg valamennyi, a vizsgdlatban eredetileg egyiitt- értéket nem titkroz8 draihoz jrul hozzd: a napi dringa-
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miikodé  exportdlé csoport tekintetében felkutatott
minden szitkségesnek itélt informdacidt, és a piacgazdasagi
elbdnds irdnti kérelemben benyujtott valamennyi infor-
méciot ellendrizte az egyes csoportok telephelyein.

Az egyik csoport, a Giant China vélaszat agy tekintették,
hogy az silyosan hidnyos, mivel nem tartalmazott
minden el@irt informdciot a csoport szerkezetét illetGen,
a Bizottsdg arra irdnyuld erdfeszitései ellenére, hogy
beszerezze a sziikséges informdcidkat a csoporttdl.

Az alaprendelet 18. cikke (1) bekezdésében el6irtak
szerint a Giant China-t tdjékoztattdk a rendelkezésre
alloé tények vele szemben valé vdrhaté felhasznaldsarol,
és felkérték, hogy tegyen észrevételeket. Mivel azonban a
Giant China megtagadta a sziikséges informdciok szolgdl-
tatdsat a Bizottsdg szdmdra, az alaprendelet 18. cikke (1)
bekezdését alkalmaztdk, és a Bizottsdg elutasitotta a piac-
gazdasigi elbands irdnti kérelmet.

Emellett a vizsgdlat arra a megdllapitdsra jutott, hogy a
kinai vallalatcsoportok egyikének sem adhaté piacgazda-
sdgi elbdnds, mivel egyikitk sem teljesiti az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban foglalt kritéri-
umok mindegyikét, méghozzd a kovetkez8 okok miatt:

1. kritérium

Egyetlen egyiittm(ikodd exportdlé csoport sem tudta
igazolni, hogy teljesiti az 1. kritériumot, mivel a f6 nyers-
anyagok (acél és aluminium) tekintetében hozott donté-
seknél dllami beavatkozdsra keriilt sor. Az acél és alumi-
nium dra az érintett termék gyartdsi koltségének legalabb
20-25 %-dt jelenti az egylittm(ikodd exportdld csoportok
szdmdra. Szdmos vallalat teljes mértékben vertikdlisan
integrélt, vagyis aluminiumtomboket vagy acélt vdsdrol-
nak, amelybdl csoveket éllitanak el§ a vazak, illetve villdk
gyartasdhoz, amelyekbd] végiil a kerékpdrokat dllitjdk eld.

A vizsgilat bebizonyitotta, hogy a hdrom egyiittmtikodd
kinai exportalé gyarté csoport az érintett termék gydrt-
sara felhaszndlt acélt és aluminiumot a kinai belfoldi
piacon szerezte be.

Az drak az dllami ellendrzés alatt ll6 sanghaji szinesfém-
t6zsde (a tovabbiakban: a t8zsde vagy SHFE) aluminiu-
marain alapulnak. Ezen az allami Ertékpapirszabilyozéi
Bizottsdg ellendrzése alatt all6 zartkord t6zsdén csak a
Kindban bejegyzett véllalatok és kinai allampolgdrok
kereskedhetnek. A t8zsde mitikodését szabdlyozd szdmos
el6irds a t6zsde alacsony valtozékonysdgdhoz és a piaci

(69)

(70)

(71)

(72)

2z

dozds az el6z6 kereskedési nap elszdmolddraihoz képest
legfeljebb 4 %-os lehet, kevés tzletet kotnek (az egyes
hénapok 15. napjdig), hatdridgs tigyleteket legfeljebb 12
hénapos futamidével lehet kotni, tovdbba az iigyleti kolt-
ségeket a t8zsde és a brokerek egyardnt felszamitjak.

Ezenkiviill a t6zsdei tigyletek jellemzdje, hogy az drukat
Kina teriiletén kizdrélag j6vahagyott raktdrakba lehet
széllitani, eltérGen a nemzetkozi t6zsdéktdl, ahonnan az
drukat a vildg barmely részére szillithatjdk. A t6zsde
kizarolag fizikai termékek kereskedésére szolgal (szarma-
zékos termékeket nem lehet értékesiteni), ami teljes
mértékben elszigeteli a kinai aluminiumpiacot. Ennek
kovetkeztében az arbitrdzs a vildgszerte referencidnak
szamitd londoni fémt6zsdével (LME) vagy mds piacokkal
gyakorlatilag nem lehetséges, igy a tézsde a vildg tobbi
piacatdl teljesen elszigetelten mikodik. Emiatt a piacok
kozotti arbitrazs nem lehetséges. A feliilvizsgalati id6szak
sordn a nyersaluminium drai a helyszini ar alapjan 6ssze-
hasonitva korilbeliil 7 %-kal voltak alacsonyabbak az
SHFE-en (a héit nem szdmitva), mint a londoni
fémtézsdén (a héat szintén nem szdmitva).

Az Allami Tartalékiroda és mds 4llami szervek a nyersa-
luminium eladdsdban és vételében is részt vesznek, igy az
dllam az SHFE mikodésébe az drképzési mechanizmusa
révén is beavatkozik. Emellett az dllam az SHFE szablyai
révén napi drplafonokat is megéllapit, amelyeket az
dllami szabalyozé szervezet, a kinai Ertékpapir-szaba-
lyozé6i Bizottsdg (CSRC) jévahagyott.

Kina azaltal tdimogatja az aluminiumtermékek feldolgoza-
sat, hogy részleges héa-visszatéritést biztosit szdmos
aluminiumtermék kivitele utdn (a kerékpdrok esetében
az ardny 15 %); mig a nyersaluminium kivitele esetén
nincs visszatérités. Ez a kinai ipar arra vald osztonzésére
irdnyul, hogy tovdbb dolgozzdk fel az aluminiumot, és
kozvetlen hatdssal van a nyersaluminium hozzaférhetd-
ségére és drdra a belfoldi piacon. Ezenfelil a vizsgilat
soran kideriilt, hogy az exportra szant nyersaluminium
17 %-os ad6 ald esik, mig a kerékparok exportjat nem
terheli kiviteli ad6. Ez meger@siti azt a megallapitdst,
amely szerint a kinai dllam beavatkozik az aluminium
belfldi piacdn. Ezek az eszkozok leszorité hatdssal
vannak a belfoldi drakra, arra 6sztonozve a belfoldi ipart,
hogy aluminiumot tartalmazé végtermékeket gyartson
(mint az érintett termék), mint a belfoldi, mind az
exportpiacok szdmara.

A piac mikodését az is torzitja tovabbd, hogy a kinai
dllam a Nemzeti Fejlesztési és Reformbizottsdg részét
képezé Allami Tartalékiroda révén beavatkozik a piac
miikodésébe. 2008 végén és 2009 elején az Allami Tarta-
lékiroda nyersaluminium-készleteket kezdett felvasarolni
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a kinai aluminiumkohoktdl, hogy élénkitse az drucikk
rit. Az Allami Tartalékiroda a nyersaluminiumot a
Bloomberg jelentése (') szerint 2010 novemberének
elején  értékesitette ismét a piacon. A Xinhua
Hiriigynokség 2008 decemberében szdmolt be a kész-
letek felhalmozdsara irnyul6 intézkedésekrdl, amelyek
révén az drak stabilizaldsa érdekében a terv szerint
300 000 tonna aluminiumot halmozndnak fel a piaci
arndl 10 %-kal magasabb drakon (2). Az Allami Tartalék-
iroda felhalmozdsi tervének részét képezte a tobb kinai
kohébdl valé beszerzés, noha korilbelil a felét Alumi-
nium Corporation of China Ltd.-t6] kivantdk beszerezni.
A fentiek bizonyitjdk, hogy a kinai allam elsGdleges
szerepet jatszik a nyersaluminium drdnak meghatdrozasa-
ban, és hogy beavatkozik a piacon.

A fent emlitett jelentds dllami beavatkozdsra vonatkozd
nyilvanvalé célkittzést tobbek kozott a 12. 6téves alumi-
niumipari fejlesztési terv (2011-2015) is aldtdmasztja,
amelynek keretében a kinai kormdny egyértelmien
kinyilvanitja a szandékdt arra vonatkozdan, hogy az
,ado- és exportadd-visszatéritéseket és egyéb gazdasagi
eszkozoket ki kivdnja igazitani és szigortian szabdlyozni
kivinja az expanzié mértékét, illetve az elsGdleges
termékek kivitelét”. Ez a terv a kordbbi aluminiumipari
tervben foglalt politikdt folytatja. Az emlitett tervek
végrehajtdsa mdr tobb éve tart és az eddig bemutatottak
szerint a felilvizsgdlati idészakban szdmos végrehajtdsi
intézkedést foganatositottak.

Ilyen médon a nyersaluminium-drak tekintetében a kinai
allam dltal elSidézett tobbszoros torzitds kihat a nyers-
anyagdrakra. A gydrtok szdmdra ezek a torzuldsok
rdaddsul elényosek olyan értelemben, hogy az alapanya-
gokat rendszerint a kinai piacon a helyi beszallitoktdl
szerzik be alapvetSen a kinai azonnali piacok drai (vagy
az SHFE-drak) alapjan. A feliilvizsglati id8szakban ezek
az drak a vildgpiaci drakndl mintegy 7 %-kal voltak
alacsonyabbak. Amennyiben a kinai piac drai az allami
beavatkozds eredményeként magasabbak, akkor a kinai
véllalatok elméletileg bizonyos mennyiségeket a londoni
fémtbzsde drain is vasdrolhatnak, azonban a kilfoldi
gazdasdgi szerepl6k szdmdra a kinai beszerzés nem
megengedett.

Levonhaté tehdt az a kovetkeztetés, hogy a kinai alumi-
niumpiac a jelentds allami beavatkozds miatt torzult.

A kinai dllam acéldgazatba val6 beavatkozdsdt mutatja az
a tény, hogy a nagy kinai acélgyartok tilnyomé tobbsége
allami tulajdonban van, és a beépitett acélipari kapacitdst
és gyartast befolydsoljak a kiilonféle otéves ipari tervek,
kiilonosen a vas- és acélagazatra vonatkoz6 jelenlegi, 12.
Otéves terv (2011-2015).

() www.bloomberg.com

() http
htm

:/[news.xinhuanet.com/english/2008-12/26/content_10564812.

(77)

(78)

(79)

(81)

(82)

(83)

Az dllam jelentSs ellendrzést gyakorol a nyersanyagok
piaca felett is. A kokszra (az acélgyartashoz sziikséges
legfontosabb nyersanyaggal, a vasérccel egyiitt) mennyi-
ségi exportkorlatozdsok és 40 %-os exportvdim vonatko-
zik. Levonhaté tehdt az a kovetkeztetés, hogy a kinai
acélpiac a jelentds dllami beavatkozds miatt torzult.

A Bizottsag éltal lefolytatott dompingellenes vizsgélat (%)
megerdsitette az dllami beavatkozds jelentSségét a csovek
dgazatdban is, amelyek az acélkerékparok gyartdsanal
hasznélt f6 nyersanyagot jelentik.

Levonhaté tehdt az a kovetkeztetés, hogy a kinai alumi-
niumpiac a jelentSs allami beavatkozds miatt torzult.

Ilyen kériilmények kozott egyik vallalat sem tudta bizo-
nyitani, hogy a nyersanyagbeszerzéssel kapcsolatos
dontéseit nem jelentds allami beavatkozds mellett hozza
meg, és hogy a f6bb raforditisok koltségei alapvetGen a
piaci értékeket titkrozik. Igy nem tudtdk azt igazolni,
hogy az 1. kritérium kovetelményeinek megfelelnek.

A tobbi négy kritérium tekintetében a hdrom egyiitt-
mikodé kinai exportdlé gyarté be tudta bizonyitani,
hogy megfelelnek a fennmaradé kritériumoknak.

Az 1. kritériumra vonatkoz6 fenti megallapitdsok
fényében a Bizottsdg a tandcsadd bizottsdggal folytatott
konzultdciét kovetGen megdllapitotta, hogy a piacgazda-
sagi elbandst meg kell tagadni a hdrom egyiittm(ikodd
kinai exportalé gyartd véllalatcsoporttdl.

A Bizottsdg a piacgazdasigi elbdndssal kapcsolatos
megallapitdsokat az érintett kinai véllalatokkal és a pana-
szossal hivatalosan kozolte. Az érintettek arra is lehetd-
séget kaptak, hogy irdsban ismertessék véleményiiket, és
meghallgatdst kérjenek, amennyiben erre kiilonleges
okaik vannak.

(®) A Bizottsdg 2011. Junius 27-i 627/2011/EU rendelete (HL L 169.,

2011.6.29., 1. 0.) a Kinai Népkoztarsasagbol szdrmazé varrat nélkiili
vas- vagy acélcsovek behozataldra vonatkozd ideiglenes domping-

ellenes

vam kivetésér6l és a Tandcs 2011. December 14-i

1331/2011/EU végrehajtasi rendelete (HL L 336., 2011.12.20., 6. 0.)
a Kinai Népkoztarsasagbdl szdrmazo, egyes varrat nélkiili rozs-
damentes acélcsovek behozataldra vonatkozd végleges domping-
ellenes vam kivetésérdl.
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1.2. A felek észrevételei

A piacgazdasagi elbandssal kapcsolatos kozlést kovetSen
az egyik véllalat Ggy érvelt, hogy piacgazdasigi elbands
megtagaddsa a kinai kerékpdr-dgazaton, mint egészen
alapul, nem pedig az egyes villalatokon. E tekintetben
meg kell jegyezni, hogy noha a Bizottsdg a kinai acél-
és aluminium-dgazat értékelését végezte el, egyértelmi
kapcsolat dll fenn a kinai acél- és aluminiumpiac, és az
acél- és aluminiumtermékek egytittm(ikodé csoportok
altal nyersanyagként valé megvdsarlasa kozott.

Emellett a fél érvelése szerint a kinai kerékpdargydrtk
acélra és aluminiumra vonatkozé drelénye jelentéktelen,
mivel csak 1,4 % és 1,75 % kozotti értéket jelent, ha
figyelembe vessziik, hogy a nyersaluminium és az acél
a kerékparok gyartdsi koltségeinek 20-25 %-dt jelenti,
és hogy a londoni fémtézsde és az SHFE drkiilonbsége
a felulvizsgalati id6szak sordn 7 % volt.

E tekintetben hangsilyozni kell, hogy az elemzés
kozponti tényezdje a nyersanyag ardnya a gyartdsi kolt-
ségekben (amely ebben az esetben jelent8s volt, mivel a
gyartdsi koltségnek legaldbb 20-25 %-dt képviselte), vala-
mint az a tény, hogy az alapanyag piaca Kindban torzult.
A torzulds altal a vallalat koltségeire gyakorolt pontos
szamszer( hatds nem tekinthet6 donté tényezdnek.

Emellett az érvelés szerint a Bizottsdg egy mdsik vizs-
gilatban az érintett termék gydrtdsa sordn felhaszndlt
kozvetlen nyersanyagok drait elemezte, nem pedig az
els6dleges nyersanyag 4rit, és ezért a jelen tigyben a
Bizottsagnak a kozvetlen nyersanyag — vagyis a sajtolt
aluminiumotvozet — drait érintd dllami beavatkozdst
kellett volna értékelnie, nem pedig a nyersaluminium -
az elsédleges nyersanyag — draval kapcsolatos allami
beavatkozast.

Ebben a tekintetben megjegyzendd, hogy minden vizs-
gélatot sajat érdemi kérdései alapjan elemeznek. Ezenfeliil
az a tény, hogy a nyersaluminium piacdt az dllam ellen-
6rzi, azt jelzi, hogy a kozbensd aluminiumtermékek piaca
szintén nem piacgazdasigi feltételek szerint makodik,
vagyis nem a kindlatnak és a keresletnek megfelelGen.
Az dllitast ezért a Bizottsdg elutasitotta.

Az érvelés tovabba azt tartalmazta, hogy a SHFE és a
londoni  fémtdzsde  nyersaluminium-drai  kozotti
killonbség adott esetben nem eredményezi a sajtolt
aluminiumotvozet drdnak eltérését a megfelel§ piacok
kozott, valamint, hogy figyelembe kell venni az olyan
tényezdket, mint a gydrtdsi hatékonysdg, a maradvanyka-
pacitds és a kornyezetvédelmi kotelezettségek.

(90)

91)

(93)

(94)

E tekintetben hangstlyozni kell, hogy ennek az dllitdsnak
az igazoldsara semmiféle bizonyiték sem érkezett. Az azt
aldtdmaszt6 bizonyiték hidnydban a Bizottsdg nem tudta
elemezni és ellendrizni ezt az allitdst, amit ezért el kellett
utasitani.

Emellett azt allitottdk, hogy annak figyelmen kiviil hagyd-
saval, hogy tobb kés6bbi kozbens§ termék van, a
Bizottsig nem vette figyelembe a kerékpdr-végtermék
drazasanak tényleges jellemz6it és tényez6it. Kiilonosen
mivel a kerékpéart (ellentétben a nyersaluminiummal)
kozvetlenul a végfelhasznalonak értékesitik, a nyersanyag
aratol eltérd tényezSk hatdrozzak meg a kerékparok drat,
mint példdul a kerékpar sajdtos mdszaki tulajdonsdgai és
a fogyasztdi kereslet.

Ugyanakkor nem szolgaltattak konkrét adatokat ezen
figyelembeveendd jellemzdkrsl és tényezSkrdl, igy a
Bizottsdg azokra nem tehetett észrevételt.

Egy érdekelt azt is dllitotta, hogy a Bizottsdg tévesen
értékelte azokat az elveket, amelyek alapjin az SHFE
miikodik. Az érvelés szerint a kinai Ertékpapir-szaba-
lyoz6i Bizottsdg az SHFE funkcidit a franciaorszagi Auto-
rité des marchés financiers-hez (a tovdbbiakban: az AMF)
és az egyesiilt kirdlysagbeli Financial Services Authority-
hoz (a tovébbiakban: az FSA) hasonldan szabilyozza,
valamint, hogy a kinai Ertékpapir-szabdlyozéi Bizottsdg
szerepe és sajitos szabdlyozoi/feliigyeleti intézkedései
Osszhangban vannak a G-20-ak elveivel. Ebbdl kovetke-
z6en a kinai Ertékpapir-szabalyoz6i Bizottsdg szerepén és
az SHFE mtikodésén alapuld, a piacgazdasigi elbandsra
vonatkozé kovetkeztetések megalapozatlanok.

Meg kell jegyezni, hogy a véllalat elmulasztotta figye-
lembe venni azt a tény, hogy mig az FSA (') és az
AMF (%) fiiggetlen nem kormdnyzati szervezetek, addig
a kinai Ertékpapir-szabdlyozéi Bizottsdg minisztériumi
szintli szervezeti egység, amely kozvetleniil az Allamta-
nics aldrendeltségében mdkodik (3). Az Allamtandcs az
dllamhatalom legf6bb végrehajté szerve, valamint a
legmagasabb szint(i dllamigazgatdsi szerv (). Ez egy
mésik példa arra, hogy az dllam aktivan részt vesz a
kinai aluminiumpiac szabdlyozdsdban. Ami a G-20-ak
elveinek alé megfelelést illeti, a véllalat pusztin nyilatko-
zatot nydujtott be, anélkiil, hogy valéban kifejtette volna
az altala hivatkozott elveket. Az érvet ezért elutasitottdk.

(") http://www.fsa.gov.uk/about/who

() http://www.amffrance.org/affiche_page.asp?urldoc=lesmissionsamf.
htm&lang=en&Id_Tab=0

() http:/|www.csrc.gov.cn/pub/csrc_en/about/

(* http:/[english.gov.cn/links/statecouncil.htm
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Emellett egy véllalat nem értett egyet a Bizottsdg értéke-
lésével, amely szerint az arbitrdzs a vildgszerte referenci-
dnak szdmit6 londoni fémtézsdével vagy mds piacokkal
és az SHFE-vel gyakorlatilag nem lehetséges, igy az SHFE
a vildg tobbi piacdtdl teljesen elszigetelten mikodik.

Meg kell jegyezni, hogy ez ellentmond annak, hogy a
véllalat elfogadta az SHFE és a londoni fémt6zsde kozotti
arkilonbséget azon idészak sordn, amikor az SHFE dra
magasabb volt, mint a londoni fémt6zsde drai, azzal
érvelve, hogy ezen id6észak folyamdn a kinai gydrtok
tobbet fizettek az aluminiumtermékekért, mint az unids
gyartok.

Emellett a véllalat gy érvelt, hogy 2010-t6l az SHFE
lehetévé tette az aluminium fizikai szdllitdsdt a sanghaji
szabadkereskedelmi ovezetben taldlhaté védmraktdrakba.
Ebbdl kovetkezik, hogy e nyilatkozat nem mond ellent
Bizottsdg értékelésének, amely szerint az drukat Kina
teriiletén kizdrolag az SHFE dltal jovahagyott raktarakba
lehet széllitani, eltér6en a nemzetkozi t8zsdéktdl,
ahonnan az drukat a vildg barmely részére széllithatjak,
hanem megerdsiti azt.

A tovabbi érvek szerint az SHFE hatdridés piac, és az
aluminiumra vonatkozé hatdridgs tigyleteket 1991 ota
kotnek az SHFE-n, igy a Bizottsdg értékelése, amely
szerint az SHFE-n nem értékesitenek szarmazékos termé-
keket, téves.

Az SHFE valéban hatdridds piac. Ugyanakkor az SHFE-n
kotott hatdrid6s uigyleteket fizikai szallitassal rendezik. A
fizikai szdllitds nélkili szdrmazékos termékek, vagyis a
ténylegesen nem teljesitett, hanem a teljesités idGpontja
el6tt eladott iigyletek Kindban korldtozas ald esnek, és
ezért az SHFE pusztin fizikai kereskedési platform,
amely elszigeteli a kinai aluminiumpiacot.

Emellett gy érveltek, hogy a Bizottsignak a héafadd-
intézkedések és a nyersaluminiumra irdnyulé raktarozasi
intézkedések dltal a kerékparok drazdsira gyakorolt
hatdssal kapcsolatos érvelése kozgazdasigilag kétséges,
indokoldsa pedig hidnyos.

Ugyanakkor, mivel a véllalat nem fejtette ki, hogy a
Bizottsdg elemzésébdl milyen elemek hidnyoznak, vala-
mint allitdsdt egyéb mddon sem tdmasztotta ald, igy a
Bizottsdg azokra nem tehetett észrevételt.

Emellett, olyan érvelést is megfogalmaztak, amely szerint
hasonlésdgok allnak fenn Kina iparpolitikdja és az EU
szakpolitikdi kozott, valamint, hogy a Bizottsdg nem
bizonyitotta, hogy Kina iparpolitikija barmilyen

kozvetlen vagy jelent@s hatdssal lenne a kinai exportald
kerékpargyartok alapanyagokkal kapcsolatos dontéseire, a
kerékpdrgydrtasukra vagy értékesitési mveleteikre.

(103) E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a véllalat nem

jelolte meg, hogy milyen uniés szakpolitikakra hivatko-
zik, ezért a Bizottsdg erre az allitdsra nem tud észrevételt
tenni. Emellett azon allitast illetGen, amely szerint nem
bizonyitottdk, hogy a kinai iparpolitika jelentSs hatdst
gyakorolt a kinai exportdlé kerékpargyartok alapanya-
gokkal kapcsolatos dontéseire, a kerékpargydrtdsukra
vagy értékesitési mveleteikre, meg kell jegyezni, hogy a
kinai aluminiumdgazatban az 6téves terv létezése és az
elszigetelt t6zsdén kereskedett aluminium dranak — amely
a kerékpar Osszesitett gyartasi koltségének 20-25 %-dt
teszi ki — torzuldsai egyértelm(i kapcsolatot jeleznek a
kinai iparpolitika és a kinai exportdlé kerékpargyartok
alapanyagokkal kapcsolatos dontései, a kerékpargyartdsuk
és értékesitési miveleteik kozott.

(104) Olyan érvelés is megfogalmazddott, amely szerint a

Bizottsdg megsértette az alaprendeletben meghatdrozott
hdarom hoénapos hatdrid6t. E tekintetben meg kell jegy-
ezni, hogy mivel a kinai exportdrok egyiittm@ikodése igen
alacsony szint(i volt, a Bizottsig kiilonleges erdfeszité-
seket tett annak érdekében, hogy nagyobb foki egyiitt-
miikodést érjen el, azéltal, hogy nagy szdmi tovabbi, a
vizsgalat késGbbi szakaszdban azonositott exportdrt kere-
sett meg. Ennek eredményeként nem volt lehetdség a
piacgazdasdgi elbdnds meghatdrozdsira a kikotott
idgszakon beliil. A Bizottsdg tovdbba emlékeztet arra,
hogy a Torvényszék (1) nemrégiben kimondta, hogy a
piacgazdasagi elbandssal kapcsolatban az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban meghatdrozott
hiarom hénapos hatarid6 letelte utdn hozott dontés
onmagéban nem elegendd ahhoz, hogy a dompingellenes
intézkedéseket el6ird rendelet megsemmisitését eredmé-
nyezze. Azt is meg kell jegyezni, hogy az alaprendelet
2. cikke (7) bekezdését id6kozben mddositottdk, oly
moédon, hogy a Bizottsdgnak csak a mintdban szerepld
véllalkozdsok esetében kell elvégeznie a piacgazdasigi
elbdnds meghatdrozdsat, és a meghatdrozdst rendes
esetben a vizsgalat megkezdésétdl szdmitott hét honapon,
de minden esetben legkésébb nyolc hénapon beliil kell
elvégezni (?). E moddositdst valamennyi 4j és valamennyi
folyamatban 1év8 vizsgdlat sordn alkalmazni kell, bele-
értve a jelen vizsgdlatot is. A meghatdrozdsokat a vizs-
galat megkezdését6l szdmitott nyolc hénapon beliil
végezték el.

(105) Figyelemmel a fentickre, a hdrom hoénapos hatdridé

megsértésére vonatkozé dllitédst a Bizottsdg ezennel eluta-
sitja.

(") A Torvényszék T-156/11. sz., Since Hardware (Guangzhou) Co., Ltd

kontra Tandcs tigyben 2012. szeptember 18-dn hozott itéletének (az
EBHT-ban még nem tették kozzé) 167. pontja, és a T-150/09. sz.,
Ningbo Yonghong Fasteners Co., Ltd kontra Tandcs tigyben 2012.
oktober 10-én hozott itéletének (az EBHT-ban még nem tették
kozzé) 53. pontja.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1168/2012/EU rendelete (2012.
december 12.) az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezd dompingelt behozatallal szembeni védelemrdl
sz016 1225/2009/EK tandcsi rendelet médositdsarél (HL L 344.,
2012.12.14., 1. o.).
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(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

(111)

1.3. A felek kérelme

Egy fél azt kérte, hogy elemezzék azon kinai gyartok
piacgazdasdgi elbdnds irdnti kérelmeit is, amelyek
felhagytak az Uniéba irdnyulé kivitellel. Allitisa szerint
e gyarték csak a 2005-ben bevezetett dompingellenes
vamok miatt hagytak fel az Unidba irdnyulé kivitellel.

E tekintetben hangstilyozni kell, hogy a dompinggel és a
kérral kapcsolatos megallapitdsok az alaprendelet 6. cikke
(1) bekezdésének rendelkezéseivel osszhangban megélla-
pitott feliilvizsgdlati id6szakra vonatkoznak. Ez azt
jelenti, hogy az exportdlé gydrtoktdl a rendes érték és
az exportdr megéllapitdsa érdekében gydjtott adatok
szintén kizdrdlag erre az id@szakra vonatkoznak. A piac-
gazdasdgi elbdndsra vonatkoz6 elemzést a kinai exportdl6
gyartok rendes értékének meghatdrozdsival Osszefiig-
gésben végezték el, amelyet ezutdn Osszehasonlitottak
ugyanezen id6szak exportiraval. Ha egy gydrté nem
exportalta az érintett terméket a felilvizsgélati idszak
alatt, lehetetlen az exportdr megallapitdsa és a domping-
kiilonbozet kiszdmitdsa. Ennélfogva nincs ok a piacgaz-
dasdgi elbdnds vizsgdlatdra egy olyan gydrté tekintetében,
amely nem exportalta az érintett terméket a feliilvizs-
gdlati idGszak alatt. Ugyanakkor emlékeztetni kell arra,
hogy minden exportdlé gyarténak lehet8sége van ,id6-
kozi vizsgalatot” kérni, annak érdekében, hogy az alap-
rendelet 11. cikkének (3) bekezdése alapjan feliilvizs-
géljak helyzetét, illetve azoknak az exportdlé gyartoknak,
amelyek nem exportaltdk az érintett terméket az intézke-
dések alapjdul szolgdld vizsgdlati idGszakban, lehetdségiik
van ugyanazon rendelet 11. cikkének (4) bekezdése
alapjan ,j exportSrre vonatkozé feliilvizsgalatot” kérni.

Ezenfelul kérelmében a fél hivatkozott a Birdsignak a
Brosmann-iigyben hozott itéletére is (!), és ugy tiint,
arra utal, hogy ennek alapjdn a kinai gydrtoknak lehetévé
kellene tenni, hogy piacgazdasagi elbdnds irdnti kérel-
meket nydjtsanak be akkor is, ha nem exportdljdk az
érintett terméket az Unibba az aktudlis vizsgdlati id@szak
alatt. Meg kell dllapitani, hogy az itélet nem az olyan
exportalé gyartok altal benyujtott piacgazdasdgi elbandsra
iranyul6 kérelmekre vonatkozik, amelyek nem expor-
taltak a vizsgdlati id@szak alatt, és igy az a jelen Ossze-
fuggésben nem relevans.

Kovetkezésképpen ezt a kérelmet a Bizottsdg elutasitotta.

Arra is hivatkoztak, hogy a feliilvizsgélati id6szak sordn
uniés exporttal nem rendelkezd véllalatok exportdrait az
alaprendelet 2. cikke (9) bekezdése alapjan kell meghatd-
rozni, vagyis barmely ésszer(i alapon.

E tekintetben meg kell jegyezni, hogy az alaprendelet
2. cikkének (9) bekezdése nem utal arra egyértelmden,

(1) C-249/10 P. sz. tigy.

(112)

(113)

(114)

(115)

hogy exportdrat kell képezni az érintett orszdg gyartdi
szdmdra, amennyiben semekkora mennyiséget sem
exportdlnak az Uni6ba. Ellenkezéleg, az alaprendelet
2. cikkének (9) bekezdése az importalt termék viszonte-
ladési drdra hivatkozik, mint az exportr képzésének, és
az importdlds és a viszonteladds kozott felmeriil6 minden
koltségen végrehajtott kiigazitdsok alapjdra, ami azt
jelenti, hogy az Uniéba irdnyul6 importra ténylegesen
sor keriil. A rendelkezés els6 mondatdban a ,barmely
egyéb ésszerti alap” olyan sajitos esetekre utal,
amelyekben az elébbi, ott emlitett médszerek nem alkal-
mazhat6k. Ez nem véltoztat semmit azon, hogy az emli-
tett cikk magaban foglalja, hogy a feliilvizsgdlati id6szak
sordn tortént behozatal az Uni6ba.

1.4. Kovetkeztetés

A fentiek alapjdn egyetlen, piacgazdasagi elbandst kérel-
mez§ kinai véllalatcsoport sem tudta igazolni az alapren-
delet 2. cikke (7) bekezdésének c) pontjdban megdlla-
pitott kritériumoknak valé megfelelést. Ezért az a dontés
sziiletett, hogy a piacgazdasdgi elbdndst egyetlen véllalat-
csoport sem kaphatja meg.

2. Egyéni elbands

A 2012. szeptember 6-dn hatdlyba 1épett 765/2012/EU
rendelettel () az Eurdpai Parlament és a Tandcs modosi-
totta az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdését. A
765/2012[EU rendelet 2. cikke gy rendelkezett, hogy
a modositast csak a hatélybalépését kovetden inditott
vizsgélatokra kell alkalmazni. Kovetkezésképpen, mivel
a jelen vizsgdlatot 2012. mdrcius 9-én inditottdk meg,
a modositast a jelen vizsgdlatra nem kell alkalmazni.

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja
szerint adott esetben orszdgos vamot kell megallapitani
az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének hatdlya ald
tartozé orszdgok esetében, kivéve, ha az emlitett vélla-
latok az alaprendelet 9. cikkének (5) bekezdésével Ossz-
hangban igazolni tudjik, hogy exportdraik és az értéke-
sitései mennyiségek és feltételek megdllapitdsara szabadon
keriilt sor, a valutavaltds piaci drfolyamon torténik, és az
dllami befolyds nem teszi lehet6vé az intézkedések
megkeriilését, ha az exportdrokre eltér6 vammértékek
vonatkoznak.

A piacgazdasigi elbdndst kér6 hdrom egyiittmtikodd
exportdl6 csoport egyéni elbdndst is kért arra az esetre,
ha nem kapjak meg a piacgazdasigi elbandst. A rendel-
kezésre 4ll6 informécidk alapjan megéllapitdst nyert,
hogy mindhdrom kinai csoport megfelel az egyéni elbd-
nashoz szitkséges valamennyi el6irdsnak.

() HL L 237, 2012.3.9, 1. o.



L 153/28

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2013.6.5.

(116)

(117)

(118)

(119)

(120)

(121)

(122)

3. Rendes érték
3.1. Analdg orszdg

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értel-
mében a piacgazdasdgi elbdndsban nem részesiil§ expor-
tdlo gydrtok esetében a rendes értéket a belfoldi drak
alapjan vagy az analdg orszdg kiszamitott rendes értéke
alapjan éllapitjak meg.

E célbdl az eljdrds meginditdsardl szolo értesitésben a
Bizottsdg Mexikot ajanlotta, amely a Kindt érintd korabbi
vizsgdlat sordn szintén analég orszag volt.

Minden érdekelt félnek megadtdk a lehetSséget, hogy
észrevételt tegyen az analdg orszdg tervezett kivélasztd-
sdra.

Az egyik fél érvelése szerint Mexikdé nem a legjobb
vélasztds, mint analog orszdg, Tajvan viszont jobb lenne,
mivel Tajvan nagy kerékpdrgydrt6, jobban hasonlit
Kindra, mint Mexikd, és ez valdszintileg megbizhatobb
rendes értéket eredményez.

A Bizottsdg 15 orszag tekintetében prébalt meg egyiitt-
miikodést elérni, ezek Banglades, Kanada, Kambodzsa,
India, Indonézia, Malajzia, Mexiké, Norvégia, Fiilop-szige-
tek, Sri Lanka, Tajvan, Thaifold, Tunézia, Torokorszdg és
az USA.

A Bizottsdg csak hdrom mexik6i kerékpdrgyartotol
kapott vélaszt a kérd8ivre, amelyek ahhoz is hozzdjarul-
tak, hogy vélaszaik helytéllosagat a telephelyeiken ellen-
Grizzék. A megkeresett mds orszdgokban tovdbbi vélla-
latok nem mdkodtek egyiitt. E hdrom gydrtd belfoldi
értékesitései a mexikdi piac tobb mint 30 %-dt jelentik,
amelyet 2011-ben 1,7 milli6 darabra becsiilnek. Tobb
mint 14 gyarté és szdimos importSr miikodik versenykor-
nyezetben. 2011-ban a kerékpdrbehozatal f6ként Kindbol
(tobb mint 60 %) és Tajvanbdl (20 %) szdrmazott. Ezek a
behozatalok a helyi piac mintegy 5 %-it jelentették (for-
rds: az ANAFABI, a mexikéi kerékpdrgyartok szovet-
ségének éves jelentése).

A mexikdi piac érintett termékre vonatkozd profilja, a
gazdasagi szerepl6k szdma, a belfoldi verseny és a gyar-
tisi folyamat jellemz8i aldtdmasztottdk, hogy Mexikd
tovabbra is megfelel6 analdg orszagnak tekinthetS. A
fentiekre tekintettel a mexikdi piac reprezentativnak és
versenyhelyzetben 1évének volt tekinthets. Ezért megalla-
pitottak, hogy Mexiké megfelel§ analdg orszag.

(123)

(124)

(125)

(126)

127)

(128)

(129)

3.2. A rendes érték meghatdrozdsa az analdg orszdgban

Az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének a) pontja értel-
mében a rendes értéket az aldbbiak szerint, az analdg
orszag gyart6itdl kapott ellendrzott informdacidk alapjan
allapitjdk meg.

A vizsgdlat kimutatta, hogy az érintett terméket reprezen-
tativ mennyiségben értékesitették a mexiko6i belsg piacon.

Emellett elemezték, hogy tekinthetG-e ugy, hogy azt az
alaprendelet 2. cikkének (4) bekezdése értelmében
szokdsos kereskedelmi forgalomban értékesitik. Ez tgy
tortént, hogy a Bizottsig minden terméktipus esetében
megallapitotta, mekkora volt a feliilvizsgélati idGszakban
a hazai piacon fiiggetlen fogyasztoknak tortént nyere-
séges értékesités ardnya.

Amennyiben a kiszdmitott gyartdsi koltséggel megegyezd
vagy azt meghaladé netté dron értékesitett terméktipus
értékesitési volumene az adott tipus teljes értékesitési
volumenének tobb mint 80 %-a volt, és ahol az adott
terméktipus sulyozott dtlagira megegyezett a gydrtdsi
koltséggel vagy azt meghaladta, a rendes érték alapja a
tényleges belfldi ar volt. Ezt az drat a felulvizsgdlati
idgszak sordn az adott terméktipus tekintetében végzett
valamennyi belfoldi értékesités sulyozott datlagaraként
szamitottdk ki, az értékesités nyereségességére vald
tekintet nélkiil.

Amennyiben egy terméktipus nyereséges értékesitési
volumene az adott tipus teljes értékesitési volumenének
legfeljebb 80 %-a, vagy ha az adott tipus stlyozott atla-
gdra a gyartdsi koltség alatt maradt, a rendes érték alapja
a tényleges belfoldi dr, amelyet kizarélag az adott termék-
tipus nyereséges értékesitésének sulyozott atlagaként
szdmitanak.

Emellett a vizsgdlat sordn nem deriilt fény olyan termék-
tipusra, amelynek esetében nyereséges értékesités nem
tortént.

4. Exportar

Minden olyan esetben, amikor az érintett terméket
fuggetlen fogyasztok szadmdra exportiltdk az Unidban,
az exportdrat az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdése,
vagyis a ténylegesen megfizetett vagy fizetend6 expor-
tarak alapjn allapitottdk meg.
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(130) Amennyiben az értékesités egy kapcsolatban dll6 impor- ¢) pontjaban szerepld feltételek. Az e tekintetben tandsi-

(131)

(132)

(133)

t6ron vagy kereskedén keresztill tortént, az exportdrat az
alaprendelet 2. cikkének (9) bekezdésével osszhangban a
kapcsolatban  dll6  importér dltal az elsé fiiggetlen
fogyaszté felé felszdmitott Gjraértékesitési dr alapjin
képezték. A behozatal és a viszonteladds kozott felmeriilt
koltségek, tobbek kozott az értékesitési, altalinos és
adminisztrativ koltségek, valamint a nyereség vonatkozd-
saban kiigazitdsokat végeztek. A haszonkulcs tekinte-
tében az érintett termék fiiggetlen importSre/kereskedGje
altal realizalt nyereséget vették alapul, mivel az exportdlé
gyartd és a vele kapcsolatban dll6 importdr/kereskedd
kozott fenndllé kapcesolat miatt az import6r/kereskedd
tényleges haszndt nem tekintették megbizhaténak.

Ahogy a (63) és (64) preambulumbekezdésekben
megallapitottuk, a Giant China megtagadta a csoport
szerkezetére vonatkozd szitkséges informdciok és a
Kindban az érintett termék gydrtasdban és értékesitésében
résztvevs Jinshan Development and Construction Ltd (a
tovabbiakban: a Jinshan csoport) részét képezg vallalatok
altal a feliilvizsgélati id@szakban az érintett termék gydr-
tisdhoz, az Unidba irdnyuld exportértékesitéseinek
mennyiségéhez és draihoz kapcsol6dd lényeges informa-
ciok szolgéltatdsat a bizottsdgi szolgalatok szdmdra, ezért
az exportdr tekintetében az alaprendelet 18. cikkének (1)
bekezdését alkalmaztak.

A Giant China kifogédsolta az alaprendelet 18. cikke (1)
bekezdésének alkalmazdsit mind a piacgazdasigi elbdnds
elutasitdsa, mind a rendelkezésre all6 tények exportar-
szamitisokra valé alkalmazdsa tekintetében. Ervelésiik
szerint a Bizottsdg altal kért informdcié nem volt szik-
séges a dompingkiilonbozet kiszdmitdsdhoz. E tekin-
tetben a Giant China tgy érvelt, hogy a Kindban taldlhaté
Jinshan csoporttdl kért informdcié nem volt relevans a
piacgazdasdgi elbdnds mérlegelése, illetve az exportdrra
vonatkozd szamitdsok szempontjdbdl, mivel az csak
nagyon kozvetetten kapcsolédott a Giant China-hoz és
kapcsolt vallalkozdsaihoz (a tovdbbiakban: a Giant
csoport).

Ugyanakkor a vizsgdlat megerdsitette, hogy a Giant
csoport egyik lednyvillalata — amely aktivan gyartotta
és exportdlta az érintett terméket az Unidba a feliilvizs-
gélati idészak egy része alatt — név szerint a Shanghai
Giant & Phoenix Bicycles Co Ltd (a tovdbbiakban:a GP)
kozos részesedés, szerkezeti és tigyvezetési kapcsolatok
révén kapcsolddott a Jinshan csoporthoz, és hogy e
csoport részt vett az érintett termék gyartdsaban és érté-
kesitésében. Az érintett termék Kindban torténd gydrta-
saban és forgalmazasdban résztvevd, a Jinshan csoportba
tartoz6 vallalatok altal a piacgazdasigi elbdnds igénylésére
szolgdl6 (rlapra és a dompingellenes kérdSivre adott
vélaszok hidnydban nem értékelhetS, hogy az érintett
termék Jinshan csoport dltali gyartdsa és forgalmazdsa
milyen mértékben hatott ki az exportar meghatdrozdsara
a GP, és ebbdl kovetkezden a Giant mint teljes csoport
tekintetében. Emellett nem lehetett megvizsgdlni, hogy
teljestiltek-e az alaprendelet 2. cikke (7) bekezdésének

(134)

(135)

(136)

(137)

tott egyiittmiikodés hidnyara figyelemmel a Giant China
allitasait el kellett utasitani.

Ezenfeliil a Giant China dgy érvelt, hogy csak akkor kell
figyelembe venni az egyéb exportdlé gydrtokra vonat-
kozé arinformacidkat egy exportald gyartd egyedi kiilon-
bozetének kiszdmitdsandl, ha a Giant csoport és a Jinshan
csoport a szoros pénziigyi, tizleti és tigyvezetési kapcso-
latokra figyelemmel egységes jogalanyt alkot.

Az iratokban taldlhaté bizonyitékok megerdsitik azt a
megallapitdst, amely szerint a GP és a Jinshan csoport
osszekapesolddik és kozottitk szoros kapesolat all fenn
a kozos részesedés, szerkezeti és tigyvezetési kapcsolatok
tekintetében. A GP-hez kapcsolodé valamennyi féllel,
kiilonosen azokkal a kinai exportdl6 kerékpdrgydrtokkal
kapcsolatos teljes kord informaciok hidnyaban, amelyek a
Jinshan csoport lednyvallalatai, lehetetlen teljes kord és
megbizhaté szdmitdsokat végezni az exportarral kapcso-
latban, és igy megoldani az egyedi kiilonbozet kiszdmi-
tisit a GP, és ebbdl kovetkez8en a Giant mint teljes
csoport tekintetében.

Az az dllitds is megfogalmazédott, hogy a kért infor-
méci6 ésszertitlen terhet jelentett a Giant China szdmara,
és hogy az a téle telhet§ legjobban egyiittmtikodott a
vizsgélat sordn. E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a
végleges ismertetésre tett észrevételekig nem terjesztettek
el6 azt aldtdmaszté bizonyitékot, hogy a Giant China
barmilyen er6feszitést tett volna a piacgazdasigi elbdnds
irdnti kérelemben és a dompingellenes kérdGivben kért,
az érintett termék gyartdsaban és forgalmazdsiban részt-
vevd, a Jinshan csoport részét képezd villalatokra vonat-
kozé informdcidk Osszegytjtése érdekében. A vizsgalat
sordn a Giant China el6adta, hogy nem volt sziikség a
kért informdcié szolgaltatdsra, azonban nem allitotta,
hogy az ilyen informdacié beszerzése ésszertitlenil terhes.
A Giant China az éllitélagos eréfeszitések kapcsan csak a
végsS ismertetést kovetden terjesztett el§ bizonyitékokat,
olyan szakaszban, amikor az ilyen informdacidkat mdr
nem lehetett ellendrizni. E bizonyitékokat tehdt mar
nem lehetett figyelembe venni.

A Giant China el6adta, hogy semmiképpen sem éllt fenn
barmilyen potencidlis dompingellenes intézkedés kijdtszd-
sanak veszélye, példaul azéltal, hogy étcsoportositjak a
gyartast a két csoport kozott, mivel a GP, a két csoportot
Osszekotd egyetlen kapocs 2011 szeptemberében abba-
hagyta mikodését. E tekintetben meg kell jegyezni —
ahogy azt a Giant China is megerdsitette -, hogy a feliil-
vizsgélati idGszak végén a GP még létezett mint jogi
személy. Ennélfogva a gyartdsi tevékenységet barmikor
folytatni lehetett volna a jovében, és az a tény, hogy a
GP dllit6lag abbahagyta tevékenységét 2011 szeptembe-
rében, nem relevans. Emellett a Giant China tgy érvelt,
hogy a kijatszds kockazatit mds médon is kezelni lehe-
tett volna, vagyis a (276) és (277) preambulumbekez-
désben  hivatkozott  monitoring-kikotés révén. E
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(138)

(139)

(140)

(141)

(142)

tekintetben meg kell jegyezni, hogy a monitoring-kikotés
csak a nem kapcsolodd villalkozdsokra vonatkozik, igy
az azzal jaré kockdzatok nem azonos jellegtiek, és ugyan-
azok az orvosldsi médok nem alkalmazhatok.

Emellett a Giant China agy érvelt, hogy a GP kinai helyi-
ségeiben helyszini vizsgdlatot kellett volna tartani a GP
2011 szeptemberét kovetd gydrtasi és értékesitési tevé-
kenységének ellendérzése érdekében. E tekintetben meg
kell jegyezni, hogy a Bizottsig nem tekintette relevans-
nak, hogy a GP abbahagyta-e tevékenységét 2011 szep-
temberét kovetGen. Valdjaban még ha igy is dllt volna a
helyzet, a GP barmikor folytathatta volna kerékpar-gyar-
tasi és értékesitési tevékenységét, és a helyszini ellendrzés
nem csOkkentette volna ennek kockdzatdt.

Ezenfeliil a Giant China el6terjesztett néhdny bizonyité-
kot, amelyek azt tdmasztottdk ald, hogy a Giant csoport
részesedését a GP-ben 2013. mdrcius 30-dn eladtdk. Meg
kell ugyanakkor jegyezni, hogy erre az tigyletre a feliil-
vizsgélati idszak utdn keriilt sor, és Osszefiiggésben a
vizsgélat el6rehaladott szakaszdval, ezt az informdciot
nem lehetett ellendrizni, illetve az nem is relevins a
jelen vizsgdlat keretében. E tekintetben, ha a Giant a
részvények eladdsdra figyelemmel helyzetének feliilvizs-
gélatdt kéri, ezt az alaprendelet rendelkezéseivel Ossz-
hangban megfelel§ id6ben mérlegelni lehet.

Ugyanezekben a beadvdnyokban a Giant China tovabbi
felvilagositdsokat nyujtott az alaprendelet 18. cikke (1)
bekezdésének alkalmazdsat alitimaszté bizottsagi értéke-
léssel kapcsolatban. Ezek azonban nem voltak alkalmasak
az eredeti bizottsdgi értékelés megvaltoztatdsdra.

Ennélfogva a Bizottsig megerdsiti az alaprendelet
18. cikke (1) bekezdésének a Giant csoporttal Osszefiig-
gésben torténd alkalmazasdra vonatkozd megdllapitaso-
kat.

5. Osszehasonlitis

A rendes értéket és az exportdrat gydrtelepi paritdson
hasonlitottdk Ossze. A rendes érték és az exportdr tisztes-
séges Osszehasonlitdsa érdekében — az alaprendelet
2. cikke (10) bekezdésének megfelelden — kiigazitdsok
formdjéban biztositottdk az drakat érint6 kiilonbségek
és az ar Osszehasonlithatosigdnak a figyelembevételét.
Adott esetben kiigazitdsokat alkalmaztak a kozvetett
adok, az drengedmények, a kereskedelmi szintek, a szl-
litési, biztositdsi, kezelési és jarulékos koltségek, csoma-
golasi, bank- és hitelkoltségek, valamint a jutalékok eseté-
ben, amennyiben ugy itélték meg, hogy azok ésszertiek,
pontosak és bizonyitékokkal alatimasztottak.

(143)

(144)

(145)

(146)

(147)

(148)

6. Dompingkiilonbozet
6.1. Az egyiittmiikddd exportdld gydrtok esetében

A hdrom egyiittm(ikodd vallalat esetében a dompingkii-
lonbozetek megallapitasdra gy keriilt sor, hogy az
egylittm(kkod6 mexikéi gyarték tekintetében megélla-
pitott stlyozott atlagos rendes értéket Gsszehasonlitottdk
az egyes villalatok Uniéba irdnyulé exportjara vonatkozd
sulyozott atlagos exportdrral, az alaprendelet 2. cikkének
(11) és (12) bekezdése szerint.

A vamfizetés el6tti, unids hatdrparitdson szamitott CIF-dr
szdzalékdban kifejezett dompingkiilonbozet a kovetkezs:

Villalatok Dompingkiilénbozet
Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd. 19,2 %
Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. 20,9 %
Ideal (Dong Guan) Bike Co., Ltd. 0%

6.2. Az Gsszes tobbi exportdld gydrtd esetében

Mivel a kinai egytittmikodés, ahogy azt a (22) és (24)
preambulumbekezdésekben  megéllapitottuk, nagyon
alacsony szint( volt, az egyiittmiik6d§ véllalatokra vonat-
koz6é megéllapitdsok nem tekinthet6k reprezentativnak
az orszag szempontjabol. Ezért az egész orszdgra kiter-
jeds, minden mds kinai exportdlé gyartéra alkalmazandé
dompingkiilonbozetet nem lehet feliilvizsgalni.

Ezért az egész orszdgra kiterjed§ dompingkilonbozetet a
jelen rendelet véltozatlanul fenntartja, az 1095/2005/EK
rendelet altal megéllapitott 48,5 %-ban.

D. AZ UNIOS GAZDASAGI AGAZAT MEGHATA-

ROZASA
Az unibs gydrtds és az unids gazdasigi dgazat

Becslések szerint hasonlé terméket az Unidban 380
ismert gydrt6 gyart. Emellett az unids gyartok hat
nemzeti szervezete jelentkezett.

Minden rendelkezésre all6 informdcid, tobbek kozott az
unids gyartoktol és a nemzeti szervezetektSl gydjtott
adatok, valamint a Bizottsdg rendelkezésére dll6 gydrtasi
statisztikai adatok is felhaszndldsra keriiltek a teljes unios
gyartds megallapitdsa céljdbol, amely a felilvizsgalati
idgszak sordn 11 millié kerékpart tett ki.
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(149) Az alaprendelet 4. cikkének (1) bekezdése, valamint begytijtott adatok és az unids kerékpargyartok killonbozs

(150)

(151)

(154)

(155)

(156)

5. cikkének (4) bekezdése értelmében a teljes uniés gydr-
tast képvisel§ unids gydrtok alkotjdk az unids gazdasdgi
dgazatot (a tovabbiakban: az unids gazdasdgi dgazat).

Ahogy azt fent jeleztik, figyelemmel az egyiittm(ikodd
uniés gyartdk nagy szdmadra, nyolc unids gyartobol allo
minta keriilt kivalasztdsra, amely a hasonld termék feliil-
vizsgalati idGszak alatti teljes uniés gazdasdgi dgazat dltali
gyartasanak és értékesitésének koriilbelill 25 %-dt képvi-
seli. Valamennyi, a mintdba bekeriilt uniés gyarté az (1)
preambulumbekezdésben leirt mentességi  rendszer
elényeibdl részesiil.

E. AZ UNIOS PIAC HELYZETE

1. Unids fogyasztis

Az uniés gazdasagi dgazat értékesitéseinek helyzetét a
mintavételi kérd6ivre adott valaszok alapjan a gyartoktol

(152)

(153)

1. tdbldzat

szervezeteitSl gytjtott adatok alapjan mérték fel.

Az unids fogyasztast a teljes uniés gazdasdgi dgazatnak
az uniés piacon végrehajtott eladdsaira (lasd a (151)
preambulumbekezdésben szerepl§ becsléseket) és a
tobbi orszagbdl szdrmazd behozatalokra vonatkozd
Eurostat-adatokra alapozva allapitottdk meg.

A felilvizsgdlati id@szak sordn az unids fogyasztds a
2008-as 22 459 062 darabrél 20116 602 darabra,
vagyis a figyelembe vett idészak alatt 10 %-kal csokkent.
Ez f6ként egy 8 %-os visszaesés eredménye 2008 és
2009 kozott, mikozben a fogyasztds ezutdn stabil
maradt, és a feliilvizsgalati idGszak alatt is csak enyhén
csokkent (2 %). 2009-ben a piacot kiilonosen befolyd-
solta a gazdasdgi vilsdg hatdsa, és azéta sem allt helyre.
A 2011-es tjabb visszaesést f6ként az aktudlis gazdasdgi
hangulatot jellemz§ tovabbra is 6vatos fogyasztoi kolte-
kezés okozta.

Fogyasztas
2008 2009 2010 2011
Mennyiség (darab)
+ Teljes behozatal 10017 616 8974906 9734143 8 840 362
+ Az unids piacon értékesitett unids gyartds 12 441 446 11 604 072 10 946 875 11 276 240
= Fogyasztds 22 459 062 20578978 20 681 018 20 116 602
Index (2008 = 100) 92 92 90

Forrds: Eurostat és a kérd6ivre adott valaszok.

2. A Kindbél szdrmazé behozatal

2.1. A Kindbdl szdrmazo kerékpdrok dompingelt behozata-
ldnak mennyisége és piaci részesedése

Az érintett termék Kindbdl szdrmazdé behozataldnak
mennyiségét az Eurostat dltal szolgdltatott statisztikai
adatok alapjdn dllapitottdk meg. A Kindbdl szdrmazd
behozatal mennyisége meredeken zuhant 2008 és 2009
kozott, 941 522 darabrdl 597 339 darabra, vagyis 37 %-
kal. 2010-ben a behozatal nétt, a felilvizsgilati
idgszakban azonban ismét csokkent, elérve az 581 459
darabot. A kinai behozatal jelentds csokkenése egybeesett
a gazdasdgi valsiggal, és azdta sem tért magdhoz. A
figyelembe vett idészak sordn a kinai behozatal Osszes-
ségében 38 %-kal csokkent.

A kinai piaci részesedés ennek megfelelGen a feliilvizs-
gélati id6szakban a 2008-as 4,2 %-r6l 2,9 %-ra csokkent.
A piaci részesedés csokkenését részben ellensiilyozta az
unids fogyasztas csokkenése.

Ugyanakkor hangstilyozni kell, hogy a kinai behozatal
viszonylag alacsony és csokkend piaci részesedését a
(14) és (15) preambulumbekezdésben emlitett, a kijatszds

feltdrdsat célzd, parhuzamosan foly6 vizsgdlat meglla-
pitdsaival Osszefiiggésben kell vizsgdlni (ldsd a (223) és
(224) preambulumbekezdést).

2. tdbldzat

A Kindbél szérmazé behozatal

Feliilvizs-
galati
id6szak

2008 2009 2010

Az érintett 941 522 | 597 339 | 627 120 | 581 459
orszagbdl szar-
maz6 behozatal
mennyisége

(darab)

Index
(2008 = 100)

Az érintett 4,2 2,9 3,0 2,9
orszagbol szar-

maz6 behozatal
piaci részesedése
(%)

100 63 67 62

Forrds: Eurostat.
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(157)

(158)

(159)

(160)

3. Az érintett behozatal 4rai
3.1. Az drak alakuldsa

Ahogy az az 1095/2005/EK rendeletben szerepel, az
Eurostat adatait a kovetkez8 okok miatt lehet csak korld-
tozott mértékben felhaszndlni a 2008 és a feliilvizsgalati
id@szak kozotti id6szak dompingelt behozatalai drtrend-
jeinek a meghatdrozdsihoz:

Az Eurostat adatain alapulé importdrak nem veszik figye-
lembe a kilonbozg terméktipusokat, és az érintett
termék killonbozs terméktipusai kozotti lényeges drkii-
lonbségeket. Az orszdgonkénti dtlagdrakat erésen befo-
lydsolja az orszdg termékosszetétele. Emellett az egyiitt-
miikod6 exportdrok behozatalainak modellenkénti Gssze-
hasonlitdsa sordn még ugyanazon terméktipuson és
modellen belil is jelentSs, a kerékpdrok alkatrészeitdl
figgd arkulonbségek vannak. Ezért az Eurostat statiszti-
kéiban taldlhaté drak tovdbbra sem dontdek e vizsgalat
szempontjdbol. Az Eurostat Kindra vonatkozd, a tovab-
biakban indexszel jelolt importdrai csak az artrendek
jelzésére alkalmasak, de nem haszndlhaték a kiillonboz4
orszagok és az Uni6 eladasi drainak Osszehasonlitdsara.

Az Eurostat adatai szerint a kinai importdrak — a tovab-
biakban indexszel jelolt — sdlyozott dtlaga a 3. tabla-
zatban szerepl adatoknak megfelelSen jelentGsen nétt
a figyelembe vett id6szak sordn. Ugyanakkor anélkiil,
hogy tudndnk, milyen tipusi kerékpdrokat importdltak
Kinabdl, valamint, hogy tortént-e elmozdulds a termék-
osszetételben az egyes évek kozott, nem lehet kovetkez-
tetést levonni.

3. tdbldzat

A Kindbél szirmazé importir

Feliilvizs-
2008 2009 2010 gélati
idészak
A Kindbdl szirmazo
importar
Index (2008 = 100) 100 173 217 214

Forrds: Eurostat.

3.2. Araldkindlds

Azon egylittmkods exportdlé gyartok draldkinaldsat,
amelyek esetében a dompinget megallapitottdk, tényleges
ellendrzott exportdrai (CIF uniés hatdrparitds) alapjan
szamitottak ki, dompingellenes vammal egyiitt, és anélkiil
is. Az unids gazdasagi dgazat vonatkozé relevans eladdsi
drai az unids fiiggetlen fogyasztok szdmdra torténd
eladdsok drai, amelyeket szitkség esetén gyartelepi szintre

(161)

(162)

163)

(164)

igazitottak ki. A feliilvizsgdlati id8szak alatt — a kérdé-
ivben meghatdrozott kiilonbozg terméktipusok alapjan —
draldkindldst csak egy exportdlé gydrtd esetében dlla-
pitottak meg, és az 61 % volt a dompingellenes vim
nélkill, és 44 % azzal egyiitt.

Mivel a kinai exportdlé gyartok egyiittmikodése nagyon
alacsony szintd volt, és az egyiuittmkods véllalatokra
vonatkozé megéllapitdsok nem tekinthetSk reprezenta-
tivnak az orszdg szempontjabdl, valamint az Eurostat
altal rogzitett atlagos ar nem tekinthet§ dont6nek, a
Bizottsdg tgy tekintette, hogy mivel mas megbizhatébb
informéciék nem élltak rendelkezésre, a (3) preambulum-
bekezdésben hivatkozott 1095/2005/EK rendelet dltal
elvégzett utolsé6 hatdlyvesztési feliilvizsgalat sordn
megallapitott draldkindldsi szinteket kell referenciaként
felhaszndlni Kina orszdgos draldkindlasinak megallapitdsa
sordn, vagyis a dompingellenes vdm levondsa utdn 53 %-
ot, azzal egyiitt pedig 39 %-ot.

4. Az uni6s dgazat gazdasigi helyzete

Ahogy azt a (8), (9) és (10) preambulumbekezdésekben
jeleztik, a jelen vizsgalat azt elemezte, hogy beillt-e
olyan véltozds az uni6s gazdasdgi dgazat helyzetében,
amely indokolja a médositdst eredményezd id6kozi feliil-
vizsgdlat kdrra vonatkozé megéllapitdsai djraértékelé-
sének szitkségességét. A vizsgdlat a kovetkezdket
erdsitette meg: i. A globdlis tendencidnak megfelelGen
az uniés kerékpdrgyartas f6ként olyan kerékpdralkatré-
szek munkaigényes Osszeszerelésébdl all, amelyeket a
fogyasztéi  igényeknek megfeleléen  terveznek  és
szereznek be kiilonb6z6 forrdsokbdl. ii. A vizsgilat
megallapitotta, hogy a gydrtdsi koltség leszoritdsa érde-
kében az unids gazdasdgi dgazat folyamatos eréfeszitést
tesz az Osszeszerelési folyamat automatizdldsa és dram-
vonalasitdsa érdekében. Emellett a moédositdst eredmé-
nyez8 id6kozi feluilvizsgdlat vizsgalati idGszakahoz viszo-
nyitva egyes uniés gyartok hasznot hiiztak K6zép-Eurépa
és Kelet-Eur6pa viszonylag alacsonyabb munkaeré-koltsé-
geibSl. A Bizottsdg rendelkezésére 4ll6 gyartdsi statisz-
tikdk megersitik ezt a tendencidt. iii. A vizsgdlat
megerdsitette, hogy nyersanyagként elényben részesitik
az aluminiumotvozetet, mig az acél maradt a f§ nyers-
anyag az alsobb kategérids modellek és a gyermekkerék-
parok esetében. E véltozdsok fényében az unids gazdasdgi
dgazat gazdasdgi helyzetének vizsgdlata az aldbbiak
szerint tortént.

A Bizottsdg az alaprendelet 3. cikkének (5) bekezdése
alapjan minden olyan lényeges gazdasdgi tényezét és
mutatét megvizsgalt, amelyek az unids gazdasdgi dgazat
helyzetét befolydsoljik.

A kdr elemzése céljabol a kovetkezdképpen dllapitottdk
meg a kdrmutatdkat:

— a makrogazdasdgi mutatdkat (gydrtds, gyartasi kapa-
citds, kapacitdskihasznalds, értékesitési volumen, piaci
részesedés, foglalkoztatds, termelékenység, novekedés,



Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 153/33

a dompingkiilonbozetek nagysdga, valamint a gazda-
sagi dgazat felépiilése a kordbbi domping hatdsa al6l)
vizsgdlatdt az unids gydrtds egészének szintjén az
Osszes uniés gyartd tekintetében, az unids gydrtok
nemzeti szervezeteitSl és az egyes unids gydrtoktol
beszerzett informacidk alapjan végezték el. Ezeket a
tényezSket lehetGség szerint Osszevetették a relevans
hivatalos statisztikdk altal szolgéltatott dtfogd adatok-
kal.

a mikrogazdasdgi mutatokat (készletek, értékesitési
egységdrak, gyartdsi koltségek, pénzforgalom, nyere-
ségesség, a beruhdzdsok megtériilése, tSkebevonasi
képesség, beruhdzdsok és bérek) a mintdba bekeriilt

(165)

unids gyartok esetében az dltaluk szolgdltatott infor-
méciok alapjan elemezték.

Makrogazdasdgi mutaték

a) Gydrtds, gyartdsi kapacitds és kapaci-
tiskihaszndlds

A figyelembe vett idGszak sordn az unids gazdasagi
dgazat gyartdsa folyamatosan csokkent, gyorsabb iitem-
ben, mint az unids fogyasztds, ahogy az a (153) pream-
bulumbekezdésben taldlhat6 1. tdbldzatban is lathatd. A
gyartds a 2008-as 13 541 244 darabrdl 11 026 646
darabra csokkent a felilvizsgélati id@szakban, ami
19 %-os csokkenést jelent.

(166)

(167)

4. tdbldzat

A teljes unids gydrtds

2008 2009 2010 Fd?(li‘gszzsagélaﬁ
Mennyiség (darab)
Gydrtds 13 541 244 12778 305 11 682 329 11 026 646
Index (2008 = 100) 100 94 86 81

Forrds: a kérdGivre adott valaszok, vonatkozo hivatalos statisztikak.

A gyartasi kapacitds 2008 és a felulvizsgdlati id6szak kozott 5 %-kal csokkent, ami részben ellensi-
lyozza a gydrtds 19 %-os visszaesése éltal a kapacitdskihaszndldsi rdtdra gyakorolt hatdst. Az utébbi
14 szazalékponttal esett ugyanezen iddszak sordn, a felilvizsgdlati id6szak alatt elérve a 74 %-ot.

5. tdbldzat

Gyirtdsi kapacitds és kapacitdskihaszndlds

2008 2009 2010 Fel?é‘g:;film
Mennyiség (darab)
Gyartasi kapacitds 15 804 000 15 660 000 15150 000 15000 000
Index (2008 = 100) 100 99 96 95
Kapacitdskihasznélds (%) 86 82 77 74
Index (2008 = 100) 100 95 90 86

Forrds: a kérdGivre adott valaszok, vonatkozo hivatalos statisztikak.

b) Ertékesitési volumen

Osszességében az unids gazdasdgi dgazat értékesitési volumene az uniés piacon az uniés fogyasz-
tishoz hasonldan csokkent, a figyelembe vett id8szak sordn 9 %-kal zsugorodva, a 2008-as
12 441 446 darabrol a felilvizsgdlati id6szakban 11 276 240 darabra csokkenve. 2009 és 2010
kozott ugyanakkor az értékesitések tovdbb csokkentek, mikozben a fogyasztds stabil maradt, ami
tikkr6z6dik az unids gazdasigi dgazat piaci részesedésének 2010-es csokkenésében, ahogy azt a (168)
preambulumbekezdésben szerepld 7. tdblazat is mutatja. A feliilvizsgalati id6szakban az értékesitések
mennyisége megint nétt, de nem érte el a 2008-as szintjét.
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(168)

(169)

(170)

6. tdbldzat

Az uni6s gazdasigi dgazat értékesitései az Uniéban

2008 2009 2010 Felilvizsgdlati
id@szak
Mennyiség (darab) 12 441 446 11 604 072 10 946 875 11276 240
Index (2008 = 100) 100 93 88 91

Forrds: a kérd6ivre adott valaszok, vonatkozo hivatalos statisztikdk.

c) Piaci részesedés

Az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése a 2008-as
55,4 %-r0l 56,1 %-ra nétt a felulvizsgalati id@szak sordn,
ami 0,7 szdzalékpontos novekedést jelent a feliilvizsgalati
idészak alatt. A csekély 0,7 szdzalékpontos javulds a
figyelembe vett id6szakban egy jelentds esést is tartalma-
zott a 2009-es 56,4 %-rdl a 2010-es 52,9 %-ra. Az unids
gazdasgi dgazat piaci részesedésének dltalinos noveke-
dése — az értékesitések csokkend mennyisége mellett (ldsd
a (167) preambulumbekezdést) — a fogyasztds dltalanos
visszaesésével magyardzhaté (ldsd a (153) preambulum-

bekezdést).

7. tdbldzat

Az unids gazdasigi dgazat piaci részesedése

Feliilvizs-
2008 2009 2010 gélati
idGszak
Unids piaci részesedés 55,4 56,4 52,9 56,1
(%)
Index (2008 = 100) 100 102 96 101

Forrds: a kérd6ivre adott valaszok, vonatkozé hivatalos statisztikak.

d) Foglalkoztatds és termelékenység

A kozvetlen foglalkoztatds a 2008-as 14 197 alkalma-
zottrél a felilvizsgdlati idGszakban 11 783-ra csokkent.
E csokkenés a gydrtdsi mennyiség visszaesését kovette.

Osszességében a termelékenység 2 %-kal csokkent a
figyelembe vett idészakban. A gyartds 2008 és 2009
kozotti visszaesése, ugyanezen idészak allandé foglalkoz-
tatdsdval egyiitt a termelékenység visszaesését eredmé-
nyezte 2008 és 2009 kozott. Ezt a termelékenység nove-
kedése kovette 2009 és 2010 kozott, ami ugyanezen
id6szak sordn az dgazat szerkezetdtalakitdsdval és a haté-
konyabb gyartdsi folyamatokba valé befektetésekkel
magyardzhat6. A gydrtdsi mennyiség felilvizsgdlati
id@szak alatti tovabbi csokkenése, amely a foglalkoztatds
teriilletén mutatkozd kevésbé meredek visszaeséssel paro-
sult, a termelékenység tovabbi csokkenését eredményezte
a felulvizsgalati id6szak sordn.

171)

172)

(173)

8. tdbldzat

Teljes uniés foglalkoztatds és termelékenység

Feliilvizs-
2008 2009 2010 gélati
id@szak
Foglalkoztatottak 14197 | 14147 | 12067 11783
szama
Index (2008 = 100) 100 100 85 83
Termelékenység 954 903 968 936
(darab/év)
Index (2008 = 100) 100 95 102 98

Forrds: a kérd&ivre adott vélaszok, vonatkozé hivatalos statisztikdk.

e) Novekedés

A figyelembe vett id@szak sordn a fogyasztds 10 %-kal
csokkent. Az unids gazdasdgi dgazat piaci részesedése
viszonylag allandé maradt (csak enyhén, vagyis + 0,7
szazalékponttal nétt a figyelembe vett id6szak soran,
ahogy azt a (168) preambulumbekezdésben vazoltuk).
A csokkend unids piac azt jelenti, hogy az unibs gyar-
toknak nincs lehetSségiik arra, hogy barmilyen noveke-
désbdl elénye tegyenek szert.

f) A dompingkilonbozet nagysdga

A Kinabdl szdrmazé domping a felilvizsgilati
id6szakban folytatodott, ahogy azt a (143)—(145) pream-
bulumbekezdésben kifejtettiik. Figyelemmel Kina jelent8s
tobbletkapacitdsira (ldsd a (203) preambulumbekezdést),
és a megdllapitott kijatszast (ldsd a (223) és (224) pream-
bulumbekezdést), a tényleges dompingkiilonbozetek dltal
az unids gazdasdgi dgazatra gyakorolt hatds nem ming-
sithet§ elhanyagolhaténak.

g9 A gazdasdgi dgazat felépiilése a
kordbbi domping hatdsa aldl

A Bizottsag megvizsgdlta, hogy az unids gazdasigi dgazat
kiheverte-e a kordbbi domping hatdsait. Megdllapitdst
nyert, hogy az unids gazdasdgi dgazat nem heverte ki a
kordbbi déomping hatdsait, amit killonésen a nyere-
ségesség folyamatosan alacsony szintje és a kapacitdski-
haszndlds csokkenése jelzett. Az unibs gazdasdgi dgazat
feléptilését gatoltdk a bizonyitott kijatszdsi gyakorlatok is
(lasd a (223) és (224) preambulumbekezdést).
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(174)

175)

(176)

177)

Mikrogazdasdgi mutatdk
h) Készletek

A feliilvizsgalati idGszak végére az unids gyartok kerék-
parkészletei 517 977 darabot tettek ki, amely nagyrészt
stabil a 2008-as szinthez képest, a 2008 és 2009 kozotti
25 %-os visszaesés ellenére.

Egyes uni6s gyartok igen korldtozott szint(i készletekkel
rendelkeztek, mivel teljes gyartisi mennyiségiiket a
csoportjukon beliili kapcsolt véllalkozdsoknak értékesitet-
ték. Emellett megdllapitdst nyert, hogy az unids gyartok
f6ként vev6i megrendelésekre gydrtanak. E tényezdk
torzitottdk a készletek alakuldsit a figyelembe vett
idgszak sordn, igy e mutaté nem tekinthet§ relevdnsnak.

9. tdbldzat

Készletek
Feliilvizs-
2008 2009 2010 gdlati
idészak
Mennyiség (darab)
Zéarokészletek 519 832 | 390398 | 522779 | 517977
Index 100 75 101 100
(2008 = 100)

Forrds: kitoltott kérddivek.

i) Eladdsi drak és koltségek

Az atlagos unids eladdsi ar gyartelepi paritdson stabil
maradt a figyelembe vett id@szak sordn, a 2008 és
2009 kozotti 3 %-os emelkedés ellenére. A feliilvizsgalati
id@szakban az eladdsi dr ismét a 2008-as szintre esett.

10. tdbldzat

Uniés értékesitési egységdrak

Feliilvizs-
2008 | 2009 | 2010 | gélati
idészak
Ertékesitési egységdrak az 144 149 146 144
EU-ban (EUR)
Index (2008 = 100) 100 103 102 100

Forrds: kitoltott kérddivek.

A gyartdsi koltség kiszamitdsa az unids gyartok altal
elgallitott hasonlé termék Osszes tipusdnak stilyozott
atlaga alapjan tortént. Osszességében a gydrtdsi koltség

(178)

(179)

(180)

13. tdbldzat

enyhén, 2 %-kal nétt a figyelembe vett id8szakban,
ahogy az a 11. tdblazatban lathat6.

11. tdbldzat

Egységenkénti elGdllitisi koltség

Feliilvizs-
2008 2009 2010 gdlati
id6szak
Egységenkénti elGdllitdsi 141 147 146 145
koltség (EUR/darab)
Index (2008 = 100) 100 104 103 102

Forrds: kitoltott kérd6ivek.

j) Nyereségesség

A Bizottsig a nyereségességi szinteket a fiiggetlen
fogyasztoknak torténd értékesitések alapjan allapitotta
meg. Az uniés gazdasagi dgazat 2010 és a felulvizsgélati
id6szak kozott majdnem elérte a nyereségkiiszobot.
Egészében véve a nyereségesség csokkent a figyelembe
vett id@szak sordn, a 2008-as 1,9 %-rdl a feliilvizsgélati
idgszakban — 0,1 %-ra csokkenve.

12. tdbldzat

Nyereségesség
Feliilvizs-
2008 2009 2010 gélati
id8szak
Az unios értékesitések 1,9 1,6 0,3 -0,1
nyereségessége (%)
Index (2008 = 100) 100 100 98 98

Forrds: kitoltott kérdéivek.

k) Beruhdzdsok és a beruhdzdsok

megtérilése

A beruhdzdsok 1ényegesen, 16 %-kal néttek a figyelembe
vett idGszakban, a 2008-as 7 952 150 EUR-r6l a feliil-
vizsgalati idGszak alatti 9 263 184 EUR-ra. Ez az unids
gazdasdgi dgazat arra irdnyulé folyamatos erdfeszitéseit
titkrozi, hogy fokozza a gydrtdsi folyamat hatékonysdgat,
és versenyképes maradjon.

A beruhdzdsok megtériilése a nyereségességhez hasonld
tendencidt kovetett. 2008-ban a beruhdzdsok megtériilése
pozitiv (14 %) volt, a felilvizsgélati id6szakban azonban
—1 %-ra csokkent.

Beruhdzdsok és a beruhdzdsok megtériilése

2008 2009 2010 Felilvizsgdlati
idészak
Beruhdzdsok (ezer EUR) 7952150 9 421 745 19 288 284 9263184
Index (2008 = 100) 118 243 116
Befektetések megtériilése (%) 11 2 -1

Forrds: kitoltott kérd6ivek.
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(181)

(182)
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) Pénzforgalom és tékebevondsi képes-
ség

A pénzforgalom hasonl6an alakult, mint a nyereségesség,
azonban a figyelembe vett id6szak sordn pozitiv maradt.
Ezt a 14. tdblazat a forgalom szdzalékdban fejezi ki.

Csak a nagyobb csoportok részét képezs unids gydrtok
nem szdmoltak be kiillonosebb problémdkrdl a t6kebevo-
nast illetéen. Az olyan unids gyartok, amelyek nem
képezték részét nagyobb csoportoknak, az alacsony
nyereségességhez és a mind a beszéllitokkal, mind a
fogyasztokkal szembeni {izleti feltételek romldséhoz
kapcsolodéan a pénzforgalmi helyzetitkre nehezedd
fokozott nyomdsrél szdmoltak be. A t6kebevondsi képes-
séget emellett rontotta a bankok vonakoddsa att6l, hogy
a jelen gazdasagi légkorben finanszirozzdk a kerékparpi-
acot.

14. tdbldzat

Pénzforgalom
Feliilvizs-
2008 2009 2010 gélati
id6észak
Pénzforgalom (%) 3,2 3,1 1,8 1,3
Index (2008 = 100) 100 97 99 98

Forrds:  kitoltott kérd6ivek.

m) Bérek

A figyelembe vett idGszakban az egy alkalmazottra jutd
bérkoltség nagyrészt stabil maradt, emelkedésére csak
2009-ben keriilt sor. Ennek oka féként a hatékonysdg
és a mindség fenntartdsa érdekében a képzett munkaval-
lalék megtartdsa mellett a személyzet csokkentése dltal a
véllalatok bértabldjara gyakorolt hatds.

15. tdbldzat

Bérek
Feliilvizs-
2008 2009 2010 gdlati
idgszak
Bérkoltség alkalmazot- | 15747 | 17393 | 17 383 | 16 581
tanként (EUR-ban)
Index (2008 = 100) 100 110 110 105

Forrds: kitoltott kérd6ivek.

5. A kdrra vonatkozé kovetkeztetések

A hatdlyos intézkedések ellenére az uniés gazdasdgi
dgazat teljesitményére vonatkozé karmutatok tobbsége
romlott a figyelembe vett idgszak sordn. Killénosen az
olyan makrogazdasagi gazdasagi mutatok, mint a gydrtdsi
mennyiség (- 19 %), gydrtdsi kapacitds (- 5 %), kapacitds-
kihaszndldsi rita (- 14 %) és a foglalkoztatds (- 17 %)
csokkentek jelentGsen. Emellett a nyereséggel kapcsolatos

(185)

(186)

(187)

(188)

(189)

mikrogazdasagi mutatok is csokkentek a figyelembe vett
idgszak sordn, a feliilvizsgdlati id@szakbeli — 0,1 % nyere-
ségesség mellett.

A fentiek azt mutatjdk, hogy az unids gazdasdgi dgazat
tovabbra is sériilékeny helyzetben van, csokkené nyere-
ségességgel, és 2010-ben és a felilvizsgalati iddszak
sordn a nyereségkiiszobhoz kozeli helyzetben. Emellett
a tovdbbi novekedés és nyereség lehetéségét teljes
mértékben alddsta a Kindbdl szdrmazé dompingelt beho-
zatalok és a kijatszdst megvalésité behozatalok (lasd a
(223) és (224) preambulumbekezdést) dltal gyakorolt
nyomas.

Mindazondltal az unids gazdasdgi dgazatnak sikeriilt
fenntartania, s6t kissé noévelnie is piaci részesedését egy
csokkend piacon. A figyelembe vett id@szakban a
megnovekedett beruhdzdsok (+ 16 %) mutatjdk az unids
gazdasdgi dgazat altal a versenyképesség megdrzése érde-
kében tett erdfeszitéseket. Ez, egyiittesen az unids gazda-
sagi dgazat legtjabb, a (248) preambulumbekezdésben
ismertetett innovdcidival, mutatja annak mogottes dina-
mizmusét és gazdasagi életképességét.

A fentiek alapjan ezért megallapithat6, hogy az unids
gazdasigi dgazatot tovdbbra is az alaprendelet 3. cikkének
értelmében vett jelents kdr éri, és tovabbra is sebezhetd
gazdasdgi helyzetben van.

Az ismertetést kovetSen a felek — hivatkozva a tartdsitott
mandarinok iigyében hozott itéletre (*) — tgy érveltek,
hogy a Bizottsdg koteles volt megtenni mindent annak
érdekében, hogy orvosolja egyes informdacidknak a kinai
gyartok alacsony szintli egytittmtikodése altal okozott
hidnydt, és ezt elmulasztva a Bizottsdg megsértette az
alaprendelet szerinti eljardsi kotelezettségeit. Emellett a
felek a kinai exportstatisztikak alkalmazasat javasoltdk,
amelyek az Eurostattdl eltérGen bontjak fel az unids
piacra exportdlt kerékpdrtipusokat, illetve azt, hogy az
alaprendelet 6. cikkének (3) vagy (4) bekezdése alapjin
kérjék fel a legnagyobb importdld tagdllamok vdmhaté-
sdgait arra, hogy elemezzék a Kindbdl importélt kiilon-
bo6z8 kerékpartipusokat.

Ahogy a (19) és (21) preambulumbekezdésben emlitet-
tik, a Bizottsdg a vizsgdlat meginditdsarél hivatalosan
értesitette a kinai exportdlé gyartokat, a kinai gydrtok
egyik szervezetét és az érintett orszdg képviselSit. A
Bizottsdg kortlbelul 70, a bizottsdgi szolgilatok szdmdra
mér a kordbbi vizsgélatbdl ismert kinai véllalattal 1épett
kapcsolatba, egy késébbi szakaszban pedig, amikor a (16)
preambulumbekezdésben hivatkozott szubvencidellenes
vizsgdlatot meginditotta, koriilbeliil 300 tovabbi kinai
exportald gyartét azonositott, amelyekkel a jelen id6kozi
feliilvizsgalattal ~ oOsszefiiggésben szintén kapcsolatba
lépett. Emellett az érintett orszdg képviselSit a vizsgdlat
meginditdsakor tdjékoztattdk arrdl, hogy az exportdld

(") A C-338/10. sz. iigyben 2012. mdrcius 22-én hozott itélet.
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(190)

(191)

(192)

(193)

hidnydban a Bizottsignak lehet6sége van arra, hogy
megdllapitdsait — az alaprendelet 18. cikkének megfele-
l6en - a rendelkezésre 4ll6 tényekre alapozza. A
Bizottsdg hangstlyozta, hogy a rendelkezésre 4ll6 tények
alapjan tett ténymegallapitdsok kedvezdtlenebbnek bizo-
nyulhatnak az érintett fél szdmadra.

A tartésitott mandarinok {igyében hozott itéletben a
Birsag altal elemzett koriilmény azon erdfeszitések
szintje volt, amelyeket a Bizottsdg annak érdekében
kellett volna tennie, hogy azéltal szerezzen relevans infor-
mdci6kat az dron vagy a szamtanilag képzett értéken
alapuld rendes érték szamitdsa tekintetében egy piacgaz-
dasdggal rendelkez8 harmadik orszdg belfoldi gyartditdl,
hogy egyuttmikodésre torekszik azonositott potencidlis
anal6g piacokkal.

A jelen vizsgdlatban az informdcidk hidnydt azon felek
egyiittmtikodésének széles kord hidnya okozta, amelyek
ténylegesen a vizsgdlat tirgydt képezték. Ahogy a (186)
preambulumbekezdésben emlitettiik, a feleket ismételten
felhivtdk az egyiittmtikodésre, de ennek nem tettek
eleget. Vagyis a tartositott mandarinok tigyétsl eltérGen
a Bizottsdg aktivan és ismételten megprobdlta elérni az
érintett felek egyiittmtikodését. A tartdsitott mandarinok
figye és a jelen vizsgdlat kozotti parhuzam tehdt nem
megalapozott.

A Bizottsdg értékelte egyéb forrdsok, beleértve a kinai
statisztikdk hasznossdgdt. Megéllapitotta, hogy az alter-
nativ forrdsok nem voltak megfeleldek a jelen vizsgdlat
céljaira, mivel nem voltak kell6en részletesek ahhoz,
hogy lehet6vé tegyék 4j killonbozetek kiszamitdsat. Emel-
lett a kinai statisztikdkrol megdllapitdst nyert, hogy azok
nincsenek Osszhangban az Eurostat statisztikdival, mivel
példaul jelentésen magasabb szinti importot mutatnak,
mint amelyrél az Eurostat beszdmol. A javasolt alternativ
forrdsokat tehat nem lehetett felhasznalni. Egyes felek azt
is javasoltdk, hogy a Bizottsdg torekedjen egyiittmiiko-
désre a legnagyobb importdld tagallamok vdmhat6sdga-
ival annak érdekében, hogy elemezzék a Kindbdl impor-
talt kilonbozé terméktipusokat. Ezen dllitdsra vélaszul a
Bizottsdg tgy tekintette, hogy a gyakorlati kivitelezhetet-
lenségtdl eltekintve, még ha be is szereznék ezen adato-
kat, azok nem poétolndk az egyiittmikodés elmaradasa
altal okozott informdcihidnyt. Ennek oka kiilonosen
az, hogy az elemzés szitkséges szintje nem alapozhatd
pusztdn olyan szdmldkra, amelyeken nem irjék le a rele-
vans terméktipust az ésszerdi terméktipus-6sszehasonli-
tashoz sziikséges részletességgel.

Tobb fél gy is érvelt, hogy a Bizottsdg nem végezte el a
Kindbdl szdrmazd importok termékosszetételének elem-
zését, annak érdekében, hogy tisztességesen osszehason-
litsa a behozatalt az Unidban gyartott kerékparokkal,
abbdl a célbdl, hogy objektiv és tisztességes Gsszehason-
litast érjen el a kdr és az draldkindlds meghatdrozasdban.
Emellett a felek tgy érveltek, hogy a Bizottsdg a (5)
preambulumbekezdésben hivatkozott korabbi vizsgalat
sordn meghatdrozott draldkindldsi adatra hivatkozott,

(194)

(195)

(196)

(197)

anélkill, hogy ismerték volna a behozatal tényleges ossze-
tételét. Emellett olyan érvelést is el6adtak, amely szerint a
Bizottsdg semmilyen erdfeszitést sem tett annak érdeké-
ben, hogy megéllapitsa, az importélt termékek tényleges
osszehasonlithatok voltak-e az Unidban gydrtott kerékpd-
rokkal, és ezért a Bizottsignak az egyiitt nem miikodd
gyartokkal osszefiiggésben elvégzett draldkindldsi elem-
zése hibds. A fenti okok miatt a felek dgy érveltek,
hogy azt is meg kell dllapitani, hogy a Bizottsdg elmu-
lasztotta az objektiv értékelést, és azt, hogy megfelels
indokoldst adjon azon megdllapitdsdra, amely szerint az
uniés gazdasagi dgazatot tovabbra is jelentés kar éri.

E tekintetben meg kell jegyezni, ahogy arra a (160)
preambulumbekezdésben is rdmutattunk, hogy azon
egyiittm(ikod6 exportdld gyartok draldkinaldsit, amelyek
esetében a dompinget megdllapitottdk, tényleges ellen-
Grzott exportarai (CIF kozosségi hatdrparitds) alapjan
szamitottdk ki, a dompingellenes vdmmal egyiitt, és e
nélkil is, figyelembe véve a felilvizsgalati idgszak alatti
exportjaik termékosszetételét. Ugyanakkor mivel a kinai
exportald gyarték egyiittmtikodése nagyon alacsony
szintd volt, és ebbdl kovetkezSen az egyiittmi(ikods
kinai exportdlé gydrtokra vonatkozé megdllapitdsok,
ahogy azt a (145) preambulumbekezdésben emlitettiik,
nem tekintet6k reprezentativnak Kina egésze tekinteté-
ben, a (3) preambulumbekezdésben emlitett mddositdst
eredményezd id6kozi feliilvizsgdlat sordn megallapitott
draldkinaldsi szintek nem modosithatok.

Az egylittmiikodés széles kord elmaraddsdval szembe-
siilve a Bizottsdgnak a rendelkezésre dll6 tények alapjan
kellett meghatdroznia az orszdgos domping, draldkindlds
és kar megsziintetéséhez sziikséges szinteket. Ebben az
Osszefiiggésben a Bizottsdg tgy itélte meg, hogy a
(192)—(194)  preambulumbekezdésekben  ismertetett
okokbdl alternativ informdci6forrasok nem hasznélhatok.
Ennélfogva, ellentétes megéllapitds hidnydban, a Bizottsdg
a (3) preambulumbekezdésben emlitett mddositdst ered-
ményez8 id6kozi felilvizsgdlat sordn megéllapitott, az
orszdgos domping, draldkindlds és kdr megsziintetéséhez
szitkséges szinteket vette alapul a jelen vizsgélat céljaira.

A Bizottsdg megerdsiti, hogy a felek allitasaval ellentétben
az alkalmazott referenciaszintek a (3) preambulumbekez-
désben emlitett 1095/2005/EK rendeletben elvégzett
hatalyvesztési felilvizsgdlat sordn megéllapitott szintek,
nem pedig a 990/2011/EU végrehajtisi rendeletben
elvégzett hatdlyvesztési felulvizsgdlat sordn megallapitott
szintek.

Emellett a felek azzal is érveltek, hogy a Bizottsdg elmu-
lasztotta elemezni a nemzeti vameljirdsok allitélagos
hibéit, amelyek megakadalyoztdk a kinai importdrak tisz-
tességes Osszehasonlitdsat. Emlékeztetni kell arra, hogy a
jelen vizsgdlatban az egyiittmiitkodés széles korti hidnya
miatt nem végezhetd ésszerli drosszehasonlitds, és ezért
ilyen kértilmények kozott a Bizottsdg az allitdst irrele-
vansnak tekintette.
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F. A MEGVALTOZOTT KORULMENYEK TARTOSSAGA,
VALAMINT A DOMPING ES A KAR FOLYTATODA-
SANAK VALOSZINUSEGE

1. Domping

Az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének megfelelGen
megvizsgaltdk, hogy a dompinggel és a kdrral kapcsolatos
koriilmények jelent6sen megviltoztak-e, és hogy indo-
kolt-e a valtozdst tartésnak tekinteni.

A hédrom egyiittm(ikodd kinai gyart6 a korabbi vizsgalat
sordn maradvanyvam ald esett, mig a jelen vizsgélat sordn
egyedi vamtételt szamitottak ki szdmukra. Ahogy azt a
(113) és (115) preambulumbekezdésben emlitettiik,
mindhdrom kinai exportdlé gyarté megfelel az egyéni
elbdndshoz  szitkséges valamennyi el6irdsnak. Az
iratokban nem szerepelt olyan informdcié, amely arra
utalt volna, hogy az érintett egyiittm(ikods exportald
gyartok helyzete beldthat6 idén beliil megvéltozhatna.

Emellett a vizsgalat azt mutatta, hogy a modositdst ered-
ményez8 id6kozi felilvizsgalat sordn alkalmazott kinai
exportkvétarendszert a kinai kormdny megsziintette, és
nem valoszind, hogy azt visszaallitjdk, kiilonosen a (203)
preambulumbekezdésben tdrgyalt, a kerékpdrdgazatot
érint6 exportorientdlt kormdnyzati politikdkra is figye-
lemmel. Ezenfeliil a vizsgélat nem tart fel arra vonatkozd
bizonyitékot, hogy e hdrom vallalat exportarképzési poli-
tikdja beldthaté id6n beliil jelentGsen megvaltozik.

Ennélfogva a Bizottsdg tgy tekintette, hogy a hdrom
egyiittm(ikodd kinai exportdlé gydrtd tekintetében kiszd-
mitott dompingkiilonbozetet eredményez megvéltozott
koriilmények tartosak.

A Kinaval szemben alkalmazott orszdgos vamot illetSen
a vizsgdlat nem tdrt fel semmilyen megvéltozott koriil-
ményt, ezért a Bizottsdg javasolja azon vamszint fenn-
tartdsat, amelyet a médositést eredményezd id6kozi feliil-
vizsgdlat soran alakitottak ki.

Azt is megvizsgaltak, szitkség van-e az intézkedés tovabbi
alkalmazdsira a domping ellenstlyozdsidhoz. A kinai
kerékpargyartok szovetsége szerint Kina teljes kerékpar-
kibocsdtdsa 2011-ben 83,45 milli6 darab volt, ami
2,3 %-os novekedést jelent 2010-hez képest. Emellett a
kinai kerékpdripar tovabbra is exportorientilt. Igy 2011-
ben Kina 55,72 millié kerékpart exportdlt, a teljes gyartds
67 %-at, ami 4,2 % csokkenést jelent 2010-hez képest. A
belfoldi értékesités koriilbeliil 23,73 millio darab volt
2011-ben. A legfontosabb gyartasi régié Kindban Tien-
csin, ahol 2011-ben a teljes kibocsatds koriilbelil felét
gyartottdk. Tiencsin 12. otéves tervre szol6 vdrosi konnyiipari
és textilipari fejlesztési terve szerint a kerékpdrgyartdsra

(204)

(205)

(206)

(207)

(208)

szakosodott j ipari parkokat alakitanak ki e teriileten.
Ebbdl kovetkez8en 2015-ben a tiencsini teriilet gyartdsi
kapacitdsa a becslések szerint 55 milli6 darab kerékpdr
lesz, volt, ami 44 %-os novekedést jelent 2011-hez
képest, és a kibocsatds felét exportra szdnjak (ez tobb,
mint az Uni6 teljes fogyasztdsa a kerékparok piacin a
feliilvizsgalati id8szak sordn).

Emellett a hdrom egyiittmdkodé vallalat 72 % és 81 %
kozotti kapacitaskihaszndldsrdl szdmolt be a feliilvizs-
gélati idGszak sordn. Kivetitve a kinai gazdasdgi dgazat
tobbletkapacitdsat tobb mint 25 millié kerékpdrra becsiil-
hetjik, ami tobb mint kétszerese az unids gazdasagi
dgazat feliilvizsgalati idGszak alatti teljes gydrtdsinak, és
24 %-kal magasabb az unids teljes fogyasztasndl. Emel-
lett, mivel a kerékpdrgyartds munkaigényes, tigy tiinik,
hogy a Kindban rendelkezésre 4ll6 jelentés mennyiségii
olecs6 munkaerének koszonhetden a kinai  gydrtok
meglehetdsen gyorsan képesek j kapacitdsokat létre-
hozni.

Emellett a mennyiség tekintetében az unibs piac a
viligon a madsodik legnagyobb, a kinai piac utdn, ami
igen vonzoéva teszi az Uniét a potencidlis kereslet szem-
pontjabol.

A kijatszés feltardsat célzo vizsgélat megallapitasai (ldsd a
(14) preambulumbekezdést) megerdsitik, hogy az unids
piac tovabbra is vonzé piacot jelent a kinai exportdld
gyartok szdmdra, amelyek intézkedések hidnyaban nagy
valdszintiséggel ismét jelentds mennyiséget irdnyitandnak
az Unidba.

Emellett Kina egyéb potencidlis jelentSs exportpiacai
dompingellenes intézkedéseket alkalmaznak (Kanada (1)),
ami sz(kiti a kinai export szdmdra vimok nélkiil hozza-
férhetd harmadik orszdgbeli potencidlis piacokat.

Emlékeztetni kell arra, hogy az Egyesiilt Allamokban
kordbban volt belfoldi kerékpargyéartds, és domping-
ellenes vamokat vetettek ki Kindval szemben. Ugyan-
akkor miutdn a dompingellenes vimokat a 90-es évek
végén hatdlyon kiviil helyezték, a kinai import jelentés
mennyiségben jelent meg az Egyesiilt Allamok piacin. A
belfoldi gyértas az ezt kovetS években szinte megsziint.
2011-ben becslések szerint az Egyesiilt Allamokban érté-
kesitett kerékparok 99 %-at importaltdk, 93 %-ot Kindbol,
6 %-ot pedig Tajvanb6l. Az Egyesiilt Allamokban a
belfoldi kerékpargyartdst évi 56 000 darabra becsiilik,
koriilbelil 16 millié6 kerékpért kitev6 évi fogyasztds
mellett. Az Egyesiilt Allamok teljes kerékpdrpiacat (bele-
értve a kapcsolddé alkatrészek és kiegészitSk értékesitését
is) 2011-ben 6 millidrd USD-re értékelték.

() SIMA — Notice of Conclusion of re-investigation — Bicycles — 2011

(SIMA — Ertesités a felillvizsgdlat kovetkeztetésir6l — Kerékparok —
2011).



2013.6.5. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 153/39
(209) Végkovetkeztetésként megdllapithatd, hogy a kinai kerék- Ennélfogva a vizsgdlat (162)-(187) preambulumbekez-

(210)

(211)

(212)

(213)

pargyarté dgazat exportorientalt gazdasdgi dgazat, amely
kordbban vildgszerte tobb piacon kovetett mdr tisztesség-
telen arképzési politikdt. Emellett a kijatszasok feltdrasat
célzd vizsgélat megallapitisai megerdsitették, hogy a
kinai exportérok tovabbra is érdeklédést tandsitanak az
uniés piac irdnt. Emellett e magatartds arra utal, hogy
amennyiben az intézkedéseket hatilyon kiviil helyezik,
nagyon valdszind, hogy az unibs piac az alacsony art
kinai import célkeresztjébe keriil, a belfoldi piac atvéte-
lének céljabol. Ennélfogva azt lehet megallapitani, hogy
az intézkedések tovdbbi alkalmazdsira tovdbbra is
szitkség van a domping ellenstlyozdsihoz.

Az ismertetést kovetGen olyan érvelés fogalmazddott
meg, amely szerint az elemzés figyelmen kiviil hagyta
azt a tényt, hogy a kinai gydrtasi novekedést korlatozza
a munkaer§ rendelkezésre 4lldsa, valamint, hogy Kina
elvesziti az egyéb preferencidlis kereskedelmi egyezmény
hatdlya ald tartoz6 dél-dzsiai orszdgokkal szemben fenn-
allé6 munkaerdkoltség-elényét. Az egytittmdkodés hidnya
miatt az allitdst nem lehetett ellenérizni, ezért azt a
Bizottsdg figyelmen kiviil hagyta.

2. Karokozés

Ami a hivatalbdl inditott id6kozi felulvizsgédlat indokait
illeti, a vizsgdlat az uni6s kerékpdrdgazat szerkezetében
bekovetkezett alabbi véltozdsokat vizsgalta meg. i. a teljes
gyartasi ciklus felvéltdsa (részleges) Gsszeszerelési miivele-
tekkel, melyek sordn importalt alkatrészeket hasznalnak
fel; ii. a koltségszint véltozdsa a bdvités és athelyezés,
valamint a kozép- és kelet-eurdpai 1j gyartdlétesitmények
feldllitdsa kovetkeztében; iii. novekvé mértékd vdltds a
nyersanyag-felhaszndlds terén az acélrél az oOtvozetekre,
a fogyasztoi tendencidk nyomdn. A (162) preambulum-
bekezdésben szerepld megallapitdsok eredményeként a
fent emlitett fejlemények jelenleg is folyamatban vannak,
azok globdlis jellegtiek, ezért nem varhatd, hogy az elSre-
lthat6 jov6ben megvaltoznak.

Ami a kdr folytatéddsanak valoszintiségére vonatkozé
értékelést illeti, figyelemmel az unidés gazdasdgi dgazat
(184)—(187) preambulumbekezdésekben leirt, mér igy is
sériilékeny helyzetére, az is valészind, hogy az unids
gyartok nem lesznek képesek ellendllni a tovébbi drnyo-
madsnak, amelyet a kinai dompingelt import okozna, és
ennek kovetkeztében arra kényszeriilnének, hogy
elhagyjak az uni6s piacot, aminek kovetkezménye a
foglalkoztatds és a beruhdzdsok, a technologia és a
know-how elvesztése lenne (lasd a (247) és (248) pream-
bulumbekezdéseket). Ennélfogva azt a kovetkeztetést kell
levonni, hogy ebben az esetben az intézkedések hatdlyon
kiviil helyezése esetén valdszindGsithet a kar folytatoddsa.

A felek észrevételei

Egyes felek tigy érveltek, hogy az unids gazdasagi dgazat
nem szenved jelentSs kart, mivel a nyilvdnosan elérhetd
informdciok arra utalnak, hogy pénziigyi helyzete
kedvezs. Meg kell jegyezni, hogy a Bizottsdg az unids
gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzetét a vizsgalat sordn az
unids gyartok reprezentativ mintdjatdl gyijtott és ellen-
6rzott informdciok alapjan értékelte. Ezt az értékelést
nem helyettesithetik az egyes uni6s gyértokra vonatkozé
nyilvanosan elérhet§ informdciok, még akkor sem, hogy
gyartasuk és  értékesitésiik értéke allitdlag jelentGs.

(214)

(215)

(216)

217)

(218)

(219)

désben elemzett megallapitdsai ellentmondanak az e
felek 4ltal benytjtott informdcioknak. Ezért az dllitdsukat
megalapozatlannak tekintették.

Amellett is érveltek, hogy a Kindval szembeni domping-
ellenes intézkedések fenntartdsa hatranyos megkiilonboz-
tetéssel jarna, mivel az egyéb harmadik orszdgokbdl,
killonosen Sri Lankdbdl szarmazd behozatalok dllitdla-
gosan dompingeltek, és kdrt okoznak, ugyanakkor az
ezen orszagokbdl szdrmazd behozatalokkal szemben
nem alkalmaznak démpingellenes intézkedéseket. A kijét-
szds feltdrasat célzd vizsgdlat eredményeként a domping-
ellenes intézkedések kiterjesztésre keriiltek a kerékpdrok
tobbek kozott Sri Lankdrol szdrmazé behozataldra. Emel-
lett nem nytjtottak be olyan bizonyitékot, amely azt
tdmasztand ald, hogy az érintette orszdg valédi gyéartéi
dompingelnének. Ennélfogva a Bizottsag a fél dltal elSter-
jesztett érvet megalapozatlannak itélte és elutasitotta.

G. OKOZATI OSSZEFUGGES
1. Bevezetés

Az alaprendelet 3. cikke (6) bekezdésének és 3. cikke (7)
bekezdésének megfelelSen megvizsgaltdk, hogy az unids
gazdasagi dgazat dltal elszenvedett jelentds kdr az érintett
dompingelt behozatalok miatt kovetkezett-e be. A
dompingelt behozataltdl eltérd egyéb, az unids gazdasagi
dgazatot ugyanakkor kdrral fenyegetd ismert tényezdSket
is megvizsgaltak annak biztositdsdra, hogy az ilyen egyéb
tényez8k altal okozott esetleges kdrokat ne tulajdonitsdk
a dompingelt behozatalnak. Killonosen a kijatszds feltd-
rasat célz6 vizsgalat eredményeit elemezték.

2. A Kindb6l szirmazé dompingelt behozatalok
hatdsa

A figyelembe vett id@szakban a Kindb6l szdrmazé beho-
zatal csokkent, a feliilvizsgdlati idGszak sordn 2,9 %-os
piaci részesedést képviselve. E viszonylag alacsony és
csokkend piaci részesedést az Indonéziabdl, Malajzidbol,
Sri Lankdbdl és Tunézidbdl szdrmazé kijitsz6 behozata-
lokkal osszefiiggésben kell vizsgdlni (ldsd a (223) és (224)
preambulumbekezdést).

Ahogyan azt a (160) preambulumbekezdés is emliti,
megallapitast nyert, hogy a Kindbdl érkezé import
tovabbra is jelentSsen aldkindlt az unids gazdasagi dgazat
értékesitési drainak az unids piacon, ezzel jelentds
nyomdst gyakorolva az uniés piac drszintjére.

Ugyanakkor a legtobb kdrmutaté csokkend tendencidt
jelzett, killonosen a gyartdsi (— 19 %), és az értékesitési
mennyiség (-9 %), a kapacitds (- 5 %) és a kapacitdski-
hasznélds (- 14 %).

Az uniés gazdasdgi dgazat nyereségessége a figyelembe
vett id6szak sordn csokkent, az uniés gazdasdgi dgazat
pedig a kinai drnyomds miatt kozel keriilt a nyereségkii-
szobhoz. Emiatt az unids gazdasdgi dgazat nem volt
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(220)

(221)

(222)

képes nyereséges szintekre novelni az drait anélkiil, hogy
jelent8s piaci részesedést veszitene.

Megallapitast nyert tehdt, hogy a kerékparok dompingelt
art importja altal gyakorolt nyomds dont6 hatdst gyako-
rolt az unids gazdasdgi dgazat jelenlegi sériilékeny gazda-
sdgi helyzetére.

Az ismertetést kovetGen az az érvelés fogalmazddott
meg, hogy a csokkens gydrtasi szintek és kapacitds-
kihaszndlds relevancidjit a Bizottsig nem indokolta meg
megfelelden, figyelemmel kilondsen arra, hogy gy
tekintette, hogy a gyartds visszaesése nem gyakorolt
hatdst a nyereségességre. Meg kell jegyezni, hogy minden
kérelem relevins az uniés gazdasigi dgazat gazdasigi
helyzetének elemzése szempontjabdl, fiiggetlentil attdl,
hogy egy konkrét esetben hatdssal vannak-e a nyere-
ségesség szintjére. Ahogy a (237) preambulumbekez-
désben kifejtjilk, a nyereségesség és a nyereséghez
kapcsolddd egyéb mutatok visszaesését nem a zsugorodd
piac okozta, hanem az a dompingelt kinai behozatal
folyamatos nyomdsanak volt betudhatd. Ezt az érvelést
ezért a Bizottsdg elutasitotta.

Ugyanaz a fél azt is kifejtette, hogy a kinai import piaci
részesedésének alakuldsit nem elemezték megfelelGen,
mivel az elemzés nem terjedt ki az import hirtelen
visszaesésére a figyelembe vett id@szak folyaman. A fél
azt is el6adta, hogy az okozati 9sszefliggés elemzése nem
vette figyelembe ezen exportok névekvd drtendencidjt.
Ezen érvre valaszul emlékeztetni kell arra, hogy a kinai
behozatal csokkend mennyiségét a parhuzamosan folyd,
a kijatszas feltardsat célzé vizsgélattal sszefuggésben kell
vizsgélni (ldsd a (216) preambulumbekezdést). A kinai
behozatal Eurostat alapjan megallapitott drtendencidja
nem relevans, mivel nem veszi figyelembe a kijatszo
orszagokon keresztiil zajlé kinai import drainak alakuld-
sat. Ezen indokok alapjan tehdt a Bizottsdg az érvelést
elutasitotta.

(223)

(224)

16. tdbldzat

3. A kijitsz6 behozatalok hatisa

Ahogy a (15) preambulumbekezdésben emlitettiik, a
kijatszas feltdrdsat célz6 vizsgdlat a Kindval szemben
hatdlyos intézkedések kijatszdsdt dllapitotta meg, Ossze-
szerelési mtiveletek és az Indonézidban, Malajzidban, Sri
Lankdn és Tunézidban torténd dtrakodds révén. E
megallapitasok alapjan a szoban forgd orszagokbdl szar-
mazd, az Eurostat adatai szerinti importmennyiség és az
ismert valédi gyarték (vagyis az 501/2013/EU rende-
letben meghatdrozott okok alapjan mentességre jogosult
gyartok) dltal exportdlt mennyiség kozotti kilonbozetet a
hatdlyban 1év6 intézkedéseket kijatszo6 behozatalnak
tekintették (a tovabbiakban: a kijitszé behozatalok).

Az okozati Osszefiiggés elemzésével Osszefiiggésben e
behozatalokat tigy tekintették, hogy azok ténylegesen
Kindbdl szdrmaznak, és ezért azokat a kozvetleniil
Kindbdl szdrmazd behozatalokkal egyiitt kell megvizs-
gdlni. Ennek alapjén a Kindb6l szdrmazé behozatal igy
megillapitott mennyisége a feliilvizsgdlati id6szak sordn
1904 761 darab volt. 2008-ban a behozatal 2 321 240
darabot tett ki. A behozatal 2009-ben 1 802 101 darabra
csokkent, vagyis 22 %-kal, 2010-ben pedig szinte ugyan-
arra a szintre nétt, mint 2008-ban, 10,6 %-os piaci része-
sedést érve el. Végiil a behozatal a feliilvizsgdlati idészak
sordn ismét csokkent 13 %-kal, 9,5 % piaci részesedést
érve el. A figyelembe vett id§szak sordn a behozatal
mennyisége 18 %-kal csokkent. A zsugorodd piaccal
Osszefiiggésben (lasd a (153) preambulumbekezdést), az
importdlt mennyiségek ismertetett csokkenése nem ered-
ményezett jelentds piaci részesedésvesztést, mivel az a
figyelembe vett id6szak sordn csak 0,8 %-kal csokkent.
Mivel a Kindbdl szdrmazd behozatalok és a kijatszo
behozatalok termékosszetétele nem ismert, nem ésszerd
osszehasonlitani e behozatalok drait az uniés gazdasagi
dgazat uniés piacon alkalmazott draival.

A Kindb6l szdrmazé behozatal és az Indonézidbol, Malajzidbol, Sri Lankdbdl és Tunézidbdl szdrmazo
kijitsz6 behozatal egyiittesen

2008 2009 2010 Felilvizsgdlati
id@szak
A behozatalok mennyisége (darab) 2321 240 1802101 2194 354 1904 761
Index (2008 = 100) 100 78 95 82
Piaci részesedés (%) 10,3 8,8 10,6 9,5

Forrds: Eurostat.

(225)

Az ismertetést kovetSen egyes felek tgy érveltek, hogy a kijatszo behozatalok hatdsdnak elemzése
hidnyos volt, mivel kizdrélag a mennyiségi hatdsokon alapult, és ezdltal nem tartalmazott a termék-
osszetétel elemzésén alapulé drosszehasonlitést. Allitdsuk szerint az elemzés ezen hidnya egy eljdrasi
hiba eredménye volt, mivel a termékosszetétel elemzése az érintett orszagok exportdld gyartdi
részérél tantsitott egyiittmitkodés ellenére maradt el. Emellett azt is allitottdk, hogy az ezen orszd-
gokbdl szdrmazd, az Unidba irdnyuld import alsé drkategéridba tartozd gyermek- és egyéb kerék-
parokat érint, amelyek nem versengenek az Unidban gyértott kerékpdrokkal. Ezen érvre vélaszul a
Bizottsig megjegyezte, hogy a (192) preambulumbekezdésben kifejtett okok miatt nem lehetett
elvégezni a termékosszetétel elemzését. Emellett a kijatszé behozatalok tobbsége olyan dtrakodds
volt, amelyek esetében nem dllt rendelkezésre a termékosszetételre vonatkozd informdcio. Végiil
meg kell jegyezni, hogy az unids gyartokr6l megallapitast nyert, hogy minden termékszegmensben
folytatnak gydrtast; ennélfogva a gyermek- és egyéb kerékpdrok allitolagosan nem verseng6 import-
javal kapcsolatos éllitasrél a Bizottsdg megdllapitotta, hogy az megalapozatlan.
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4. Egyéb tényezSk hatisa (232) Tobb fél azt dllitotta, hogy az egyéb harmadik orszdgbdl

) o ) szarmazd behozatalok a kinai behozataloknal alacso-

4.1. Egyéb orszdgokbdl szdrmazé behozatalok nyabb dron torténtek, és ezért nem a kinai import okozta
; . 3 B B 3 az unids gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett jelentGs kart.

(226) fAlzuleg.yeb,lha‘lrr.lzla”dlk korszagol?gl} lszggréiaéo ?Jehozatalkg Ez az érv nem fogadhat6 el, mivel az dtlagos importdrak
Aeg\ﬁzsga 31.t1 1dosza sfgranl b P areLbot tett hl. nem hatdrozhaték meg az Eurostat adatai alapjdn a (157)
1 (ye oza:[a Ezz,lnt]e.i 1gyelembe vett idoszakban enyhe, preambulumbekezdésben kifejtett okok miatt, és igy

0-0s novekedest tukrozott. ennek alapjan nem lehet kovetkeztetést levonni.

(227) Figyelemmel az uniés fogyasztds zsugoroddsira, az egycb (233) Egy misik fél azt 4llitotta, hogy a harmadik orszdgbdl
harl,nadlk orszagb,ol $zarmazo behozatalok plact resze- szdrmaz, 2011. janudr 1-ét6l az 4ltaldnos preferencia-
geéese nagyobbreoszt S,tabll maradt, a feliilvizsgdlati rendszer (GSP) hatdlya ald tartozé importok vérhatéan
idGszak sordn 34 %-ot érve el. novekedni fognak (Kambodzsa és Banglades). Ugyan-

; o » o ; akkor az importdrakra és mennyiségekre gyakorolt hatast

(228) Tovébbra is Tajvan volt az Uni6ba exportdld {6 orszdg, és az unios piacra gyakorolt hatdst nem lehet el6zetesen
viszonylag dlland6 piaci res%esedessel a fng?lembe vett értékelni. Emellett nem 4llt rendelkezésre informdcio ezen
id@szakban, ami a feliilvizsgalati idészak sordn az unids orszdgok arra vonatkozé képességérdl, hogy néveliék a
fogyasztds 14 %-dt jelentette. gyartdsi kapacitdsukat és az unids piacra irdnyul6 értéke-

o . ‘ sitéseik mennyiségét. Ennélfogva ezen az alapon nem

(229) Thaifold az Unidba exportdls mdsodik legnagyobb lehet hatdrozott kovetkeztetést levonni, és ezt az allitast
orszdg. Piaci részesedése 2 szdzalékponttal csokkent a el kellett utasitani.
figyelembe vett idGszakban, azaz a 2008-as 7 %-rél a
feliilvizsgdlati id6szak alatt 5 %-ra csokkent. (234) Az ismertetést kovetSen a felek azt dllitottdk, hogy a

preferencidlis  kereskedelmi egyezmények hatdlya ald

(230) Ahogyan az a (157) preambulumbekezdésbél kidertl, az tartoz6 orszagokbdl szérmazé import hatdsdnak elem-
Eurostat szerinti drak nem veszik figyelembe az egyes zése nem volt megfelel§, mivel az ezen orszdgokbdl szir-
orszdgokbol szdrmazé killonbozd termékosszetételeket, mazé import dllitdlag jelent@s mennyiségli volt a kinai
ezért az artrendeket csak indexek jelzik. Mivel a mds importhoz képest, és annak egy része jelentdsen alacso-
harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalok termékosz- nyabb dron tortént. Ebben az Osszefiiggésben emlékez-
szetétele nem ismert, nem ésszerti Osszehasonlitani e tetni kell arra, hogy Kina a mésodik legnagyobb, az
behozatalok drait az uniés gazdasdgi dgazat dltal az Unidba exportdlé orszdg. Az egyéb harmadik orszdgbdl
unids piacon alkalmazott drakkal. szarmaz6 import mennyisége a Kindbdl szdrmazé import

mennyisége alatt maradt. Emellett ezen orszdgokkal

(231) Ugyanakkor azt is hozzd kell tenni, hogy csak a szemben nem hivatkoztak dompingre. Ennélfogva a
Tajvanbdl szdrmaz6 behozatal mennyisége haladta meg Bizottsdg megdllapitotta, hogy az ezen orszdgokbdl szar-
a Kinabdl szdrmaz6 behozatalt (a kijatsz6 behozatalokkal maz6é import nem jirhatott olyan hatdssal, amely
egyiitt). E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a Tajvanbél megsziintetné a megallapitott okozati Osszefiiggést a
szarmaz kerékpdrimport rendszerint a fels6 kategoridt Kindbdl szdrmazé dompingelt import jelentds mennyi-
célozza, és ezzel ellentétes bizonyitékot nem terjesztettek sége, és az ezzel egybeesS, az unids gazdasagi dgazatot
els. Ezért megéllapitdst nyert, hogy e behozatal nem ért jelentSs kar kozott. Ezen indokok alapjin a Bizottsdg
tekinthet6§ az uniés gazdasdgi dgazatot ért kdr okdnak. az érvelést elutasitotta.

17. tdbldzat
Egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal (*)
2008 2009 2010 Felilvizsgalati idGszak
Piaci Ar Piaci Ar Piaci Ar Piaci Ar
Darab részese- | darab/ Darab részese- | darab/ Darab részese- | darab| Darab részese- darab/
dés EUR dés EUR dés EUR dés EUR

Tajvan 3428 043 15% 2949 433 14 % 3458 448 17 % 2864114 14 %

Indexdlva 100 100 100 86 94 126 101 110 125 84 93 151

Thaifold 1522209 7 % 1384 410 7% 1234123 6 % 993 952 5%

Indexdlva 100 100 100 91 99 118 81 88 114 65 73 113

Egyéb orsza- 2746 124 12 % 66 2 838962 14 % 73 2847 164 14 % 80 3077 535 15% 80

gok

Indexdlva 100 100 100 103 113 111 104 113 122 112 125 121

Osszesen 7 696 376 34 % 99 | 7172805 35% 116 | 7539735 36 % 122 | 6935601 34 % 132

Indexdlva 100 100 100 93 102 118 98 106 124 90 101 134

(*) Az indonéziai, malajziai, Sri Lanka-i és tunéziai kijdtszo behozatalok kivételével
Forrds: Eurostat.
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(237)

(238)
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4.2. A fogyasztds alakuldsa

Amint az a (153) preambulumbekezdésben szerepel,
2008-t6] a felulvizsgalati idgszakig a fogyasztds 10 %-
kal csokkent. Ugyanakkor az uniés gazdasdgi dgazatnak
sikeriilt fenntartania, s6t kissé noévelnie is piaci része-
sedését (ldsd a (168) preambulumbekezdést). Ezért a
csokkend piac nem lehet a kdr forrdsa.

4.3. Gazdasdgi vdlsdg és éghajlati viszonyok

Egyes felek azt dllitottdk, hogy az Uniéban uralkodd
negativ gazdasdgi feltételek hatdssal voltak a fogyasztok
véasarldsi magatartdsara a figyelembe vett id6szak sordn.
Azt is dllitottdk, hogy az Unidban 2011-ben jellemzd
kedvezétlen idGjarasi viszonyok legaldbbis részben kiha-
tottak az uniés gazdasigi agazat helyzetére. Allitolag e
tényez8k eredményezték, hogy Gsszességében csokkent a
fogyasztds a kerékpdrok piacdn az Uni6ban.

A vizsgélat valéban rdmutatott, hogy az unids fogyasztds
csokkent a figyelembe vett idGszak sordn. Ugyanakkor,
ahogy azt a (234) preambulumbekezdésben emlitettiik, a
piac zsugoroddsa nem tekinthet§ a kir forrdsinak.

E felek azt is dllitottdk, hogy a gydrtds és a foglalkoztatds
csak azért esett vissza, mert kovette a fogyasztdsi tenden-
cidt, nem pedig a dompingelt importok miatt. Ugyan-
akkor, mivel a kerékpardgazatot nem jellemzik magas
alland6 koltségek, a gydrtds csokkenése nem befolydsolta
az uni6s kerékpdrdgazat nyereségességét. A foglalkozta-
tast illetGen ez az uni6s gazdasdgi dgazat szerkezetdtala-
kitasi folyamatdnak eredménye. Mindenesetre e fejlemény
nem magyardzza az egyéb kdrmutatokat érint6 negativ
tendencidkat.

4.4. Nem dompingelt behozatal

Az egy egylittm(ikodd exportdlé gyartétdl szarmazé nem
dompingelt behozatal elhanyagolhaté mennyiséget képvi-
selt, vagyis a Kinabol szdrmazé teljes import kozel 0 %-
at, igy nem lehetett észrevehet$ hatdsa az unids gazdasagi
dgazat helyzetére.

4.5. Elektromos kerékpdrok

Amellett is érveltek, hogy az unids gazdasdgi dgazat dltal
elszenvedett kart az elektromos kerékparok fejlédése
okozta, amelyek &llitlag helyettesitik az érintett termé-
ket. Ugyanakkor az elektromos kerékpdrok fejlédése igen
friss, és csak margindlis értékesitési mennyiségeket ered-
ményezett a felillvizsgdlati idszak alatt. Ezért nem
lehettek hatdssal az unids gazdasigi dgazat helyzetére.

(241)

(242)

(243)

(244)

(245)

4.6. A szerkezeti vdltozdsok hatdsa

Az ismertetést kovetGen egy fél azt allitotta, hogy a
Bizottsdg elmulasztotta elemezni a piac és az unids
gazdasdgi dgazat elismert szerkezeti valtozdsai dltal a
kérral és az okozati Osszefiiggéssel kapcsolatos elemzésre
gyakorolt hatdst. Példaként a fél arra hivatkozott, hogy a
Bizottsdg gyartdsi koltségekre vonatkozd elemzésében
nem tért ki a gyartds kelet-eurpai orszdgokba torténd
dthelyezésére. Ezen dllitdsra vdlaszul a Bizottsdg
megjegyezte, hogy a vdltozdsok tartds jellegére vonat-
kozé elemzést elvégezte (lasd a (162) preambulumbekez-
dést) és azt allapitott meg, hogy a véltozdsok tartsak
(lasd a (211) preambulumbekezdést). Ezért (ij kdrelemzést
végzett, unids gyartoknak a szerkezeti valtozdsokat
tikkr6z6 mintdjan. Ennélfogva a Bizottsdg tgy véli, hogy
e valtozdsok hatdsdt megfelelGen figyelembe vette a kérral
és az okozati Osszeftiggéssel kapcsolatos elemzésben. Ezt
az érvelést ezért a Bizottsdg elutasitotta.

4.7. Kovetkeztetés

A zsugorodd unids fogyasztds ellenére megdllapitdst
nyert, hogy a kinai kerékpdrok jelentds mennyiségi
kozvetlen vagy kijatsz6 importja jutott be az unids
piacra. E behozatalok stabil és jelents piaci részesedése
a figyelembe vett idgszak sordn egybeesett az unids
gazdasdgi dgazat folyamatos gazdasdgi sebezhet&ségének
idgszakdval (lasd a (184)—(187) preambulumbekezdést).
Ezért megéllapithat, hogy okozati Gsszefiiggés van a
Kindbdl szdrmazd (kozvetlen és kijatszd) behozatal és
az unibs gazdasdgi dgazat dltal elszenvedett kdr kozott.

A Bizottsdg egyéb tényezlket is megvizsgdlt, mint az
egyéb harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatalok
hatdsa, a fogyasztds alakuldsa, a gazdasdgi vilsdg és az
éghajlati viszonyok, a nem dompingelt importok, és az
elektronikus kerékparok fejlédése. Ezen tényezSk egyike
sem bizonyult elég jelentdsnek ahhoz, hogy megszakitsa
a dompingelt kinai behozatal és az elszenvedett jelentSs
kér kozotti okozati Gsszefiiggést.

A fenti elemzés alapjan — amely egyértelmden elkiiloni-
tette az Osszes ismert tényez$ unibs gazdasdgi dgazatra
gyakorolt hatdsait a dompingelt kivitel kdros hatdsaitél —,
azt a kovetkeztetést lehet levonni, hogy a Kindbdl szar-
mazé dompingelt behozatal, a kijitsz6 behozatalokkal
egyiitt, az alaprendelet 3. cikkének (6) bekezdése értel-
mében jelentds kirt okozott az unids gazdasdgi dgazat-
nak.

H. AZ UNIOS ERDEK
1. Bevezetés

A Bizottsdg az alaprendelet 21. cikkének megfelelGen
megvizsgalta, hogy a kdrt okozé démpingre vonatkozd
kovetkeztetés ellenére léteznek-e olyan kényszeritd okok,
amelyek arra az egyértelmii kovetkeztetésre vezetnének,
hogy a Kinabol szarmazé behozatalok vonatkozdsiban a
dompingellenes  intézkedések  kiszabdsa az  aldbb
meghatdrozott mértékben (lisd a (279) preambulumbe-
kezdést) nem szolgdlja az Unié érdekeit.
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(246) Emlékeztetni kell arra, hogy a korabbi vizsgalatok sordn kockazatdval jar. Ezért a dompingellenes intézkedések az

(247)

(248)

(249)

(250)

(251)

(252)

az intézkedések elfogadasit nem tekintették ellentétesnek
az Uni6 érdekeivel. Tovabbd az a tény, hogy a jelenlegi
vizsgdlat az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése
szerinti 1d6kozi felulvizsgdlat, tehdt olyan helyzetet
elemez, amelyben dompingellenes intézkedések vannak
hatdlyban, lehet6vé tette, hogy a jelenlegi dompingellenes
intézkedéseknek az érintett felekre gyakorolt esetleges
tilzott hatranyos hatasét is értékeljék.

Az unibs érdek meghatdrozdsa az Gsszes érintett érdek —
igy az unids gazdasdgi dgazat, a kerékpdralkatrész-gyar-
tok, a fuggetlen import8rok és a felhaszndlok érdekeinek
— megitélésén alapult.

2. Az uni6s gazdasdgi dgazat érdeke

A vizsgdlat kimutatta, hogy az ipardg helyzete tovabbra is
veszélyeztetett. Figyelemmel a Kindbdl szdrmaz6 démpin-
gelt import jelentés mennyiségére, és a domping és a kar
folytatddasanak valdszindiségére, erds a valdszintisége,
hogy az intézkedések hatdlyvesztése esetén az unids
gyartds megsziinne.

Az unibs gazdasagi dgazat jelent@s mértékben hozzdjarul
a technoldgiai innovéciéhoz és melléktermékekhez, mint
a nemrégiben kifejlesztett elektromos segédhajtasti kerék-
parok (Electronically Power Assisted Cycles, EPAC), vala-
mint az elektromos kerékpdrok, amelyek nem lennének
gazdasagilag életképesek, ha nincs unids kerékpdripar.
Emellett az uniés gazdasigi dgazat hozzdjirul olyan
kornyezetvédelmi célokhoz, mint a kozlekedés zoldebbé
tétele és a széntelenités.

Az uniés gazdasdgi dgazat emellett hizéer6t jelent a
kapcsolodd gazdasdgi dgazatok szdmdra, mint a kerék-
paralkatrészek, kerékpar-kiegészit6k gyartdsa és a kapcso-
16d6 szolgéltatdsok. Osszességében az unids gazdasagi
dgazat kozvetleniil és kozvetve 60 000 és 70 000 kozotti
szami munkahelyet teremt az unids piacon.

Az unibs gazdasigi dgazat eréfeszitéseket tett a szerkeze-
tatalakitds érdekében és beruhdzott az innovacioba, ami
elveszne, ha az unids gazdasagi dgazat megsziinne. Ezzel
szemben az intézkedések hatdlyban tartdsdval az unids
gazdasdgi dgazat szdmdra, amely igy értékesitési volu-
menét fenn tudnd tartani és esetleg névelni is tudnd,
ezdltal a beruhdzdsok megfelel6 megtérilését érve el
ahhoz, hogy folytathassa az @j technoldgidkba és az
innovécidba torténd tjraberuhdzast.

Az uniés gazdasdgi dgazat helyzetével kapcsolatos, a
(184)—(187) preambulumbekezdésben szerepls kovetkez-
tetésekre figyelemmel vérhatd, hogy az intézkedések
hidnydban az unids gazdasdgi dgazat pénziigyi helyzete
jelentésen romlani fog, és végiil a gyartds megsziinésének

(253)

(254)

(255)

(256)

(257)

(258)

uniés gazdasagi dgazat érdekében allnak.

3. A kerékparalkatrész-gyartok érdekei

A vizsgdlat sordn a kerékpdralkatrész-gyartok szovetsége
(COLIPED) jelentkezett. A COLIPED arra vonatkozd
informdcidkat szolgdltatott, hogy koriilbeliil 370 olyan
véllalat van az Uniéban, amelyek alkatrészeket szallitanak
a kerékpdrgyartoknak, és amelyek korilbelil 16 000
embert foglalkoztatnak. A beszdllitéi dgazat az unids
kerékpargyartas folyatatdsatdl figg.

53 kerékpdralkatrész-gyartd jelentkezett, tdmogatva az
intézkedéseket, amelyek a kerékpargyartd dgazat becsiilt
1,2 millidrd EUR Gsszegli osszforgalmdnak 39 %-dt
képviselik. A kerékpdralkatrész-gydrtok szdmdra el6nyos
a hatélyos intézkedések kiterjesztése a lényeges kerékpar-
alkatrészekre (ldsd az (1) preambulumbekezdést). A fenn-
all6 mentességi rendszer (ldsd az (1) preambulumbekez-
dést) 6sztonzi a helyi kerékpdralkatrész-gyartast, mivel a
felhaszndlt kerékpar-alkatrészekben az osszérték 60 %-a
alatti szintre korldtozza a kinai tartalmat. A hatélyos
intézkedések eredményeként az unids gazdasdgi dgazat
képes volt fejlédni és olyan 1j projektekbe beruhdzni,
amelyek célja egyes lényeges alkatrészek Unidn belili
gyartdsanak folytatdsa volt.

E tekintetben megallapitdst nyert, hogy az intézkedések
hidnydban és az uni6s kerékpargydrtds varhat6 befejezs-
dése esetén az unids kerékpdralkatrész-gydrtdsi dgazat
szintén negativ kovetkezményekkel szembesiilne, mivel
elveszitenék vevGiket. Ezért arra lehet kovetkeztetni,
hogy a dompingellenes intézkedések elrendelése a kerék-
paralkatrész-gydrt6 dgazat érdekét szolgdlnd.

4. A felhasznilok/fogyasztok érdeke

Az Eurdpai Kerékparosok Szovetsége (European Cyclists’
Federation, ECF), az Eur6pdban miikod6 nemzeti kerék-
paros-szovetségek csticsszervezete tdmogatta a hatdlyos
dompingellenes intézkedések folytatdsat. Az ECF érvelése
szerint a helyi gyartds a fogyasztok érdekét szolgdlja,
mivel biztositja a mindséget és a biztonsdgot, valamint
a szakosodott tigyfélszolgalatot.

Az ECF dllitdsa szerint a kinai import fokozéddsa negativ
hatdssal lennel az Unié kivdlé mindségi és biztonsagi
szinvonaldra, a fogyaszt6 kardra.

A dompingellenes vamok fogyaszt6i érra gyakorolt
hatdsit nem tartjék jelent@snek, mivel az uniés kerékpdar-
gyartok tobbsége a mentességi rendszer hatdlya alatt
mtikodik, vagyis a Kindb6l vimmentesen importélhatd
lényeges kerékparalkatrészek ardnya a felhaszndlt alkatré-
szek oOsszértékének legfeljebb 60 %-a lehet.
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(259) Emlékeztetni kell arra, hogy az el6z6 vizsgalatok megalla- kijatsszdk az intézkedéseket, ami legaldbbis részben
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pitdsai szerint az intézkedések hatdsa nem lesz jelentds a
felhasznalokra/fogyasztokra nézve. Az intézkedések fenn-
allasa ellenére a Kindbdl, illetve az intézkedések hatdlya
alatt nem 4ll6 orszdgokbdl szarmazd kerékpdrok elérhe-
ték. Ezért arra lehet kovetkeztetni, hogy a domping-
ellenes intézkedések nincsenek jelentds hatdssal az
unids felhaszndl6kra.

Az ismertetést kovetSen egy fél azzal érvelt, hogy az
elemzés soran elmulasztottdk figyelembe venni az intéz-
kedések altal a felhaszndlokra gyakorolt negativ hatdst,
amit az intézkedések eredményeként elGallt t6bbletkolt-
ségek jelentenek. Meg kell jegyezni, hogy a fogyasztokat
képvisel6 ECF minGségi és biztonsdgi okokbdl az intéz-
kedések tdmogatdsa mellett foglalt dlldst (ldsd a (255)
preambulumbekezdést). Emellett a mentesitési rendszer
folytan a fogyasztok szdmdra madr el6nyt jelent az
egyes kerékpar-alkatrészek alacsonyabb dra (lisd a (257)
preambulumbekezdést). Ezért a Bizottsig az érvelést
megalapozatlannak taldlta.

5. A fiiggetlen importdrok érdeke

A fuggetlen importdrok egyike sem mikodott egyiitt a
vizsgalatban. Ezért nem lehetett értékelni az intézkedések
hatdsat a felulvizsgdlati idészak alatt. Azt is meg kell
jegyezni, hogy a démpingellenes intézkedések célja nem
a behozatalok megakaddlyozdsa, hanem a tisztességes
kereskedelem visszadllitisa és annak biztositdsa, hogy a
behozatal ne kdrt okozé dompingérakon torténjen.

Emlékeztetni kell arra, hogy vannak mds importforrdsok
is, és a kerékparfogyasztds korilbeliil 45 %-a valéjaban
importélt kerékpar.

Mivel a Kinabdl tisztességes dron érkezd behozatal
tovabbra is beléphet az unids piacra, és a harmadik
orszdgokbdl szdrmazé behozatal is folytatodik, valdszi-
ndsithet8, hogy az import6rok hagyomanyos iizleti tevé-
kenysége akkor is folytatodik majd, ha Kindb6l szemben
a dompingellenes intézkedések fennmaradnak. A médo-
sitott dompingellenes intézkedések a hdrom egyiitt-
mtikodd exportdld gyartd esetében novelnék a Kindbol
szdrmazd behozatal lehetéségeit 0 %-os vagy csokkentett
vam mellett. Ezért arra lehet kovetkeztetni, hogy a
dompingellenes intézkedések nincsenek jelentds hatdssal
az unids fiiggetlen importSrokre.

6. Az intézkedések hatékonysiga

Az egyik fél érvelése szerint az intézkedések nem
lennének hatékonyak, mivel az uniés gazdasigi dgazat a
majdnem 20 éve hatdlyban 1évé dompingellenes intézke-
dések ellenére is kart szenved el. Meg kell jegyezni, hogy
a hatdlyos intézkedések ellenére bebizonyosodott, hogy a
kinai exportal6é gyartok harmadik orszdgokon keresztiil
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megmagyardzza az unibs gazdasdgi dgazat helyzetét a
feliilvizsgalati idGszak alatt. Ezért ezen érvet elutasitottdk.

Az ismertetést kovetSen egyes felek azzal érveltek, hogy a
tobb mint huszonhdrom éve fennall6 intézkedéseket sem
jogi, sem kereskedelempolitikai indokok nem tdmasztjak
ald. Ezen dllitdsra vélaszul meg kell jegyezni, hogy
semmilyen id6beli korldt nem korldtozza az intézkedések
idStartamat, ameddig kivetésiik vagy fenntartdsuk felté-
telei fennallnak. Emellett a széban forgd intézkedések
fenntartdsa indokolt, mivel a megallapitisok megerd-
sitették a kart okozé domping fennalldsat. Ezenfelil az
uniés gazdasdgi dgazat helyzetét tovabb rontja a kijatszas.
Emiatt a Bizottsdg ezt az érvet elutasitotta.

7. Kovetkeztetés

A Kindbdl szdrmazé kerékpdrok behozataldra vonatkozd
intézkedések fenntartdsa egyértelmden az unids gazdasagi
dgazat és az unibs kerékpdralkatrész-szdllitok érdekeit
szolgdlnd. Ezdltal az unidés gazdasdgi dgazat noveked-
hetne, és javithatnd a dompingelt behozatal éltal okozott
helyzetét. Tovdbbd az importSroket ez nem fogja jelen-
tésen érinteni, mivel a tisztességes ard, Kindbdl és
harmadik orszdgokbdl szarmazé kerékpdrok tovdbbra is
elérhetdek lesznek a piacon. Emellett a jelenlegi mentes-
ségi rendszer unids gazdasagi dgazat dltali kiterjedt hasz-
nélata miatt megéllapitdst nyert, hogy a fenndllé intézke-
dések hatdsa nem volt jelentSs a felhaszndlokra/fogyasz-
tokra nézve. Ezzel szemben, amennyiben az intézkedé-
seket hatalyon kiviil helyezik, az unids kerékpargyartok
val6szintileg besziintetik tevékenységitket, ami az unids
kerékparalkatrész-gyartok 1étét is veszélyeztetni fogja.

A fentiekre valé tekintettel azt a kovetkeztetést lehetett
levonni, hogy — az Uni6 érdekeit illetSen rendelkezésre
all6 adatok alapjan — nem dllnak fenn olyan kényszerité
okok, amelyek a Kindbdl szarmazé érintett termék beho-
zataldra vonatkozé intézkedések bevezetése ellen szdlna-
nak, a lent megjelolt mértékben (ldsd a (279) preambu-
lumbekezdést).

I. JAVASOLT VAMOK
1. A kir megsziintetéséhez sziikséges szint

A dompinggel, az okozott karral, és az unids érdekkel
kapcsolatban levont kovetkeztetéseket tekintetbe véve a
990/2011/EU végrehajtdsi rendelet dltal elrendelt fennalld
intézkedéseket — az aldbbiakban megjelolt kivételekkel —
fenn kell tartani.

A Bizottsdg ezen intézkedések mértékének megallapita-
sahoz a meglévé dompingkilonbozeteket és az unids
gyartokat ért kdr megsziintetéséhez szitkséges vam
Osszegét vette figyelembe.
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a szoban forgd behozatalok altal okozott kdrokat anél-
kiil, hogy meghaladnd a megéllapitott dompingkiilénbo-
zetet. A kdros domping hatdsainak megsziintetéséhez
sziikséges vam 0Osszegének kiszdmitdsakor a Bizottsdg
ugy itélte meg, hogy olyan intézkedéseket kell hozni,
amelybdl fedezhet6k az unids gazdasigi dgazat gyartdsi
koltségei és dltaldban olyan, adézds el6tti, ésszeri
nyereség elérését teszi lehet6vé, amelyet a gazdasdgi
dgazat ilyen tipusi dgazatban rendes versenyfeltételek
mellett, azaz a dompingelt behozatal hatdsa nélkiil, a
hasonlé termék Unidban torténs értékesitése révén
elérne. Az e szdmitdshoz haszndlt, adézas el6tti haszon-
kules a kerékpéreladdsok forgalmanak 8 szdzaléka. Ez
ugyanaz, mint a kordbbi vizsgdlatban, mivel nem volt
ok mértékének megvaltoztatdsara.

Mivel a kinai egytittmiikodés, ahogy azt a (22) és (24)
preambulumbekezdésekben — megdllapitottuk, nagyon
alacsony szint( volt, az egyiittmiik6dé véllalatokra vonat-
kozé megéllapitdsok nem tekinthet6k reprezentativnak
az orszdg szempontjabol. Ezért az egész orszdgra kiter-
jed6 dompingkiilonbozetet a jelen rendelet véltozatlanul
fenntartja, az 1095/2005/EK rendelet altal megallapitott
mértékben.

A két egyuttmikods kinai exportdlé gyartd esetében,
amelyek vonatkozdsiban a dompinget megallapitottak,
a kdrkilonbozeteket azonos kereskedési szint mellett
sajat exportdraik és az érintett terméktipus unids gazda-
sagi dgazatnak kdrt nem okozé drai Osszevetése alapjin
allapitottdk meg. Nem szdmitottak karkilonbozetet a
harmadik véllalat esetében, amelynél nem dllapitottak
meg dompinget. Az Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd.
esetében nem dllapitottak meg kdrkilonbozetet. Ugyan-
akkor a dompingkiilonbozetnél lényegesen magasabb
kérkilonbozetet allapitottak meg a Zhejiang Baoguilai
Vehicle Co. Ltd. esetében.

Az ismertetést kovetGen egy fél tgy érvelt, hogy a 8 %-os
elvarhaté haszonkulcsot olyan piaci feltételek mellett 4lla-
pitottdk meg, amelyek nem felelnek meg a jelenlegi hely-
zetnek, és a Bizottsdg elmulasztott megfelel§ indokokat
szolgéltatni annak igazoldsdra, hogy miért tekinti még
mindig igazoltnak az (5) preambulumbekezdésben hivat-
kozott kordbbi vizsgélat sordn meghatdrozott elvarhatd
haszonkulcsot. Meg kell jegyezni, hogy a jelen feliilvizs-
gélat sordn nem utaltak arra, hogy az elvarhaté haszon-
kulcsot meg kellene véltoztatni. A széban forgé fél nem
terjesztett el§ alkalmazandé alternativ elvarhat6 haszon-
kulcsra vonatkozd, aldtdmasztott szdmitdst. Ezért ezt az
érvet a Bizottsdg elutasitotta.

2. Végleges intézkedések

Ami a hdrom egyiittm(ikod6 kinai exportdlé csoportot
illeti, az e rendeletben meghatirozott vallalatspecifikus
dompingellenes vamtételeket e vizsgdlat megallapitdsai
alapjan hatdroztdk meg. Ezért azok az e csoportok

(275)

(276)

(277)

(278)

a vamtételek (a ,minden mds véllalatra” alkalmazandd
orszdgos vammal szemben) igy kizdrlag a Kinai
Népkoztarsasighol szdrmazd, az emlitett csoportok —
igy az emlitett konkrét jogi személyek — dltal eldallitott
termékek behozataldra alkalmazandék. Semmilyen mds, a
rendelet rendelkezd részében konkrétan meg nem neve-
zett csoport — koztitk a konkrétan emlitett vallalatokhoz
kapcsolddd szervezetek — éltal gyartott behozott termék
nem részesiilhet e vamtételek elényeibdl, és azokra a
,minden mds vallalatra” alkalmazandé vamot kell kivetni.

Az e véllalatspecifikus dompingellenes vamtételek alkal-
mazdsdra irdnyul6 bdrmely kérelmet (pl. a jogalany
nevében bekovetkezett valtozdst kovetSen, vagy Gj gyar-
tasi vagy értékesitési egységek létrehozdsit kovetden) a
Bizottsighoz kell intézni ('), haladéktalanul mellékelve
minden relevans informdciét, kilonos tekintettel a valla-
latnak a gydrtdshoz, belfoldi és exportértékesitésekhez
kapcsolodd olyan tevékenységeiben bekovetkezett valto-
zdsokra, amelyek példdul névviltozdssal vagy a gyartdsi
és  értékesitési egységekben bekovetkezett véltozdssal
fuggnek ossze. Adott esetben a rendeletet ennek megfele-
16en moédositjak az egyedi vimtételekben részesiilg valla-
latok listdjanak aktualizdldsaval.

A doémpingellenes vam megfelel§ alkalmazasanak bizto-
sitdsa érdekében a fennmaradé vdmszintet nem csupdn
az egyitt nem mikods exportdld gyartokra kell alkal-
mazni, hanem azokra a gyartokra is, akik a felulvizsgélati
idGszak alatt egydltalin nem exportéltak az Uni6ba.

Annak érdekében, hogy a lehet§ legalacsonyabb szintre
csokkentsék az intézkedések megkeriilésének a vamté-
telek kozotti nagy kiilonbségekbSl adédd kockdzatdt,
gy itélték meg, hogy ebben az esetben a dompingellenes
vamok megfelel§ alkalmazasdnak biztositdsara kilonleges
intézkedésekre van sziikség. Ezek a kiilonleges intézke-
dések a kovetkezdk: az e rendelet mellékletében megalla-
pitott kovetelményeknek megfelels, érvényes kereske-
delmi szdmla bemutatdsa a tagillamok vimhatdsdgainak.
Az ilyen szdmldval nem kisért behozatalra a minden mads
exportdl6 gydrtéra alkalmazandé dompingellenes marad-
vanyvam vonatkozik.

Amennyiben az érintett dompingellenes intézkedések
bevezetését kovetSen az alacsonyabb egyedi vamtéte-
lekben részesiil véllalatok kivitelének mennyisége jelen-
tésen megnd, ez a mennyiségi novekedés dnmagdban is
az alaprendelet 13. cikkének (1) bekezdése szerinti, a
kereskedelem szerkezetében az intézkedések bevezetése
nyomdn bekovetkezett véltozdsnak tekinthetS. Ilyen
korilmények kozott, és amennyiben a feltételek teljesiil-
nek, a kijitszds feltdrdsat célz6 vizsgdlatot lehet inditani.
E vizsgalat tobbek kozott irdnyulhat annak megallapita-
sara, hogy szitkség van-e az egyedi vamtételek eltorlésére
és ebbdl kovetkezden orszdgos vam kivetésére.

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,

1049 Brussels, Belgium (Eurdpai Bizottsdg, Kereskedelmi Fdigazga-
tosdg, H. Igazgatdsag, 1049 Briisszel, Belgium).
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(279) Az alaprendelet 7. cikkének (2) bekezdése értelmében az
egyiittm(ikod6 gyartok vamtételeit az unids gazdasdgi
dgazatot ért kdr megsziintetéséhez sziikséges szinten alla-
pitjdk meg. A Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd és az
Ideal (Dongguan) Bike Co., Ltd esetében a vamtételek a
vizsgdlat sordn megéllapitott dompingkiilonbozeteken
alapulnak, mivel azok alacsonyabbak voltak, mint a
kérkiilonbozetek. Az Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd.
esetében a karkilonbozet alacsonyabb volt, mint a
dompingkiilonbozet, igy a vadmot a karkilonbozet
szintjén allapitottdk meg.

(280) A felilvizsgélati id@szakra szdmitott egyedi vimtételek a

kovetkezdk:

Villalatok Végleges vim
Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd. 19,2 %
Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. 0%
Ideal (Dong Guan) Bike Co., Ltd. 0%
Minden mas vallalat 48,5 %

(281) Meg kell jegyezni, hogy a 71/97[EK rendelet 2. cikkének
(1) bekezdése szerint az e rendelet dltal minden mds
véllalattal szemben kiszabott 48,5 %-os dompingellenes
vam (lisd a (279) preambulumbekezdést), vonatkozik a
71/97[EK rendelet 2. cikkében meghatdrozott lényeges
kerékpdralkatrészek Kindbol szdrmazé behozataldra is,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  Végleges dompingellenes vam keriil kivetésre Kinai
Népkoztarsasigbol — szarmazd, a 87120030 és az
ex 8712 00 70 (TARIC-kéd 8712 00 70 91 és 8712 00 70 99)
KN-kéd ald tartozd, motorral nem rendelkezs kétkerek(i és mds
kerékparok (beleértve a hdromkerekd széllité kerékparokat, de
bele nem értve az egykerekiieket) behozataldra.

(2) Az (1) bekezdésben meghatdrozott, és az aldbb felsorolt
véllalatok altal gyartott termékek vamfizetés el6tti, nettd, unids
hatdrparitdson megéllapitott drdra alkalmazandd végleges
dompingellenes vamtételek a kovetkezsk:

Vallalat Végleges vim kiegzs’zigcké .
Zhejiang Baoguilai Vehicle Co. Ltd. 19,2 % B772
Oyama Bicycles (Taicang) Co. Ltd. 0% B773
Ideal (Dong Guan) Bike Co., Ltd. 0% B774
Minden mads vallalat 48,5 % B999

(3) A (2) bekezdésben emlitett véllalatok szdmdra megélla-
pitott egyedi vamtételek alkalmazdsdnak feltétele a mellékletben
meghatérozott kovetelményeknek megfelels, érvényes kereske-
delmi szdmla bemutatdsa a tagillamok vdmhatésdgainak.
Amennyiben ilyen szdmla nem keriil bemutatasra, igy a minden
mds villalatra érvényes vamot kell alkalmazni.

(4)  Eltér6 rendelkezés hidnydban a vamtételekre vonatkozé
hatdlyos rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

A Kinai Népkoztdrsasighol szdrmazé kerékpdrok behozataldra
vonatkozé dompingellenes vaimnak a Kinai Népkoztarsasagbol
szdrmazé egyes kerékpdralkatrészekre torténs, a 71/97[EK
rendelettel el6irt kiterjesztését a jelen rendelet fenntartja.

Az 1. cikk (2) bekezdésében szerepls, ,minden mds vallalatra”
vonatkozé dompingellenes vam jelenti a 71/97[EK rendelet
2. cikkének (1) bekezdésében szerepld végleges dompingellenes
vamot.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. mdjus 29-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
R. BRUTON
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Az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett érvényes kereskedelmi szdmldn kotelez feltiintetni a vallalat részérdl a szamlét
kibocsato tisztségvisel§ dltal aldirt, aldbbi formdtumd nyilatkozatot:

1. a vallalat részérdl a kereskedelmi szamldt kidllité tisztségvisel6 neve és beosztdsa;
2. a kovetkezd nyilatkozat:

JAlulirott igazolom, hogy az e szdmla tdrgydt képezd, az Eurdpai Unidba torténg kivitelre értékesitett kerékparokat
(mennyiség) a(z) (vallalat neve és székhelye) (kiegészitG TARIC-kdd) llitotta el (érintett orszag)-ban/-ben. Kijelentem,
hogy az e szdmldn szereplé adatok hidnytalanok és megfelelnek a valdsdgnak.

Détum és aldirds”.










2013-as eldfizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | Az EU 22 hivatalos nyelvén 1300 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + Az EU 22 hivatalos nyelvén 1420 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany Az EU 22 hivatalos nyelvén 910 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) Az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdézbeszerzés és | Tébbnyelvi: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok A vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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